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ЕН საქართველოს პიალიოთეპკა ок 

    
ანამედორვე საქართველოში საბი- 

ბლიოთეკო საქმე მეტად დაბალ დო- 

„ ნეზე დგას. დარგი თითქმის უპე- 

· რსპექტივოდ გამოიყურება, რაც გა- 

მოწვეულია იმით, რომ არ არსებობს ჩამოყა- 

ლიბებული, ცხადი, საყოველთაოდ აღიარე- 

ბული გაუმჯობესების პროგრამა, მეცნიერუ- 

ლად შესწავლილი და დადგენილი პრიორიტე- 

ტები, ოპერატიული თუ სტრატეგიული გეგმები; 
მეტად საეჭვოა, ადრე მომავალში დარგი სათა- 

ნადო ფინანსური სახსრებით იყოს უზრუნვე- 

ლყოფილი. რა გვაძლევს ამის თქმის საფუ- 

ძველს? 
უპირველეს ყოვლისა, არსებული მდგომა- 

რეობა და სიტუაცია, იმის მეცნიერული გა- 

აზრება, რა შეიძლება მოყვეს ამგვარ ყოფას. 

როგორც ცნობილია, როდესაც რამის გამო- 

სწორებას ფიქრობენ, იწყებენ არსებულის შე- 

სწავლით, ანალიზით, პრობლემების გამოვლე- 

ნითა და ჩამოყალიბებით. როგორც მკუნალი- 

სათვის მკურნალობა დიაგნოზით იწყება, ისე 

ყველა საქმე მოითხოვს მდგომარეობის წინას- 

წარ დადგენასა და ამის საფუძველზე გადა- 

წყვეტილების გამოტანას. ასე იქცევიან ყველა 

ცივილიზებულ ქვეყანაში, როცა სურთ რაიმეს 

მდგომარეობის გამოსწორება. 

ვერ ვიტყვით, რომ საქართველოში საბი- 

ბლიოთეკო საქმის ხარვეზები, პრობლემები და 

გასაჭირი ცნობილი არ არის, მაგრამ რამდენად 

არის ის მხედველობაში მიღებული, ამის თქმა 

ძნელია. მიუხედავად ამისა, საჭიროდ მიგვა- 

ჩნია, გამოვავლინოთ, აღვნუსხოთ, დავაკო- 

ნკრეტოთ ჩვენი გასაჭირი და პრობლემები. თა- 

ვის დროს უცხოელი კოლეგების დაინტერესე- 

ბის შედეგად საქართველოს საბიბლიოთეკო 
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ასოციაციამ საკმაოდ საინტერესო სამუშაოები 

ჩაატარა ამ მიმართულებით, მაგრამ, სამწუხა- 

როდ, ამას არავითარი შედეგები არ მოჰყო- 

ლია სხვადასხვა ობიექტური თუ სუბიექტური 

მიზეზების გამო. ალბათ უპრიანია, კვლავ მო- 

ვახდინოთ ერთგვარი რეგისტრაცია თანამე- 

დროვე პრობლემებისა. 

პრობლემები კლასიფიცირებულია სხვადა- 

სხვა ნიშნით. შექმნილია მათი ჯგუფები. ესე- 

ნია: სტრატეგიული პრობლემები, ბიბლიოთე- 

კების ზოგადი პრობლმები, ინფორმაციული 

პრობლემები, პრობლემები პროფესიული გა- 

ნვითარებისა და ბიბლიოთეკარების მომზადე- 

ბის სფეროში, მართვასა და მენეჯმენტში, 

პროფესიული პრობლემები და ახალ ტექნოლო- 

გიებთან დაკავშირებული პრობლემები. 

ყოველი მათგანი მისთვის დამახასიათებელ 

პრობლემებს უყრის თავს, მაგალითად, სტრა- 

ტეგიულ პრობლემებად მიჩნეულია: სისტემის 

განვითარების კონცეფციისა და გეგმის არქო- 

ნა, ამ პრობლმების დაძლევისათვის კოორდი- 

ნაციის შექმნის სირთულე, პრიორიტეტებისა 

და ეროვნული სტანდარტების უქონლობა, კლე- 

ბულობს რეგიონებში წამყვანი ბიბლიოთეკე- 

ბის გავლენა და პრესტიჟი, ხოლო მთელ რიგ 

დასახლებულ პუნქტებში გაუქმდა ან უქმდება 

ბიბლიოთეკები, სუსტია ბიბლიოთეკებისა და 

წიგნის პალატის კოორდინირება, სავალდე- 

ბულო ცალების სისტემის მთლიანი მოშლა, ბი- 

ბლიოთეკებში საინფორმაციო პოლიტიკის 

უგულველყოფა, ბიბლიოთეკების კატეგორი- 
ების მიხედვით დაყოფაზე უარის თქმა და სხვა. 

ბიბლიოთეკების ზოგადი პრობლემებიდან 

ხაზგასმულია: ბიბლიოთეკების შენობების, ფო- 

ნდების ფიზიკური და სანიტარული მდგომარე-



  

ობის უმდაბლესი დონე, ბიბლიოთეკარების 

შრომის დაბალი ანაზღაურება, სამეურნეო პი- 

რობების მოუწესრიგებლობა, ბიბლიოთეკების 

ტერიტორიული შევიწროვება. 

ინფორმაციული პრობლემებიდან აღსანი- 

შნავია: ბიბლიოთეკარებისა და მათი საქმი- 

ანობის გაშუქების სრული უგულებელყოფა, არ 

არსებობს ინფორმაციები დონორი ორგანიზა- 

ციების შესახებ, არ ხდება ან ძალიან სუსტია ბი- 

ბლიოთეკების უზრუნველყოფა პროფესიული 

ინფორმაციით, მათ შორის კონტაქტები, სტატი- 

სტიკური მონაცემების თავმოყრა და ანალიზი, 

მოუწესრიგებელია ბშა-ს სისტემა. 

რაც შეეხება პრობლემებს პროფესიული გა- 

ნვითარებისა და ბიბლიოთეკარების მომზადე- 

ბის სფეროში, აქ ყურადღება გამახვილებულია 

შემდეგზე: ბიბლიოთეკარების კვალიფიკაციის 

ამაღლებისათვის მუშაობა სავსებით არათა- 

ნმიმდევრულია, პრობლემატურია კადრების 

მომზადებისა და აკრედიტაციის საკითხები, სუ- 

სტადაა განვითარებული სტუდენტთა პრაქტი- 

კული მზადების პროცესი, გადაუჭრელია ახა- 

ლდამთავრებული სპეციალისტების დასაქმების 

პრობლემა, ბიბლიოთეკებში ძალიან სუსტად 

ფლობენ უცხო ენებს, ეპიზოდური ხასიათი აქვს 

ბიბლიოთეკარების სტაჟირებას საზღვარგა- 

რეთ, ფაქტობრივად, არ წარმოებს ბიბლიოთე- 

კებში ახალგაზრდა კადრების მოზიდვა. 

პრობლემები ბიბლიოთეკების მართვასა და 

მენეჯმენტში გამოიხატება იმაში, რომ, სა- 

ერთოდ, სუსტია ბიბლიოთეკების მართვის სი- 

სტემა, შტატები არ შეესაბამება მოთხოვნებს, 

არ არსებობს მარეგულირებელი აქტები. 

პროფესიულ პრობლემებად მიიჩნევა: საბი- 

ბლიოთეკო ასოციაციის ნაკლები აქტივობა, 

უკვე გამზადებული ბიბლიოგრაფიული ნაშრო- 

მების გამოცემის შეუძლებლობა, სასკოლო ბი- 

ბლიოთეკების განვითარების სისუსტე, სპეცი- 

ალიზებული ბიბლიოთეკების არარსებობა, კო- 

ლქციების კონსერვაცია-რესტავრაციის ძალიან 

“· დაბალი დონე, ბიბტექნიკისა და საჭირო აქსე- 

სუარების სიძვირე და მიუწვდომლობა. 

ახალ ტექნილოგიებთან დაკავშირებით 

პრობლემებად მიჩნეულია შემდეგი: ეროვნუ- 

ლი სტანდარტებისა და თანამედროვე ინტეგტრი- 

რების პროგრამული უზრუნველყოფის არსე- 

ბობა, ელექტრონული გამოცემის სიმცირე, ქა- 

რთული დოკუმენტების გაციფრებისა და ინტე- 

რნეტში ჩართვის სირთულეები. 

მკითხველებთან მუშაობასა და მომსახურე- 

ბასთან დაკავშირებულ პრობლემებად სახელ- 

დება ის, რომ არ ხდება მკითხველთა სოცი- 

ალური კვლევა, არ არსებობს მკითხველთა გა- 

მოკითხვის სრულყოფილი მექანიზმი და შედე- 

გების განზოგადება, დაბალია მომხმარებელთა 

მომსახურების დონე, ვერ არის მოგვარებული 

საქართველოში მცხოვრები ეროვნულ უმცირე- 

სობათა მომსახურების სისტემა. 

კომპლექტაციასა და წიგნებთან დაკავშირე- 

ბული პრობლემები, უპირველეს ყოვლისა, გუ- 

ლისხმობს იმას, რომ ცუდად კომპლექტდება 

ბიბლიოთეკები, ზომაზე მცირეა ქართული წი- 

გნები ისეთ ტერიტორიებზე, სადაც კომპაქტუ- 

რად არიან დასახლებული ეროვნული უმცირე- 

სობანი, ცუდად ხდება ქართული წიგნების და- 

ცვა რეგიონებში, ნაკლებად ხდება ქართული 

წიგნისა და პერიოდიკის გამოწერა. 

ცხადია, ყველაფრის აღნუსხვა თითქმის შე- 

92904205 და არც არის საჭირო. სადავო 

არაა, რომ ბევრი პრობლემის გადაჭრა, გამო- 

იწვევს სხვა პრობლემების დაძლევას, რაც სა- 

ქმის მთლიან გაუმჯობესებაზე იმოქმედებს. 

ჩვენი სპეციალისტები კარგად უნდა იცნო- 

ბდნენ თავიანთ პრობლემებს, გამოარჩევდნენ 

პრიორიტეტებს, ყოველმხრივ იბრძოდნენ იმი- 

სათვის, რომ დაძლიონ ისინი და ამით ხელი შე- 

უწყონ საერთო საქმის გაჯანსაღებას.
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აქართველოს საბიბლიოთეკო კვი- 

რეული წელს თავისი მასშტაბურო- 

ბითა და შინაარსით განსაკუთრე- 

ბით გამოირჩეოდა. კვირეულის დე- 

ვიზი „თქვენი ბიბლიოთეკა” – მოქალაქეებს 

მოუწოდებდა, სულ უფრო ახლოს მისულიყვნენ 

თავიანთ ბიბლიოთეკებთან. ჩატარებულ ღონი- 

  
სძიებებში სულ უფრო აქტიურ მონაწილეობას 

ღებულობენ ადგილობრივი თვითმმართველო- 

ბის წარმომადგენლები, ეკონომისტები, იური- 

სტები, ავტორები, ბიზნესმენები. 

წელს, ისევე როგორც წინა წლებში, ადრევე 
დაიწყო კვირეულის მოსამზადებელი სამუშა- 

ოები. დაისახა ოპერატიული მოქმედების გე- 

გმა. ქვეყნის მთავრი ბიბლიოთეკები წინასწარ 

გაეცვნენ კვირეულის ვადებს, მიზნებს, ამოცა- 
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ნებს. კვირეულის შესახებ სპეციალური გადა- 

ცემა მოამზადა საქართველოს რადიომ, მოკლე 

ინფორმაცია დაბეჭდა გაზეთმა ,,24 საათი”. 

კვირეულის მოსამზადებელ სამუშაოებში 

აქტიურ მონაწილეობას ღებულობდა საქართვე- 

ლოს კულტურის, ძეგლთა დაცვისა და სპორტის 

სამინისტრო, საქართველოს ინფორმაციის სპე- 

ციალისტთა ასოციაცია, მთავარი საუწყებო ბი- 

ბლიოთეკები. შედგა და დაიბეჭდა კვირეულის 

პროგრამა, რომელშიც მოცემული იყო საქა- 

რთველოს სხვადასხვა უწყებისა და ტიპის 40-ზე 

მეტი ბიბლიოთეკის დაგეგმილ ღონისძიებათა 

ჩამონათვალი, ჩატარების ადგილი და დრო. 

კვირეული გაიხსნა 28 აპრილს თბილისის 

ივანე ჯავახიშვილის სახელობის სახელმწიფო 

უნივერსიტეტის პირველ კორპუსში. ღონისძი- 

ებას უძღვებოდა საქართველოს საბიბლი- 

ოთეკო ასოციაციის პრეზიდენტი ირაკლი ღა- 

რიბაშვილი. ესწრებოდნენ უნივერსიტეტის რე- 

ქტორი, პროფ. რ. ლორთქიფანიძე, საქართვე- 

ლოს პარლამენტის ეროვნული ბიბლიოთეკის 

გენერალური დირექტორი ზაზა აბაშიძე, უნივე- 

რსიტეტის პროფესორ-მასწავლებლები, სტუ- 

მრები სხვადასხვა დაწესებულებებიდან, თბილი- 

სის მერიის განათლებისა და კულტურის სამსა- 

ხურის, ზრდასრულთა განათლებისა და საბი- 

ბლიოთეკო დარგში მოქმედი არასამთავრობო 

ორგანიზაციების ხელმძღვანელი პირები და სხვ. 

მართალია, კვირეული ოფიციალურად 28 

აპრილს გაიხსნა, მაგრამ საბიბლიოთეკო ღო- 

ნისძიებები გაცილებით ადრე დაიწყო და იგი 

მთელი მაისის თვის განმავლობაში ტარდე- 

ბოდა. კვირეულის მოსამზადებელ“ პერიოდში
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ბევრი სასიკეთო საქმე გაკეთდა: გარემონტდა 

საბიბლიოთეკო შენობები, განახლდა იწნვე- 

ნტარ-მოწყობილობა; პასუხისმგებლობა 

იგრძნეს და საქმით დაამტკიცეს თავიანთი თა- 

ნადგომა ბიბლიოთეკებისადმი ადგილობრივი 

თვითმმართველობის ორგანოებმა, კულტური- 

სა და სპორტის განყოფილებებმა. კვირეულის 

წარმატებად შეიძლება მივიჩნიოთ ის, რომ არა 

მარტო შინაარსობრივად, ესთეტიკური თვა- 

ლსაზრისითაც ახალი ელფერი მიეცა ღონისძი- 

ებებს! ამ მხრივ შეიძლება სამაგალითოდ და- 

ვასახელოთ ქუთაისის, გორის, საჩხერის, საგა- 

რეჯოს, წალენჯიხის, ფოთის, სენაკისა და სხე. 

რეგიონების საქმიანობა, რასაც ხელი შეუწყო 

ადგილობრივი ხელისუფლების ორგანოების 

მიერ გაწეულმა მუშაობამ. 

ჩვენი ჟურნალის რედაქციაში შემოსული მა- 

სალები ცხადყოფენ კვირეულის ცოცხალ, შთა- 

მბეჭდავ ხასიათს, ღონისძიებათა აკადემიურ 

დონეს, ორგანიზატორთა პროფესიონალიზმს 

და მონაწილეთა აქტიურობას. 

ღონისძიებათა ნაირფეროვნებითა და და- 

მსწრეთა აქტიურობით ყოველთვის გამოირჩე- 

ოდა ქ. თბილისის საქალაქო ბიბლიოთეკების 

გაერთიანება. წელსაც ასე იყო. 

6 მაისს თსგ MM2 ბიბლიოთეკამ (გამგე ცი- 

ცინო გოგიჩაიშვილი) შეხვედრა მოუწყო საქა- 

რთველოს მწერალთა კავშირის თავმჯდომა- 

რეს მაყვალა გონაშვილს. მას მიესალმნენ პო- 

ეტები: ნონა გიორგაძე, მზია ხეთაგური, ვაჟა 

ოთარაშვილი, M22 საქალაქო ბიბლიოთეკის 

  

а    

    
გამგე ნათია ქემოკლიძე, საქართველოს საბი- 

ბლიოთეკო ასოციაციის გამგეობის წევრი გუ- 

ლნარა სტურუა, მიუსაფარ ბავშვთა სახლის დი- 

რექტორი ცირა ლანჩავა და სხვები. 

პოეტ რატი ამაღლობელს შეხვედრა მო- 

უწყვეს მე-3 საქალაქო ბიბლიოთეკაში (გამგე 

მერი ლომია). პოეტის შემოქმედების შესახებ 

ისაუბრა საერთაშორისო ასოციაცია ,„წყარო- 

სთვალის“ გამგეობის თავმჯდომარემ ფილო- 

ლოგმა მაია ჯინჯიბუხაშვილმა, პოეტს გუ- 

ლთბილი სიტყვებით მიმართეხ ლამარა რჩე- 

ულიშვილმა, ლია თუშურმა, ზ4-ე საშუალო 

სკოლის პედაგოგმა მარიამ გოგინაშვილმა და 

სხვებმა. 

პოეტის ლექსები წაიკითხეს მოსწავლეებმა: 

სოფიო საათაშვილმა, ტრისტან ასლანაშვილმა, 

თამარ მაჭარაშვილმა და სხვებმა. 

2 ივნისს ხალხმრავლობა იყო თბილისის 54- 

ე საქალაქო ბიბლიოთეკაში. ბიბლიოთეკის თა- 

ნამშრომლები, მკითხველები აღნიშნავდნენ ბი- 

ბლიოთეკის დაარსებიდან მე-20 წლისთავს. ბი- 

ბლიოთეკის საქმიანობის შესახებ ისაუბრა მი- 

სმა გამგემ ციცინო იაკობიშვილმა. სიტყვებით 

გამოვიდნენ: მწერალი ჯემალ ქირია, პედა- 

გოგი ლუდა გეგელაშვილი, რეჟისორი ანზორ 

დოლენჯაშვილი და სხვები. ბიბლიოთე კის მკი- 

თხველმა სალომე ნაცვლიშვილმა საკუთარი 

ლექსი მიუძღვნა ამაგდარ ბიბლიოთეკარებს. 

ბიბლიოთეკის იუბილე გულთბილად აღინიშნა 

მეთოდისტ ნანული გოგატიშვილის და პროფკა-
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ვშირების თავმჯდომარის თინა ჩაგანავას გა- 

მოსვლებში. მწერალმა ჯემალ ქირიამ და- 

მსწრეთ მოუთხრო ამერიკული ბიბლიოთეკე- 

ბის მუშაობის შესახებ. ამ ბიბლიოთეკას სპეცი- 

ალური სტატია მიუძღვნა მისმა აქტიურმა მკი- 

თხველმა კახა კეშელავამ. იგი გულთბილად 

იგონებს თავის ბავშვობას, როდესაც ეს ბიბლი- 

ოთეკა გაიხსნა და წერს: ,,მიხარია, რომ დღეს 

ჩემი შვილებიც ამ ბიბლიოთეკის მკითხველები 

არიან და მათ კვლავინდებურად სითბოთი და 

სიყვარულით ეგებებიან ბიბლიოთეკის თანა- 

მშრომლები”. 

კვირეულის დღეებში 3 მაისს ასევე აღინიშნა 

თბილისის 32-ე ბიბლიოთეკა-ფილიალის და- 

არსებიდან 50-ე წლისთავი. ბიბლიოთეკა ყოვე- 

ლწლიურად ათასზე მეტ მკითხველს ემსახუ- 

რება, მაგრამ საქმე რაოდენობაში როდია, 

აღნიშნა ბიბლიოთეკის გამგემ ლია უხურგუნა- 

შვილმა, ბიბლიოთეკას მოხვეჭილი აქვს მკი- 

თხველის სიყვარული. ბიბლიოთეკები ხშირად 

სტუმრობენ ინვალიდებს ბინაზე, წინასწარ სწა- 

ვლობენ იმათ მოთხოვნებს; როგორც თსგ მა- 

სობრივი მუშაობის მეთოდისტი ლაურა ქობე- 

ლაშვილი აღნიშნავს, ბიბლიოთეკა გამოირჩევა 

თავისი საქმიანობით. ატარებს ერთობლივ ღო- 

ნისძიებებს სკოლებსა და საბავშვო ბიბლიოთე- 

კასთან ერთად. განსაკუთრებით გამოირჩეოდა 

შეხვედრა თბილისის 118-ე საშუალო სკოლის 

ღვაწლმოსილ პედაგოგთან თამარ ტერტერა- 

შვილთან, ნორჩ მკითხველთა ზეიმი: „ისმინე 

სწავლის მძებნელო” და სხე. 

საიუბილეო საღამოზე გამოვიდნენ _ სი- 

დამონიძე და ტარიელ ორჯონიკიძე; საიუბი- 

ლეო ღონისძიება მუსიკალურად გააფორმეს 

და-ძმა დათო და ხათუნა ტურაშვილებმა, სო- 

ფიკო ხორგუაშვილმა და ლეილა მუხიგულა- 

შვილმა, ბიბლიოთეკას საკუთარი ლექსი მი- 

უძღვნა მეთოდისტმა ნელი ჯარიაშვილმა, ლე- 

ქსი წაიკითხა 4 წლის გიორგი ტურაშვილმა. 

გულთბილი სიტყვებით გამოვიდნენ გაზეთ 

„რეზონანსის“ ჟურნალისტი ნინო ტურაშვილი, 

გაერთიანების პროფკავშირის თავმჯდომარე 

თინა ჩაგანავა, რომელმაც ფულადი ჯილდო 

გადასცა იუბილარ ბიბლიოთეკას. 

საინტერესო იყო 25-ე და 41-ე საქალაქო ბი- 

ბლიოთეკების ერთობლივი ღონისძიება „გი- 

ყვარდეთ, კაცნო, ერთმანეთი“, რომელიც მი- 

ეძღვნა ვაჟა-ფშაველას გარდაცვალებიდან 90-ე 

წლისთავს. ლიტერატურულ საღამოს ესწრებო- 

დნენ გიგი ხორნაული – თსუ პროფესორი, 

ალექსი არაბული, ნანა კოტეტიშვილი, გაზეთ 

„თბილისის კორესპონდენტი ინება ლეკვე- 

იშვილი და სხვები. 

ღონისძიებაზე სიტყვებით გამოვიდნენ ბი- 

ბლიოთეკარები ნ. Xეჯელავა და ია ვარდიაშვი- 

ლი. ვაჟა-ფშაველას ლექსები წაიკითხეს მკი- 

  

თხველებმა მარი შვიადაურმა, ანი ჯოლბო- 

რდმა, ქრისტინე ვეფხვაძემ, თათა მუმლაძემ და 

სხვებმა. საინტერესო იყო გიგი ხორნაულისა 

და ალექსი არაბულის გამოსვლები. საღამოს



  

========->----- 
საქართველის ბიბლოთეკა –  =–_–_–_=> 

=5=595==>% 

  

პროფესიული შეფასებით გამოვიდნენ: ლ. ქუ- 

მელაშვლი, თ. ჩაგანავა, 6. ჯარიაშვილი. 

როგორც ცნობილია, საჯარო ბიბლიოთე- 

კები გარკვეულ ყურადღებას უთმობენ ინვალი- 

დთა საბიბლიოთეკო მომსახურებას. ამ მხრივ 

საყურადღებო იყო ღონისძიება „მე ხომ გუ- 

ლით ვიხედები, გული ჩემი თვალებია“, რომე- 

ლიც მოაწყვეს თსგ M53 (გამგე მ. ბერიძე), 

M24 (გამგე ლ. უნდილაშვილი), M51 (გამგე ნ. 

ჯანელიძე), M27 (გამგე ქ. აშაძე) ბიბლიოთე- 

კებმა. ფაქტიურად, ღონისძიება მიეძღვნა საქა- 

რთველოს უსინათლო ბავშვთა ფონდის მიერ 

ახლახან გამოცემულ ლიტერატურულ ალმა- 

ნახს „შუქი სულისა”. ღონისძიებაზე ჩატარდა 

აღნიშნული ალმანახის პრეზენტაცია, კრებუ- 

ლში შესულია უსინათლო პოეტთა შემოქმედე- 

ბის ნიმუშები, მეცნიერული ნაშრომები და სხვა; 

ისინი ნათლად მეტყველებენ უსინათლო ადამი- 
ანთა ნიჭიერებასა და პატრიოტულ შემართე- 

ბაზე. ამ დღეს ბიბლიოთეკაში მოწვეულები იყ- 

ვნენ უსინათლო პოეტები: რევაზ ტატალაშვი- 

ლი, სერგო სამხარაძე. ზვიად ფხიკლიშვილი. 

ალმანახი მიმოიხილა 53-ე ბიბლიოთეკის წა- 

მყვანმა ბიხლიოთეკარმა რ. ფაღავამ. ღონი- 

სძიებაში მონაწილეობა მიიღო თბილისის 115- 

ე და 191-ე საშუალო სკოლების მოსწავლე- 

ებმა: ანა თოფურიამ, გვანცა მუზაშვილმა, 

ლიზა სიხარულიძემ, ანა თარალაშვილმა, თა- 

მრიკო ხელაძემ, ქეთინო ბერუაშვილმა და 

სხვებმა. საღამო მუსიკალურად გააფორმეს 9 

აპრილის მოვლენების უშუალო მონაწილემ 

თინა ბირკაძემ და მისმა ვაჟმა ბაკურმა. უსინა- 

თლო პოეტის რევაზ ტატალაშვილის ლექსებში 

მძაფრად არის განცდილი ქვეყნის მდგომარე- 

ობა. თვითონ პოეტმა რევაზ ტატალაშვილმა 

წაიკითხა რამდენიმე ახალი ლექსი. 

ხალხმრავალობა იყო 4 მაისს თსგ №3 6о- 

ბლიოთეკა-ფილიალში, აქ ჩატარდა საინტე- 

რესო ღონისძიება თემაზე „უწიგნოდ თვალთა- 

ხედვის ისარი მოკლეა“. საინტერესო სიტყვით 

გამოვიდა წამყვანი ბიბლიოთეკარი ლუბა ზუ- 

კაკიშვილი. მან აღნიშნა, რომ უბნის მცხოვრე- 

ბლები ბიბლიოთეკას სამართლიანად უწოდე- 

ბენ ,,უბნის აკადემიას”, „ოაზისს უდაბნოში”. 

ასეთი მიდგომა იგრძნობოდა ამ დღეს წიგნისა 

და ბიბლიოთეკისადმი. ღონისძიებაზე ძირი- 

თადი მოხსენება გააკეთა ბიბლიოთეკის გა- 

მგემ მერი ლომიამ. დამსწრეთა ინტერესი გა- 

მოიწვია ბიბლიოთეკარისა და პოეტის ლამარა 

რჩეულიშვილის გამოსვლამ, მან საკუთარი 

ლექსი მიუძღვნა ბიბლიოთეკის თანამშრო- 

მლებს. დამსწრეთაგან სიტყვებით გამოვიდნენ 

შორენა ასკურავა, მედეა გზირიშვილი, ლია 

ოსაძე, მარინა გოგინაშვილი. თავიანთი, გუ- 

ლთბილი დამოკიდებულება ბიბლიოთე კისადმი 

  

გამოხატეს 111-ე საშ. სკოლის მოსწავლეებმა 

ნათია ბიბილურმა და დარინე ყანჩელიშვილმა. 

წიგნისა და ბიბლიოთეკისადმი მიძღვნილი ლე- 

ქსები წაიკითხეს მოსწავლეებმა: თათია ახო- 

ბაძემ, მარიამ მოისაშვილმა, ნათია უსტიაშვი- 

ლმა, გურამ კასაბრიშვილმა და სხვებმა. 

ბავშვთა დაცვის საერთაშორისო დღისადმი 

მიძღვნილი ღონისძიება ჩატარდა 27-ე ბიბლი- 

ოთეკაში. „ჩვენ ვართ თქვენი მომავალი“ – 

ასეთი იყო ღონისძიების თემატიკა. ღონისძი- 

ების მომზადებაში აქტიური მონაწილეობა მი- 

იღეს მე-16 და 45-ე საშ. სკოლების მოსწავლე- 

ებმა, მოეწყო ექსკურსიები, წარმოდგენილი 

იყო ლიტერატურული მონტაჟი – თავისუფლე- 

ბა. ბიბლიოთეკის გამგემ ქეთევან არეშიძემ 

მადლიერება გამოხატა ბიბლიოთეკის თანამ- 
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შრომლების ნაზი კუჭაშვილის, ციცინო ჟიჟილა- 

შვილისა და ელენე ჭაღიაშვილის მიმართ, რო- 

მელთაც უშუალოდ იმუშავეს მკითხველებთან, 

რათა ღონისძიება მიმზიდველი და სანახაობრი- 

ვად ლამაზი გამოსულიყო. 

თბილისის მე-18 საქალაქო ბიბლიოთეკაში 

(გამგე ნათელა ჭყონია) გაიმართა საქართვე- 

ლოს მწერალთა კავშირის თავმჯდომარის მა- 

ყვალა გონაშვილის ახალი პოეტური კრებუ- 

ლის ,,გუმბათებიდან მზის მადლი ჟონავს” პრე- 

ზენტაცია. დამსწრე საზოგადოებას კრებული 

წარუდგინა მე-12 სკოლის მე-9 კლასის მოსწა- 

ვლემ ნატო ბიაშვილმა. კრებულის პრეზენტა- 

ციას ესწრებოდნენ პოეტები: ვაჟა ოთარა- 

შვილი, გივი სიხარულიძე, მზია ხეთაგური, ჟუ- 

რნალ „საქართველოს ბიბლიოთეკის“ რედა- 

ქციის წევრი გულნარა სტურუა. 

დ. გურამიშვილის დაბადებიდან 300 წლი- 

სთავს მიუძღვნა საინტერესო ღონისძიება თსგ 

ე. ნინოშვილის სახელობის IMM10 საქალაქო ბი- 

ბლიოთეკამ (გამგე გ. გარდაფხაძე), ამ დღეს 

ბიბლიოთეკას ესტუმრნენ პროფ. რ. ბარამიძე, 

  

ნ. კოტინოვი, გოჩა კუჭუხიძე, ხელოვნება- 

თმცოდნე დოდო სოლომნიშვილი. დ. გურამი- 

შვილის შემოქმედების შესახებ ისაუბრა პროფ. 

რ. ბარამიძემ, რომელმაც მსმენელთა ყურა- 

დღება მიაპყრო დ. გურამიშვილის შემოქმედე- 

ბის ცალკეულ დეტალებზე. დ. გურამიშვილზე, 
როგორც სალიტერატურო ენის რეფორმატო- 

რზე ისაუბრა ნ. კოტინოვმა. „დავითიანიდან” 

ნაწყვეტები წაიკითხეს მკითხველებმა: გ. სვი- 

რავამ, ე. კუხიანიძემ, გ. ნიკოლაიშვილმა, თ. 

თუხარელმა და სხვებმა. 

საინტერესო ღონისძიება ჩატარდა თსგ მე-9 

ბიბლიოთეკაში (გამგე ლ. კასრაძე); ეს იყო 31- 

ე ბიბლიოთეკასთან (გამგე ლ. კიკნაველიძე) 

მოწყობილი ერთობლივი ღონისიძება თემაზე 

„ქართული სახელმწიფო და მსოფლიო გლობა- 

ლიზაციის საკითხები“, მოხსენება გააკეთა თსუ 

პროფესორმა ელბერდ ბატიაშვილმა; ,,გლობა- 

ლიზაცია და ბიბლიის თეოლოგიურ-სიონი- 

სტური ინტერპრეტაცია“ – ასეთი იყო პროფ. დ. 

ღაღანიძის გამოსვლის თემა, რომელმაც უა- 

მრავი კითხვა წარმოშვა. 

ქალაქის 21-ე ბიბლიოთეკამ (გამგე ქეთევან 

დიხამინჯია) კვირეულის პროგრამით ჩაატარა 

ტიციან ტაბიძის ხსოვნისადმი მიძღვნილი სა- 
ღამო „მე დავიბადე აპრილის თვეში“, პოეტის 

შემოქმედებაზე ილაპარაკა ქ. თბილისის 72-ე 

სკოლის მოსწავლემ ირინა შიუკაშვილმა; ტი- 

ციან ტაბიძის შემოქმედების ცალკეულ ასპე- 

ქტებს შეეხნენ თავიანთ გამოსვლებში მოსწავ- 

ლეები: ე. ლეკიშვილი, თ. გიორგაძე, სტუდენტი 

შ. შეყრილაძე. 

საინტერესო იყო თსგ 55-ე ბიბლიოთეკაში 

მოწყობილი შეხვედრა პოეტ თამარ დაუშვი- 

ლთან. ღონისძიებას უძღვებოდა ბიბლიოთეკის 

გამგე ნინელი კოკოლიშვილი. პოეტის პოეზია 

ვრცლად მიმოიხილეს კოლეჯ „ოპიზარის” პე- 

დაგოგებმა და მოსწავლეებმა. 

თბილისის საქალაქო ბიბლიოთეკებში ჩატა- 

რებულ ღონისძიებათა შორის საინტერესო და 

ღრმად შთამბეჭდავი იყო შეხვედრა კინორეჟი-
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სორ მერაბ კოკოჩაშვილთან, რომელიც კომპო- 

ზიტორთა სახლში გაიმართა 23-ე საქალაქო ბი- 

ბლიოთეკის თაოსნობით (ორგანიზატორები მ. 

თვარაძე და ცირა გამყრელიძე). 70 წლის კინო- 

რეჟისორი მხნედ და ხალისიანად გამოიყურე- 

ბოდა. კომპოზიტორთა სახლს ეწვივნენ კინო- 

რეჟისორის თაყვანისმცემლები, ბიბლიოთეკის 

მკითხველები, კოლეგები; შეხვედრას უძღვე- 
ბოდა თეატრისა და კინოს სახელმწიფო უნივე- 

რსიტეტის სტუდენტი ქეთევან ბასილაშვილი. 

საღამო შინაარსიანი გამოსვლებით შეავსეს 

საქართველოს სახალხო არტისტმა ნინო ჩხე- 

იძემ, აზა კიზირიამ, პოეტმა ლალი სხირტლაძემ; 

საღამოზე წარმოდგენილი იყო ვაჟთა ვოკა- 

ლური ანსამბლი „დიდგორი“ ლევან წიტაიშვი- 

ლის ხელმძღვანელობით. კინორეჟისორს ასევე 

გულთბილად მიესალმნენ მსახიობი მზია მა- 

ღლაკელიძე, საქართველოს პარლამენტის ერო- 

ვნული ბიბლიოთეკის თანამშრომელი თეა იო- 

სავა, ჟურნალ „საქართველოს ბიბლიოთეკის” 

რედაქციის წევრი გულნარა სტურუა და სხვები. 

6 მაისს შ. რუსთავველის სახელობის IM7 სა- 

ქალაქო ბიბლიოთეკაში (გამგე მ. რაზმაძე) მო- 

ეწყო მკითხველთა შეხვედრა ბიბლიოთეკა- 

სთან მოქმედი ლიტერატურული კლუბის „,,ვე- 

ფხისტყაოსნის“ წევრებთან. შეხვედრას უძღვე- 

ბოდა პოეტი ჟურნალისტი ფ. ჩიმაკაძე. ამ დღეს 

მკითხველებმა, ბიბლიოთეკარებმა გზა და- 

ულოცეს კლუბის ერთ-ერთ წევრს პოეტ ოთარ 

სოხაძეს; აქვე შედგა მისი პოეტური კრებულის 

„ნაბიჯები ნისლში“ პრეზენტაცია. ღონისძიებას 

ესწრებოდნენ გამომცემლები, მთარგმნელები, 

130-ე და 169-ე საშუალო სკოლის პედაგოგები, 

მოსწავლეები. 

ჩატარებულმა ღონისძიებებმა დიდი მოწო- 

ნება დაიმსახურა იმ ადამიანთა შორის, რო- 

მლებიც ახლოს არიან წიგნთან, ბავშვებთან, 

ბიბლიოთეკასთან. 

საბიბლიოთეკო კვირეული საინტერესოდ 

მიმდინარეობდა თბილისის საბავშვო ბიბლი- 

ოთეკებსა და საქალაქო ბიბლიოთეკების საბა- 

    

ვშვო განყოფილებებში. საბავშვო ბიბლიოთე-, 

კებმა კვირეული გახსნეს ნ. ნაკაშიძის სახელო- 

  

ბის მე-16 საბავშვო ბიბლიოთეკაში ლიტერა- 

ტურულ-მუსიკალური კომპოზიციით. შესრუ- 

ლებულ იქნა ხალხური და კლასიკრი მუსიკა. 

ღონისძიებაზე მოწვეული იყო მსახიობი გი- 

ორგი პიპინაშვილი, – საზოგადოებრივი გა- 

ერთიანება „ართ პოლის“ გენერალური დირე- 

ქტორი. დავით გურამიშვილის დაბადებიდან 

300 წლის იუბილეს მიეძღვნა შ. მღვიმელის სა- 

ხელობის M49 საბავშვო ბიბლიოთეკაში გამა- 

რთული ღონისძიება (გამგე ლ. ჯავახიშვილი). 

მასში მონაწილეობდნენ თბილისის 113-ე საშუ- 

ალო სკოლის მოსწავლეები; 12 მაისს 63-ე სა- 

ბავშვო ბიბლიოთეკამ (გამგე მ. გურგენიძე) 

ჩაატარა ლიტერატურულ-მუსიკალური დილა 

„მზე შინა და მზე გარეთა”. 

ი. გოგებაშვილის ,„,ქართული ანბანი და პი- 

რველი საკითხავი წიგნის“ გამოცემიდან 140-ე 

წლისთავს მიეძღვნა ღონისძიება 28-ე საბა- 

ვშვო ბიბლიოთეკაში (გამგე ლ. გელენიძე). წა- 
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კითხული იქნა ნაწყვეტები ი. გოგებაშვილის 

მოთხრობიდან. მონაწილე- 

ობდნენ გიმნაზია „მოძღვარის“ მოსწავლეები 

ღონისძიებაში 

და პედაგოგები. 16 მაისს კვლავ ნ. ნაკაშიძის 

სახ. საბავშვო ბიბლიოთეკაში მოეწყო შეხვე- 

დრა ოტია იოსელიანთან, რომელსაც წელს 75 

წელი შეუსრულდა. მწერალსა და მკითხვე- 

ლებს შორის გაიმართა გულახდილი, იუმორით 

სავსე დიალოგი. ბიბლიოთეკის მნიშვნელობის 

შესახებ ო. იოსელიანმა აღნიშნა: „ყოველნა- 

ირი ცოდნის გზა აქ მოდის და ყველა მამული- 

შვილი ამ კარებიდან გადის.“ წიგნთან მივიყვა- 

ნოთ ჩვენი შვილები, ჩვენი მომავალი და წიგნი 

თვითონ ასწავლის, როგორ აკეთოს მამული- 

შვილური საქმე. 

საქართველოს ლ. ასათიანის სახელობის 

რესპუბლიკურ საბავშვო ბიბლიოთეკას დიდი 

ხანია საქმიანი ურთიერთობა აკავშირებს თბი- 

ლისის 169-ე საშუალო სკოლასთან. 4 მარტს 

ბიბლიოთეკაში ჩატარდა ლიტერატურულ-მუ- 

სიკალური კომპოზიცია „შენი შვილები გიმღე- 

რით, დედავ!“ 

ემბადა აღნიშნული სკოლის მე-3 კლასელთა 

ბიბლიოთეკა საგანგებოდ მო- 

დასახვედრად. ბავშვებს წიგნისა და ბიბლი- 

ოთეკის შესახებ საინტერესო საუბარს უტარე- 

ბენ პედაგოგები თინა ზურაბიშვილი და ნაზი 

ქურციკიძე. 
მირბა გელოვანის სახელობის ახალგაზ- 

რდობის სახელმწიფო რესპუბლიკურ ბიბლი- 

ოთეკაში (დირექტორი ომარ შოთაშვილი) კვი- 

რეული 5 მაისს გაიხსნა. მოსწავლე-ახალგა- 

12 

ზრდობის მოთხოვნით ამ დღეს შეხვედრა. მო- 

უწყვეს მწერალ ლაშა ბუღაძეს. მისი შემოქმე- 

დების შესახებ მოხსენება გააკეთა პოეტმა ბზუ- 

მრუდ გოდერძიშვილმა. კვირეულის პროგრა- 

მით აქ გაიმართა აგრეთვე ვიქტორინა–კონკუ- 

რსი თემაზე „რა ვიცით ქართული წიგნის შესა- 

ხებ“. ამ ღონისძიებაში ათი საშუალო სკოლის 

მოსწავლეები მონაწილეობდნენ. მოსწავლე- 

ებმა გამოამჟღავნეს საკმარისი ცოდნა ქა- 

რთული წიგნის ისტორიისა და დამწერლობის 

საკითხებში. გამარჯვებულებს სიგელები და 

საჩუქრები გადაეცათ. განსაკუთრებით გამო- 

იჩინეს თავი მოსწავლეებმა: შოთა ბულბულა- 

შვილმა, ნინო კომახიძემ, ეკატერინე დანე- 

ლიამ, ლანა ცანავამ, გიგი ხიტალიშვილმა, თა- 

მარ ადამიამ; ყველაზე აქტიური მონაწილის 

პრიზი გადაეცა ილია მართლის სახელობის გი- 

მნაზიის მოსწავლეს ოლიკო ვარდიაშვილს. 

მეტად საინტერესო იყო ღონისძიება, რომე- 

ლზედაც ბიბლიოთეკის დირექტორმა ომარ შო- 

„აშშ-ს მასა- 

ჩუსეტსის შტატის საბიბლიოთეკო ქსელის მუ- 

თაშვილმა გააკეთა მოხსენება – 

შაობის მიმოხილვა”. მას ესწრებოდნენ თბილი- 

სის ბიბლიოთეკების ხელმძღვანელი მუშაკები. 

მეტად საინტერესო იყო მკითხველთა კო- 

ნფერენცია თემაზე „ახალზარდობა, წიგნი, კო- 

მპიუტერები“. რომელზედაც პედაგოგმა მანანა 

შეყილაძემ საყურადღებო მასალები წარმო- 

ადგინა. კომპიუტერის დახმარებით ნაჩვენებმა 

ვიზუალურმა მასალებმა ნათლად ცხადყო, თუ 

როგორ შეიძლება ასეთი მასალების დახმარე- 

ბით სწავლების ეფექტურობის ამაღლება. 

6 მაისს მე-2 ყოველწლიური კონფერენცია 

გაიმართა საქართველოს პარლამენტის ერო- 

ვნულ ბიბლიოთეკაში. კონფერენციაზე, რომლის 

თემა იყო „თანამედროვე საბიბლიოთეკო ტე- 

ქნოლოგიები”, წარმოდგენილი იყო ეროვნული 

ბიბლიოთეკის თანამშრომელთა ათზე მეტი მო- 

ხსენება, რომლებიც შეეხებოდა საბიბლიოთეკო 

პროცესების ავტომატიზაციას ეროვნულ ბიბლი- 

ოთეკაში. კონფერენციამ ცხადყო ეროვნული



  

анны საქართველოს 5057000335 и 

ბიბლიოთეკის კომპიუტერიზაციის პროცესების 

აღმავალი ხასიათი, დაისახა პრობლემები. 

18 მაისს საყურადღებო ღონისძიება გაიმა- 

რთა თბილისის მეაბრეშუმეობის საკოორდინა- 

ციო ცენტრის „აბრეშუმის სახლის“ ბიბლიოთე- 

კაში (დირექტორი ლილი ჯანგველაძე). ამ 

დღეს ბიბლიოთეკაში შეხვედრა მოუწყვეს სო- 

ხუმის კულტურის, ხელოვნებისა და განათლე- 

ბის მუშაკებს. შეხვედრაზე გაიმართა გულღია 

საუბარი სოხუმიდან იძულებით გადმოსულთა 

შემოქმედებით საქმიანობის შესახებ. შეხვე6- 

დრას ესწრებოდნენ სოხუმის კულტურისა და 

ხელოვნების თვალსაჩინო წარმომადგენლები. 

საბიბლიოთეკო კვირეულის დროს შინა- 

არსიანი ღონისძიებებით აღინიშნა საქართვე- 

ლოს ბევრი უმაღლესი სასწავლებლის ბიბლი- 

ოთეკის საქმიანობა. საინტერესო ღონისძი- 

ებები გაიმართა თბილისის ენისა და კულტუ- 

რის, სამედიცინო უნივერსიტეტებისა, კულტუ- 

რისა და ხელოვნების და სხვ. უმაღლეს სასწა- 

ვლებლებში. 
5 მაისს თბილისის სულხან-საბა ორბელი- 

ანის სახელობის სახელმწიფო პედაგოგიურ 

უნივერსიტეტში გაიმართა სამეცნიერო-მეთო- 

დური სემინარი თემაზე ,,საბიბლი- 

ოთეკო განათლება საქართველოში 

და მისი განვითარების პერსპექტი- 

ვები“. სემინარის მუშაობაში მონა- 

წილეობდნენ სპეციალური კათე- 

დრის თანამშრომლები, საბიბლი- 

ოთეკო დარგში მოქმედი არასამთა- 

ვრობო ორგანიზაციების ხელმძღვა- 

ნელი მუშაკები. 1 

მეოთხე წელია საბიბლიოთეკო 

კვირეული წარმატებით ტარდება 

საქართველოს თითქმის ყველა რეგიონში. ცე- 

ნტრალური რაინული ბიბლიოთეკები, ბიბლი- 

ოთეკა-ფილიალები, სასკოლო ბიბლიოთეკები 

ადრევე იწყებენ სამზადისს ამ ფართომასშტაბ- 

იანი ღონისძიებისათვის. ადგილობრივი ხელი- 

სუფლების უმეტესობა აქტიურად უწყობს ხელს 

რაიონის ბიბლიოთეკების წარმოჩენას ქვეყნის 

ამ დიდ სიმპოზიუმზე. 

ნიშანდობლივია, რომ ცალკეულ შემთხვე- 

ვაში თვითონ მკითხველთა მოთხოვნით იმა- 

რთება ღონისძიებები, მკითხველები არა თუ 

თვითონ მონაწილეობენ, მეტწილად ისინი წა- 

რმოგვიდგებიან ღონისძიებების ხელმძღვანე- 

ლებად. 
ისევე, როგორც წინა წლებში, შინაარსიანი 

ღონისძიებებით გამოირჩეოდა ბიბლიოთეკე- 

ბის კვირეული ქუთაისის საბიბლიოთეკო გა- 

ერთიანებაში (დირექტორი გიორგი შავგუ- 

ლიძე). 28 აპრილს 25-ე საქალაქო ბიბლიოთე- 

კაში (გამგე ზ. ლომთაძე) ჩატარდა ღონისძიება 

თემაზე „უფალო შეგვიწყალენ, შეგვეწიე 
ჩვენ“. ღონისძიებას ესწრებოდნენ მე-16 საშუ- 

ალო სკოლის მოსწავლეები, თამარ მეფის სა- 

ხელობის ეკლესიის წინამძღვარი მღვდელი ნი- 

კოლოზი, M20 საქალაქო ბიბლიოთეკაში (გა- 

მგე ნ. ლეკვეიშვილი) შეხვედრა მოუწყვეს 
პოეტ ლია გვენეტაძეს. ღონისძიებაში მონაწი- 

ლეობდნენ M924, M5 საშუალო სკოლების მოს- 

წავლეები, მწერალთა კავშირის თავმჯდო- 

მარე გიზო თავაძე, მწერალი თენგიზ თოფუ- 

  

რიძე, კომპოზიტორი ვასო კოკელაძე. ლია 

გვენეტაძის შემოქმედების შესახებ ისაუბრა ბი- 

ბლიოთეკარმა მბია გიორგაძემ. 

M19 საქალაქო ბიბლიოთეკის ინიციატივით 

მოეწყო ექსკურსია თბილისში, წმინდა სამების 

საეკლესიო ტაძრის დასათვალიერებლად. დ. 
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а საქართველოს 508500935 я 

კვიცარიძის სახელობის მე-17 საქალაქო ბი- 

ბლიოთეკაში ჩატარდა მწერალ დავით კვიცა- 

რიძის დაბადებიდან 85-ე წლისთავისადმი მი- 

ძღვნილი საღამო. მწერლის შემოქმედების შე- 

სახებ ისაუბრა პროფ. სიმონ არველაძემ. 

IMM14 საქალაქო ბიბლიოთეკაში 11 მაისს ჩა- 

ტარდა ღონისძიება სახელწოდებით „რას გვე- 

ტყვი, შამაო“. ღონისძიებაზე მოწვეული იყო 

წმინდა გიორგის სამლოცველოს მოძღვარი 

მამა გიორგი. საუბარი შეეხო ბიბლიოთეკის 

ადგილს რელიგიური განათლების საქმეში. მა- 

მა გიორგიმ ამომწურავი პასუხი გასცა მკი- 

თხველთა ნაირფეროვან შეკითხვებს რელი- 

ბრწყინვალე 
აღდგომის შესახებ. საღამო შეაჯამა ბიბლი- 

გიის საკითხებზე, ისაუბრა 

ოთეკის გამგემ დ. ბობოხიძემ. 

9 მაისს M16 საქალაქო კაანაძთიმეინი ჩა- 

ტარდა ღონისძიება თემაზე „ჩვენი ენა, ჩვენი 

დედა, ჩვენი ტკბილი ქართული“; ქართული 

ენისადმი მიძღვნილი ლექსები წაიკითხეს ბი- 

ბლიოთეკის აქტიურმა მკითხველებმა. 5 მაისს 

M11 საქალაქო ბიბლიოთეკაში (გამგე ს. გი- 

ორგაძე) ჩატარდა ტიციან ტაბიძის დაბადებიდან 

105-ე წლისთავისადმი მიძღვნილი საღამო. პო- 

ეტის შემოქმედების შესახებ ისაუბრა ქუთაისის 

სახელმწიფო უნივერსიტეტის სტუდენტმა ლიანა 

ედიბერიძემ; 6 მაისს მე-7 საქალაქო ბიბლი- 

(გამგე ქ. ჩხუნაშვილი) გამართულ 

ღონისძიებაში მონაწილეობდნენ ი. ოცხელის 

ოთეკაში 

სახელობის მე-2 საშ. სკოლის მოსწავლეები, 
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აქტიური მკითხველები. იმავე დღეს უნივერსა- 

ლური – სამეცნიერო ბიბლიოთეკის დარბაზში 

მოეწყო შეხვედრა პოეტ ჯანიკო გაბუნიასთან. 

პოეტის ცხოვრებისა და შემოქმედების შესახებ 

ისაუბრა პოეტმა მარიკა სადღობელაშვილმა. 

საინტერესო იყო წიგნისა და წიგნიერების 

როლის შესახებ ქუთაისის მე-3 საქალაქო ბი- 

ბლიოთეკაში (გამგე ვ. ძოწენიძე) ჩატარებული 

მრგვალი მაგიდა-საუბარი. ღონისძიება მი- 

ძღვნილი იყო წიგნის დღესასწაულისადმი. სა- 

ყურადღებო იყო აქტივისტ მკითხველთა გამო- 

სვლები წიგნისა და ბიბლიოთეკების შესახებ. 

ღონისძიების სათაურიც მარჯვედ იყო შერჩე- 

ული – ,,მით ვისწავლებით, მოგვეცეს შერთვა 

ზესთ მწყობრთა წყობისა”. 

M1 საქალაქო ბიბლიოთეკაში (გამგე მ. ტა- 

ბატაძე) ჩატარდა ლიტერატურულ-მუსიკალური 

კომპოზიცია „როგორც უფალი, სამშობლოც 

ერთია ქვეყანაზედა“. ამ თემაზე მოხსენება წა- 

იკითხა წამყვანმა ბიბლიოთეკარმა მანანა ბა- 

რჯაძემ. ღონისძიებაზე წაკითხულ იქნა ლექსე- 

ბი, შესრულდა სიმღერები, რომელთა თემა- 

ტიკა იყო სამშობლო, პატრიოტიზმი, საქართვე- 

ლოს გაერთიანება, 9 აპრილი, აფხაზეთი, და 

სხვ. ღონისძიება შეაჯამა მეთოდისტმა მარინა 

წიტაიშვილმა. 

IMM13 საბავშვო ბიბლიოთეკაში (გამგე შ. ჯი- 

ნჭანაძე) მოეწყო ღონისძიება „პოეზიის ხუთი 

წუთი” ლიდა სტვილიას ლექსების მიხედვით, 

ღონისძიების სახელწოდება იყო „პოებია ოც- 

ლიდა სტვილიას შემოქმედე- 

ბის შესახებ ნორჩ მკითხველებს ესაუბრა ბი- 

ბლიოთეკის გამგე. ღონისძიებაში მონაწილე- 

ობდნენ ქუთაისის მე-9, 33-ე, მე-11, მე-12, მე-3 

სკოლების მოსწავლეები. 

6 მაისს M-9 საბავშვო ბიბლიოთეკაში (გამგე 

ლ. ყურაშვილი) გაიმართა ლიტერატურული 

დილა ,,წიგნით და მხოლოდ წიგნით”. ეს იყო ფა- 

ქტიურად წიგნის ზეიმი. მისალოცად მოვიდნენ 

ნებათა თოკია”, 

23-ე ბაგა-ბაღის აღსაზრდელები, 29-ე საშუალო 

სკოლის მე-9 კლასის მოსწავლეები, 38-ე სკო-
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ლის IIL კლ. ხელმძღვანელი ლია გოგატაძე, IV 

კლ. მოსწავლეები ნინო ჯინჭარაძის ხელმძღვა- 

ნელობით, ბიბლიოთე კას საჩუქრად გადასცა სა- 

კუთარი წიგნები 38-ე სკოლი პედაგოგმა მა- 

დონა მუშკუდიანმა. წიგნის ზეიმს ამ ბიილიოთე- 

კაში საფუძველი ჩაეყარა 1982 წლიდან. ლიტე- 

რატურულ დილას ხელმძღვანელობდა 23-ე 

ბაგა-ბაღის პედაგოგი ლალიტა კობიძე. 

M7 საბავშვო ბიბლიოთეკაში (გამგე მ. 

ფრუიძე) 6 მაისს ჩატარდა ლიტერატურული 

დილა- კომპოზიცია თემაზე „ჩემო თვალნა- 

თელო, ჩემო ფრთანათელო, ოდესმე დიდი ყო- 

ფილა საქართველო”. კომპოზიციაში აქტიური 

მონაწილეობა მიიღეს მე-14 საშუალო სკოლის 

მოსწავლეებმა. ერთიმეორეს სცვლიდა ლექსი, 
სიმღერა, სიტყვა, რომლებსაც დიდი ოსტატო- 

ბით ასრულებდნენ მოსწავლეები: ქ. მაღლაკე- 

ლიძე, ნ. ფარცვანია, ვ. შენგელია, გ. ოდიკაძე, 

ნ. ნემსაძე, ლ. ბოჭორიშვილი და სხვები. 

ქუთაისის ინვალიდ-ბავშვთა ბიბლიოთეკაში 

(გამგე ქ. სვანიძე) ჩატარდა ლიტერატურული 

საღამო, რომელიც მიეძღვნა აკაკი წერეთლის 

დაბადებიდან 165-ე წლისთავს. 

ღონისძიებას ესწრებოდნენ მე-17 სკოლის 

პედაგოგები, მოსწავლეები. მე-3 საბავშვო ბი- 

ბლიოთეკამ ბიბლიოთეკის კვირეულის პრო- 

გრამით ჩაატარა ღონისძიება „რომელმან შე- 

ქმნა სამყარო”. ღონისძიებაში აქტიური მონაწი- 

ლეობა მიიღეს მე-13 ბაგა-ბაღისა და 35-ე საშუ- 

ალო სკოლის მოსწავლეებმა და პედაგოგებმა, 

M5 ქართულ-გერმანულ საბავშვო ბიბლიოთე- 

კაში ჩატარდა ღონისძიება გერმანულ ენაზე სა- 

თაურით „მოდის გაზაფხული, რომ სიყვარულზე 

33253 9983568965”. ღონისძიებას უძღვებოდა 

ბიბლიოთეკის გამგე მაია გოგელაშვილი. ბა- 

ვშვებმა გერმანულ ენაზე წაიკითხეს გოეთეს 

ლექსები. 3 მაისს ა. სინაურის სახელობის ლიტე- 

რატურულ სახლში (გამგე ც. მხეიძე) შეხვერა 

მოუწყვეს ოტია იოსელიანს. თემაზე „ქალის 

სახე ო. იოსელიანის შემოქმედებაში“ ილაპა- 

რაკა მწერალმა ცისანა ყურაშვილმა. ყველას 

  
უნდოდა მისალმებოდა საყვარელ მწერალს და 

გულთბილი სიტყვები ეთქვა მისთვის. ლიტერა- 

ტურული სახლის თანამშრომლებმა მწერალს 

სახსოვრად მაცხოვრის ხატი გადასცეს. 

ტრადიციულად, შინაარსიანი მასობრივი ღო- 

ნისძიებებით ყოველთვის გამოირჩეოდა ქ. რუ- 

სთავის საქალაქო საბიხლიოთეკო გაერთი- 

ანება (დირექტორი მ. ბურკვაძე); კვირეული ჩა- 

ტარდა დევიზით „აჩუქეთ წიგნი ბიბლიოთეკას”. 

კვირეული ერთდროულად გაიხსნა 28 აპრილს 

ქალაქის ყველა ბიბლიოთე კაში. ცენტრალურ 

ბიბლიოთეკაში ჩატარდა პოეზიის საღამო „გა- 

აცოცხლეთ სიყვარული დედამიწაზე“. ბიბლი- 

ოთეკარებმა და მკითხველებმა ისაუბრეს პო- 

ეზიაზე, სიყვარულზე, პატრიოტიზმზე. №7 საქა- 

ლაქო ფილიალში ჩატარდა ლიტერატურული 

დილა „დედა ენა ქართული“, ხოლო IM#10 ფილი- 

ალში – პოეზიის საღამო „2980 თვითონ 

მწერს“. M11 ბიბლიოთეკა -–- ფილიალში მო- 

ეწყო სპორტული შეჯიბრება ჭადრაკში. შეჯი- 

ბრებაში გამარჯვებულები მარი სიფრაშვილი 

და ირაკლი ჯახველაძე დაჯილდოვდნენ წიგნე- 
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ბით. 29 აპრილს ქალაქის M2, 3, 5 და მე-10 ფი- 

ლიალებმა შეხვედრა მოუწყვეს ქალაქის ღვა- 
წლმოსილ ადამიანებს. ღონისძიება ჩატარდა 

მხარეთმცოდნეობის მუზეუმში. ბევრი სამახსო- 
ვრო დღეები გაიხსენეს პირველმა მეფოლადე- 

ებმა, მშენებლებმა, ინტელიგენციის წარმომა- 

დგენლებმა. M8 საბავშვო ფილიალმა მე-17 

სკოლასა და ქართულ გიმნაზიასთან ერთად ჩა- 

ატარეს ინტელექტუალური თამაში „შემოვი- 

აროთ ცოდნის 9 წყარო“. მე-3 და მე-6 საქა- 

ლაქო ფილიალებმა ჩაატარეს პოეზიის საღამო 

„სიჭაბუკისა და გაზაფხულის პოეტი“, რომელიც 

მიეძღვნა გ. ლეონიძის დაბადებიდან 105-ე წლი- 

სთავს, ერთობლივი კონფერენციები და დი- 

ალოგები ჩატარდა IM2, M-1 საბავშვო, IM5 საქა- 

ლაქო ბიბლიოთეკებში. ახალგაზრდობის ბი- 

ბლიოთეკა-ფილიალმა ჩაატარა პოეზიის სა- 

ღამო, რომელიც მიეძღვნა ტიციანისა და გ. ლე- 

ონიძის შემოქმედებას. ასევე ერთობლივი ღო- 

ნისძიებები ჩაატარეს მე-6, მე-8, მე-11. ბიბლი- 

ოთეკა-ფილიალებმა; 6 მაისს მწერალთა სა- 

ხლში საბიბლიოთეკო გაერთიანებამ ჩაატარა 

აწ გარდაცვლილი რუსთაველი მწერლის ი. შავ- 

ლოხაშვილის წიგნის „ტორი ვერ დამკრა სიბე- 

რემ“ პრეზენტაცია. წიგნი გამოიცა ქალაქის მე- 

რის მ. ტყეშელაშვილის დახმარებით. IM11 საბა- 

ვშვო ბიბლიოთეკამ 25-ე საშუალო სკოლასთან 

ერთად მოაწყო ლიტერატურულ-მხატვრული 

კომპოზიცია ,„,წიგნი – ჩემი მუდმივი მეგობარი”. 

M8 საბავშვო ფილიალში მოეწყო ბავშვთა 

ჩანახატების განხილვა თემაზე „მე ვხედავ ხვა- 

ლინდელ დღეს“. ერთობლივი ღონისძიებები ჩა- 

ტარდა მე-12 საბავშვო, ქალაქის მე-2, მე-3, მე- 

5 და მე-10 ბიბლიოთეკა-ფილიალებში. ღონი- 

სძიებათა თემატიკას შეადგენდა პოეზია, წი- 

გნი, ბიბლიოთეკა. ყოველი ღონისძიება სა- 

ინტერესო იყო იმით, რომ მასში ძირითადად 

ბავშვები, მოსწავლეები მონაწილეობდნენ. 

ცენტრალურ ბიბლიოთეკაში ლიტერატუ- 

რულ საღამო-შეხვედრაზე „მე დაბრუნებით 

ტკივილებს წავშლი“, მოწვეული იყო აფხაზე- 

16.   

თიდან ლტოლვილი 3 ოჯახი; ღონისძიებაზე წა- 

მოყენებულ იქნა წინადადება, ლტოლვილი 

ობოლი ბავშვი, 8 წლის ანა სანაია უფასოდ ჩა- 

რიცხულიყო მე-4 სამუსიკო სასწავლებელში. 

№1 საბავშვო ბიბლიოთეკაში მოეწყო III 

კლასელ მოსწავლეთა ბიბლიოთეკის მკითხვე- 

ლად კურთხევა, ბიბლიოთეკაში გაწევრიანდა 

28 მოსწავლე. აქვე მე-9 სკოლასთან ერთად 

გაიმართა ვიქტორინა--კონკურსი „ვინ უკეთე- 

სად იცნობს ჩვენი ქალაქის ისტორიას”. საინტე- 

რესო იყო საღამო თემაზე ,,ვინც რომ წიგნი შე- 

г 

4354355", მოწვეული იყო 94-16 სკოლის პე- 

დაგოგი რ. მურჯიკნელი, რომელსაც მოსწა- 

ვლეებმა გულთბილი გაცილება მოუწყვეს. 
ერთობლივი ღონისძიებები ჩაატარეს №12, 

№8 და 11 ბიბლიოთეკა-ფილიალებმა. კვირე- 

ული რუსთავში დაიხურა 11 მაისს. 

ამ დღეს ბიბლიოთეკარები დააჯილდოეს სი- 

გელებითა და ფასიანი საჩუქრებით. კვირე- 

ულის ღონისძიებები სათანადოდ გააშუქა 

ადგილობრივმა პრესამ და ტელევიზიამ. 

ქ. გორში საბიბლიოთეკო კვირეულის დღე- 

ებში M4 საქალაქო ბიბლიოთეკის საბავშვო 

განყოფილებაში ჩატარდა ლიტერატურულ-მუ- 

სიკალური კომპოზიცია „ვიდრე ენა ცო- 

ცხლობს, ერი არ მოკვდება“. დამსწრეთ კიდევ 

ერთხელ გაიხსენეს იოანე ზოსიმე, ფარნავაზ 

მეფე, ი. გოგებაშვილი, რომელმაც 1876 წელს 

გამოსცა პირველი „,დედა ენა“. 23 აპრილს წი- 

გნის მაღაზია „დილა“ -ში მოეწყო გორელ მწე- 

რალთა წიგნების გამოფენა. წარმოდგენილი
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გოგინაშვილის, ვანო ჩხიკვაძის, ზეინაბ მეტრე- 

ველის, ნელი ჩალაურის და სხვ. თხზულებათა 

გამოცემები. გამოფენაზე სიტვები წარმო- 

სთქვეს ჯემალ ინჯიამ, პროფ. შ. ქურდაძემ, 

ნანა აბრამიძემ და სხვებმა. 

ხაშურის საბიბლიოთეკო გაერთიანება 

(დირექტორი დიანა გელაშვილი) ღირსეულად 

აგრძელებს დამკვიდრებულ ტრადიციებს, ატა- 

რებს შინაარსიან, მიმზიდველ მასობრივ ღონი- 

სძიებებს. წელს, 28 მაისს ცენტრალურ ბიბლი- 

ოთეკაში მოეწყო „სახალისო ლიტერატურული 

მარათონი“ რაიონის მე-8-9 კლასების მოსწა- 

ვლეთათვის. მარათონში მონაწილეობდა 22 

მოსწავლე. გამოცხადდა 4 საკონკურსო თემა: 

„გულზე დარგული“, „შენ ხარ საწყისი ბედნი- 

ერების“, „შენ ისე ღრმა ხარ, ქართულო ცაო”, 

„იყავნ ნება შენი”. სპეციალურმა ჟიურიმ გამო- 

ავლინა გამარჯვებულნი. I ადგილი – ვანო აბა- 

_. ხაშურის დ. ყიფიანის სახელობის სკოლა 

– პანსიონის IX კლ. მოსწავლე. 

  

II – ხორგუაშვილი ეთერი – M9 საშუალო 

სკოლის მე-10 კლ. მოსწავლე 

IIL ადგილი გაიყვეს ლალი მეტრეველმა და 
თეონა გელაშვილმა. ხაშურის M2 ახალგა- 

ზრდობის ბიბლიოთეკაში ფუნქციონირებს მკი- 

თხველთა ლიტერატურული საღამო „ათინათი“. 

22 აპრილს აქ ხაშურის M7 საშუალო სკოლის 

ისტორიის მასწავლებელმა ზოია ნობაძემ წა- 

იკითხა ლექცია ,,ფუსტები – საეკლესიო სიწმი-   

ინფორმაციები ფუ- ნდეთა დაცვის რაინდები”. 

სტების შესახებ ნაკლებად მოიპოვება, ამიტომ 

ლექციამ დიდი ინტერესი გამოიწვია. კვირე- 

ულის პროგრამით სალონმა მოაწყო მკითხვე- 

ლთა და ბიბლიოთეკართა ექსკურსია ბოდბის 

დედათა მონასტერში. მათ დაათვალიერეს 

აგრეთვე გიორგი ლეონიძის სახლ-მუზეუმი პა- 

ტარძეულში. თბილისში ექსკურსანტებმა მოინა- 

ხულეს წმინდა სამების საკათედრო ტაძარი. 

კვირეული მცხეთის საბიბლიოთეკო გა- 
ერთიანებებში (დირექტორი თ. გარსევანი- 

შვილი) გაიხსნა 17 მაისს, ცენტრალურ ბიბლი- 

ოთეკაში, რომელიც 120 წელს ითვლის. ამ 

დღეს თავიანთი ნამუშევრების გამოფენა მო- 

აწყვეს მცხეთელმა მხატვრებმა: მაკა გურაშვი- 

ლმა, მარიამ ქუქჩიშვილმა და ანა ნოდიამ. მა- 

თგან მაკა გურაშვილს ადრეც ჰქონდა პერსო- 

ნალური გამოფენა თბილისში, რის შესახებაც 

თავის დროზე იუწყებოდა ჟურნალი „ელიტა“. 

18 მაისს შედგა მწერალ ვალერიან მამუკელა- 

შვილის წიგნის „სიკეთის ათინათები” პრეზე- 

ნტაცია. მწერლის შემოქმედების შესახებ ისა- 

უბრეს ილია ბარამიძემ, ალექსანდრე დიდება- 

შვილმა, მანანა დუმბაძემ და სხვებმა. 19 მაისს 

ცენტრალურ ბიბლიოთეკაში მოეწყო შეხვე- 

დრა მწერალ დათო ტურაშვილთან. შეხვე- 

დრაში მონაწილეობდნენ მცხეთის რაიონის კუ- 

ლტურის განყოფილების გამგე ნანული თათა- 

რაშვილი, L/ბ-ს დირექტორი თ. გარსევანიშვი- 

ლი, საქართველოს საბიბლიოთეკო ასოცი- 

აციის პრეზიდენტი ირაკლი ღარიბაშვილი, ახა- 

ლგაზრდობის რესპუბლიკური ბიბლიოთეკის 

ТА 
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დირექტორის მოადგილე ქ. ნიკურაძე. 

მცხეთის საბავშვო ბიბლიოთეკაში მცხეთის 

M1 საშუალო სკოლის პედაგოგმა დოდო ბრა- 

ჭულმა მოამზადა და ჩაატარა „გაკვეთილი ბი- 

ბლიოთეკაში“, ბიბლიოთეკაში მოეწყო IV კლ. 

მოსწავლის მარიამ წიკლაურის ნამუშევრების 

გამოფენა. დიდი ინტერესი გამოიწვია შეხვე- 

დრამ ჟურნალ „დილას“ 100 წლისთავთან და- 

კავშირებით. შეხვედრას ესწრებოდა ჟურნა- 

ლის რედაქტორი დოდო წივწივაძე. 

ვაზიანის სასოფლო ბიბლიოთეკა-ფილიალმა 

(გამგე ნ. ბუთხუზი) სკოლის ბიბლიოთეკასთან 

ერთად ჩაატარა გ. ტაბიძის შემოქმედებისადმი 

მიძღვნილი საღამო. გალაკტიონის ლექსები წა- 

იკითხეს ძმებმა ზაზა და ვალერი ზარიძეებმა, თ. 

ღოღობერიძემ, ს. სააკაძემ, თ. ბუთხუზშმა და 

სხვებმა. ძველი ქანდის სასოფლო ბიბლიოთე- 

კაში (გამგე მ. თათარაშვილი) მოეწყო ლიტე- 

რატურის გამოფენა ფაშიზმზე გამარჯვების 60 

წლისთავთან დაკავშირებით. აგრეთვე გამო- 

ფენა თემაზე „ქართლის ჭირის მოზიარე” – დ. 

გურამიშვილის დაბადებიდან 300 წლის აღსანი- 

შნავად. 17 მაისს ჩატარდა საღამო ,,სანთელი- 

ვით ცად აწვდილი დავით“. საღამოს მონაწილე- 

თათვის მოეწყო ექსკურსია მცხეთის ღირსშე- 

სანიშნაობათა დასათვალიერებლად. 

18 

გარდაბნის ცენტრალურ ბიბლიოთე- 

კაში 28 აპრილს მოეწყო საქართველოს კუ- 

ლტურის სამინისტროდან გადაცემული წი- 

გნების გამოფენა. კვირეული: გახსნა რაიო- 

ნის კულტურის ძეგლთა დაცვისა და სათ. 

რტის განყოფილების უფროსმა თამარ ქვა- 

· თაძემ. 6 მაისს მოეწყო შეხვედრა ქა- 

რთველი და „აზერბაიჯანელი ინტელიგე- 

ნციის წარმომადგენლებთან, მოწვეულნი 

იყვნენ ზეზვა მედულაშვილი, აზერბაიჯანელ 

პოეტ შურედდინ მამედლი. მათ უპასუხეს 

მკითხველთა შეკითხვებს, წაიკითხეს საკუ- 

თარი ლექსები. 

10 მაისს ცენტრალური ბიბლიოთეკის თა- 

ნამშრომლებმა უმასპინძლეს რაიონის ბი- 

ბლიოთეკა-ფილიალების თანამშრომლებს. შე- 

ხვედრას ესწრებოდნენ კოჯრის, სართიჭალის, 

კუმისის, გამარჯვების, ფონიჭალის, ახალი სა- 

მგორის ბიბლიოთეკის გამგეები, მათ გუ- 

ლთბილი შეხვედრა მოუწყვეს სამგორის მე- 

ფრინველეობის ფაბრიკის დასახლების ბიბლი- 

ოთეკის გამგეს დავით გოგსაძეს, რომელსაც 

წელს 80 წელი შეუსრულდა, აქედან 45 წელი 
მან ბიბლიოთეკაში იღვაწა. 

გურჯაანის რაიონის მთავარი ბიბლი- 

ოთეკა,; რომელმაც ბოლო წლებში მნიშვნე- 

    

ლოვანი სასიკეთო ცვლილებები განიცადა, ყო- 

ველთვის ღირსეულად აღნიშნავდა კვირე- 

ულებს. ამჯერად ცენტრალურ ბიბლიოთეკაში 

ჩატარდა ხალხური პოეზიის საღამო. მონაწი- 

ლეობდნენ ხალხური მთქმელები, გურჯაანის
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სახელმწიფო ანსამბლი „გურჯაანი“. საინტე- 

რესო ღონისძიებები ჩატარდა მელაანის (გამგე 

ც. ჯავახიშვილი), კალაურის (გამგე მ. მამათე- 

ლაშვილი), ჩუმლაყის (გამგე ნ. ომარაშვილი), 

ვაზისუბნის (გამგეები: ბ. არჩილოვა, ი. კაკი- 

აშვილი), ველის ციხის (გამგე ც. თათულა-. 

შვილი), კაჭრეთის (გამგე ქ. ჯავახიშვილი), ვე- 

ჯინის (გამგე ნ. არდაზიშვილი) – სასოფლო ბი- 

ბლიოთეკებში. სოფლების ჯანდარისა და ძი- 

რკოკის ბიბლიოთეკებმა (გამგეები ლ. ლაზი- 

შვილი, ნ. სეფიაშვილი) შეხვედრა მოუწყვეს 

სოფლის მკვიდრ პროფ. სოსო მახარაშვილს. 

ძირკოკელმა ს. მახარაშვილმა დიდი წვლილი 

შეიტანა გურჯაანელ ახალგაზრდების განა- 

თლების საქმეში. კარდენახის ბიბლიოთე კარე- 

ბმა ნ. მჭედლიშვილმა და მ. ჩალათაშვილმა შე- 

ხვედრა მოუწყვეს ომის მონაწილეებს; სოფ. 

ვაჩნაძიანისა და კახიფრის ბიბლიოთეკებმა (ნ. 

კასრელიშვილი, დ. ბენიძე) ჩაატარეს საბავშვო 

დილა, რომელიც მიეძღვნა ა. წერეთლის დაბა- 

დებიდან 165-ე წლისთავს. საინტერესო ღონი- 

სძიებები ჩატარდა შაშიანის (გამგე ნ. ხახანა- 

შვილი), არაშენდის, ქოდალოს, ნანიანის, ჯიმი- 

თის სასოფლო ბიბლიოთეკებში, კვირეულის. ' 

დღეებში ბიბლიოთეკებს გვერდით ედგნენ რა- “. 

იონის გამგეობის წევრები, კულტურის განყო- 

ფილების გამგე თინათინ ზარდიაშვილი, გამგე- 

ბლის მოადგილე მაგდა ჩახვაშვილი და სხვები. 

(დირექტორი ვ. შეყილაძე) თითქმის ყველა ბი- 

ბლიოთეკამ მიიღო მონაწილეობა კვირეულის 

ჩატარებაში. საინტერესოდ აღნიშნა კვირეული 

ხიზაბავარის, რუსთავის, ტოლოშის, საროს, და- 

მალოს, ფიის და სხვ. ბიბლიოთეკებში. და- 

სკვნითი ღონისძიება ჩატარდა ცენტრალურ ბი- 

ბლიოთეკაში. გაიმართა ლიტერატურულ-მუსი- 

კალური კომპოზიცია – „წიგნი, ბიბლიოთეკა, 

მკითხველი“, ღონისძიებას ალამაზებდა სამუ- 

სიკო სკოლის პედაგოგთა ვოკალური ჯგუფის 

მიერ შესრულებული სიმღერები. ღონისძიებას 

ესწრებოდა რაიონის გამგებელი კ. ბუცხრიკიძე. 

სენაკის საბიბლიოთეკო გაერთიანება (დი- 

“ რექტორი ც. ხორავა) მუდამ ყურადღებას იქცე- 

ვდა მაღალი გემოვნებით შერჩეული და დახვე- 
წილი საბიბლიოთეკო ღონისძიებებით. 14 აპ- 

რილს ცენტრალურ ბიბლიოთეკაში გაიმართა 

  
სამეცნიერო კონფერენცია „ენა წარსულის მო- 

_წმე და მომავლის მშობელი“. ძველი სენაკის 

"მე-14 ფილიალში მოეწყო ჟიული შარტავას 

'გმირობისადმი მიძღვნილი წიგნის პრეზენტა- 

ცია. ფოცხოს M17 და IM18 ბიბლიოთეკა-ფილი- 

“ ალებმა ჩაატარეს პოეზიის საღამო, ხოლო ხო- 

Одо №9 ფილიალმა გამართა მეგრული ფო- 

ასპინძის საბიილიოთეკო გაერთიანების : ლკლორის საღამო. ღონიძიებები ჩაატარეს ლე- _ 

ლაძამის, უშაფათის, ნოსირის, გეჯეთის, ჭალა- 

დიდის, ეკის, ზანის, ბიბლიოთეკა-ფილიალებმა. 

კვირეული დაიხურა ცენტრალურ ბიბლიოთე- 

კაში ღონისძიებით „ქართული კინოსა და სცე- 

ნის ჯადოქარი“, რომელიც მიეძღვნა აკაკი ხო- 

რავას დაბადებიდან 110-ე წლისთავს. დახუ- 

რვის ცერემონიალს ესწრებოდა რაიონის კუ- 

ლტურის, სპორტისა და ახალგაზრდობის საქ- 

მეთა სამსახურის უფროსი ი. კუპრეიშვილი, 

რომელმაც სიგელებით დააჯილდოვა ბიბლი- 

ოთეკარები. 

შუახევის რაიონის საბიბლიოთეკო გაერ- 
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თიანებამ (დირექტორი მერი თურმანიძე) ჯერ 

კიდევ მარტში შეადგინა კვირეულის ღონისძი- 

ებათა პროგრამა. კვირეული გაიმართა თი- 

თქმის ყველა ბიბლიოთეკა-ფილიალში. 19 მა- 

ისს ცენტრალურ ბიბლიოთეკაში ჩატარდა ფო- 

ლკლორის საღამო თემაზე „ნენეს ბორჩხით გა- 

დარჩენილი ქართული სიტყვა“. ღონისძიებას 

ესწრებოდა გამგებელი ლ. ქამადაძე, აჭარის 

კულტურისა და განათლების სამინისტროს წა- 

რმომადგენლები, პრესა-ტელევიზია. ღონისძი- 

ებაზე წარმოდგენილი იყო ზეპირსიტყვიერების 

ძველი და ახალი ნიმუშები, ცენტრალური ბი- 

ბლიოთეკის სამკითხველო დარბაზში მოეწყო 

ბიბლიოთეკართა ნამუშევრების გამოფენა. სა- 

ინტერესო ღონისძიებებით აღინიშნა კვირე- 

ული სოფ. დღვანის ბიბლიოთეკა-ფილიალში 

(გამგე შ. ფუტკარაძე), მუსიკალურ-ლიტერატუ- 
რულ კომპოზიციაში მონაწილეობდნენ მოსწა- 

ვლეები. ,,მამული, ენა, სარწმუნოება” – ამ თე- 

მატიკაზე აგებული ღონისძიება სანახაობრივად 

მიმზიდველი გამოდგა. ღონისძიებას უძღვებო- 

დნენ შ. ფუტკარაძე და პედაგოგი მანანა ტარი- 

ელაძე. ღონისძიებისათვის მასალა შეარჩია პე- 

დაგოგმა ნ. ფუტკარაძემ. 

მრავალი საინტერესო ღონისძიებით აღინი- 

შნა ბიბლიოთეკების კვირეული ხარაგაულის 

საბიბლიოთეკო გაერთიანებაში (დირექტორი 

იზა ვეფხვაძე). ცალკეულ ბიბლიოთეკებში მო- 

ეწყო შეხვედრები რაიონის ხელმძღვანელობა- 

სთან, ომის ვეტერანებთან, შემოქმედებით 
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ინტელიგენციასთან. 

· საბავშვო ბიბლიოთეკაში ჩატარდა სა- 

ბავშვო დილა „ჩემი საყვარელი ლექსი”, 

ბავშვებს შესაძლებლობა მიეცათ გამო- 

ემჟღავნებინათ თავიანთი ნიჭი და უნარი. 

“ ბიბლიოთეკასთან შექმნილმა სახალხო 

ლიტერატურულმა თეატრმა (ხელმძღვა- 

ნელი ი. ვეფხვაძე) შეხვედრა მოუწყო 
მწერალ გურამ დოჩანაშვილს. კვირე- 

| ულის პროგრამით მოეწყო ექსკურსიები, 

ინტელიგენციის ერთმა ნაწილმა ბიბლი- 

ოთეკას საჩუქრად გადასცა წიგნები. 

ჭიათურის საბიბლიოთეკო სისტემაში (დი- 

რექტორი თ. მასხარაშვილი) ღონისძიებები ჩა- 

ტარდა როგორც ცენტრალურ, ასევე ფილიალე- 
ბში. ცენტრალურ. ბიბლიოთეკაში შეხვედრა 

მოუწყვეს ჭიათურელ პოეტებს: იზო ცარციძეს, 

აბა წერეთელს, დოდო აბაშიძეს, ნიაზ აჭარა- 

ძეს, პეტრე ჯაჯანიძეს, ივერი თაბაგარს, ბონ- 

დო მუმლაძეს. 

მე-2 და მე-3 ბიბლიოთეკებში (გამგეები გ. 

გოგშელიძე, ნ. ტყემალაძე) მოეწყო შეხვერა 
ომის ვეტერანებთან. მე-7 საბავშვო ბიბლი- 

ოთეკაში (გამგე მ. ბარელიძე) ჩატარდა ხა- 

ლხური პოეზიის საღამო. მე-5 საბავშვო ბიბლი- 

ოთეკამ (გამგე ც. მუმლაძე, დირექტორი ნ. ჩუ- 

ბინიძე), MI სამუსიკო სკოლასთან ჩაატარა 

ლიტერატურულ-მუსიკალური კომპოზიცია. სა- 

ინტერესო ღონისძიებები ჩატარდა M6 საბა- 

ვშვო, M1 საქალაქო (გამგეები რ. ნოზაძე, ლ. 

შეყილაძე), M9 საქალაქო (გამგე მ. გოგესა- 

შვილი) ბიბლიოთეკებში. პირევისის 56-ე სასო- 

ფლო ბიბლიოთეკაში (გამგე ნ. გურაბანიძე) ჩა- 

ტარდა ზეპირი ჟურნალი „სიბრძნე ცოდნისა და 

კითხვის შესახებ”. მკითხველთა დასწრებით 

გამოირჩეოდა ღონისძიებები, რომლებიც ჩატა- 

რდა კაცხის 23-ე (გამგე ს. ჩაგილიშვილი), რგა- 

ნის 30-ე (გამგე ლ. ყიფშიძე), ღვითორის (გამგე 

ლ. ღამბაშიძე), ზოდის 17-ე (გამგე ნ. თაბა- 

გარი) ბიბლიოთეკა-ფილიალებში. 

ბაღდათის საბიბლიოთეკო სისტემაში (დი-
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რექტორი ა. ყიფიანი) ძირითადად ჩატარდა ლი- 

ტერატურულ-მუსიკალური კომპოზიციები – მა- 

მული, ენა, სარწმუნოება. ამგვარი ღონისძი- 

ებები ჩატარდა: დიმის, ობჩის, ვარციხის, ფერ- 

სათის ბიბლიოთეკა-ფილიალებში. კვირეული 

შეაჯამეს ცენტრალურ ბიბლიოთეკაში. წლის 

საუკეთესო ბიბლიოთეკარის წოდება მიენიჭა 

M1 საბავშვო ბიბლიოთეკის გამგეს დ. ებანო- 

იშეს, ღონისძიებების ჩატარების საუკეთესო 

ორგანიზატორებად მიჩნეულ იქნენ დიმის №1 

და M2 ფილიალის გამგეები ლ. მაღლაკელიძე 

და ც. ზირაქიძე. 

საინტერესო პროგრამით წარსდგა მკითხვე- 

ლთა წინაშე თერჯოლის საბიბლიოთეკო სი- 

სტემა (დირექტორი წ. არეშიძე). წიგნის სა- 

ერთაშორისო დღესთან დაკავშირებით 25 

აპრილს მოეწყო წიგნის ზეიმი. სასოფლო ბი- 

ბლიოთეკა-ფილიალებიდან საინტერესო იყო 

ახალთერჯოლის სას. ფილიალის ღონისძიება 

„გალაკტიონი“. ენის, მამულის, ისტორიის, ფო- 

ლკლორის, სატრფიალო ლირიკის, სარწმუნო- 

ების თემატიკას მიეძღვნა ღონისძიებები ღვა- 

ნკითის, ჭოგნარის, კვახჭირის, ქვედა ალისუ- 

ბნის, ზედა და ქვედა სიმონეთის, რუფოთის, 

ეწერის, ტელეფის, ზედა საზანოს ბიბლიოთეკა- 

ფილიალებში. 

კვირეულის დაწყებამდე რამდენიმე დღით 
ადრე გაიხსნა საგარეჯოს ახლადშერემონტე- 

ბული რაიონული საბავშვო ბიბლიოთეკა (გა- 

მგე ვერიკო კერატიშვილი). როგორც ადგილო- 

ბრივი გაზეთი „ივრის განთიადი” იუწყება, 1 

აპრილს აქ ჩატარდა იუმორისტული საღამო. 

სტუმრებს შორის იყვნენ გამომცემლობა „ნაკა- 

დულის“ მთავარი რედაქტორი მანანა გელა- 

შვილი, მწერალ რ. ინანიშვილის მეუღლე რ. 

ინანიშვილი. 1 აპრილს აქ, ფაქტობრივად, და- 

იწყო საბიბლიოთეკო კვირეული. 

მეტად საყურადღებო იყო ზესტაფონის რა- 

იონის განათლების განყოფილებისა და სკო- 

ლების ბიბლიოთეკების მიერ გამართული ხა- 

ლხური პოეზიის საღამო, რომელიც 15 ივნისს 

ჩატარდა სახელმწიფო თეატრში. 

რაიონის საბიბლიოთეკო გაერთიანებაში 

(დირექტორი ნანული კაპანაძე) ბევრი საინტე- 

რესო ღონისძიება ჩატარდა. 25 მაისს ცენტრა- 

ლურ ბიბლიოთეკაში მოეწყო პოეზიის საღამო. 

საბავშვო ბიბლიოთეკებმა ჩაატარეს ლიტერა- 

ტურული დილა „წიგნი ცოდნის წყაროა“. ზედა 

საქარის სასოფლო ბიბლიოთეკებმა ჩაატარეს 

ლიტერატურული საღამო ,,ჭაბუკები დარჩნენ 

მარად“. მე-4 საქალაქო ბიბლიოთეკამ (გამგე 

ჟ. ქათამაძე) ჩაატარა ლიტერატურული საღამო 

„წიგნი და მკითხველი”. ზედა საქარის საკრე- 

ბულოს თავმჯდომარემ ი. ფერაძემ M1I9 ბი- 

ბლიოთეკას საჩუქრად 150 ლარის ღირებულე- 

ბის წიგნები გადასცა. 

საზეიმო ვითარებაში ჩაატარეს ღონისძი- 

ებები ილემის, ცხრაწყაროს, ქვედა საქარის, 

ალავერდის, პირველი სვირის, ქვედა საზანოს 

ფილიალებმა. 

საქართველოს რაიონებში ჩატარებული ღო- 

ნისძიებებიდან ჩვენ შევძელით მხოლოდ ნა- 

წილი წარმოგვედგინა, მაგრამ ისიც სა კმარი- 

სია იმის ნათელსაყოფად, თუ როგორი მასშტა- 

ბის და როგორი შინაარსის ღონისძიებებით 

აღინიშნა ბიბლიოთეკების ეს დიდი ფორუმი. 

ისევე, როგორც წინა წლებში, ბიბლიოთეკების 

კვირეულში გამორჩეული ადგილი საჯარო ბი- 

ბლიოთეკებს უკავიათ. წლითიწლობით ამ ღო- 

ნისძიებებში ერთვებიან სხვა უწყების ბიბლი- 

ოთეკებიც, განსაკუთრებით სასკოლო და უმა- 

ღლესი სასწავლებლებისა, მაგრამ რედაქციას 

ხელთ არა აქვს მასალები მათ შესახებ. ვფი- 

ქრობთ, ამ ბიბლიოთეკების დამფუძნებლებმა 

უფრო მეტად უნდა იზრუნონ ამ ღონისძიებათა 

გაშუქებისათვის. ჩვენ ხელთ მეტად მწირი 

ინფორმაციაა, თუმცა ზოგი გამონაკლისიც 

არის. ასე მაგალითად, საინტერესო მასალები 

მოგვაწოდა თბილისის 36-ე სკოლის ბიბლი- 

ოთეკის გამგემ მზია ფიფიამ. იგი გვატყობი- 

ნებს, რომ სკოლის ბიბლიოთეკამ მე-6 კლასის 

მოსწავლეთა მონაწილეობით საინტერესოდ 

მიმოიხილა საბავშვო ლიტერატურა, როგორც 
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კლასიკური, ისე თანამედროვე. მოსწავლეებმა 

თ. არეშიძემ, ა. შენგელიამ, ს. ირემაშვილმა, მ. 

"ფიფიამ და სხვებმა საბავშვო ლიტერატურის სა- 

კმარისი ცოდნა და კრიტიკის უნარი გამო- 

ამჟღავნეს. მათ დამსწრეთ თვალწინ გადაუშა- 

ლეს მთლიანი სურათი ქართული საბავშვო 

ლიტერატურის განვითარებისა, რამაც მოსწა- 

ვლეთა დიდი ინტერესი გამოიწვია. .. · 

კვირეულის საზეიმო დახურვა გაიმართა 13 

მაისს საქართველოს კულტურის, სპორტისა და 

ძეგლთა დაცვის სამინისტროში. დახურვას 

ესწრებოდნენ არასამთავრობო ორგანიზაცი- 

ებისა და მასმედიის წარმომადგენლები, საქა- 

რთველოს საბიბლიოთეკო ასოციაციის გამგე- 

· ობა, ინფორმაციის სპეციალისტთა ასოციაცია 

და კვირეულის ორგანიზატორი ორგანიზაცი- 

ები. კვირეულის შედეგები შეაჯამეს კულტუ- 
რის, ძეტლთა დაცვისა და სპორტის მინისტრმა 

გ. გაბაშვილმა და საქართველოს საბიბლი- 

ოთეკო ასოციაციის პრეზიდენტმა ირაკლი ღა- 

რიბაშვილმა. 

კვირეულის საზეიმო დახურვაზე საქართვე- 

ლოს კულტურის, ძეგლთა დაცვისა და სპორტის 

სამინისტრომ, კულტურის მუშაკთა პროფკა- 

ვშირებმა და საქართველოს საბიბლიოთეკო 

ასოციაციამ ფულადი ჯილდოები გადასცეს ბი- 

ბლიოთეკართა ერთ ჯგუფს. ფულადი ჯილდო- 
ები გადაეცათ: ომარ შოთაშვილს, ქეთევან ნი- 

კურაძეს, ლილი ტარიელაშვილს, ლამარა თო- 

დრიას, ელეონორა ბარდაძეს, ნანული გოგიას, 

თენგიზ ჯანგირაშვილს, თეკლე ვახტანგი- 

შვილს, ლილფარ ზეინალოვას, ცოსიკ ხაჩატრი- 

ანს, ეთერი მამულაშვილს, დალი შოთაშვილს, 

მანანა მოსიძეს, ლალი ყაულაშვილს, ციცია მე- 

რებაშვილს, ბელა ახვლედიანს, ნანა ფირცხა- 

ლავას, რუიზან კალმახელიძეს, ელისო მიქი- 

აშვილს, მუნვერ ბერიძეს, რიტა წაქაძეს, მზია 

ტოგონიძეს, ნანა აბრამიძეს, მედეა ბურკვაძეს, 

მანონი ხორავას, გუგული დემეტრაძეს, მარი 

ლორიას, ზაირა კაპანაძეს, ციური ჩანტლაძეს, 

ლელა კაცაძეს, ლელა გოცირიძეს. 

კულტურის, ძეგლთა დაცვისა და სპორტის 
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სამინისტრომ კვირეულის დახურვის დღეს 

თითო კომპიუტერი გადასცა 1. რუსთავის ცე- 

ნტრალურ საქალაქო ბიბლიოთეკას; 2. აჭარის 

რესპუბლიკურ საბავშვო ბიბლიოთეკას; 3. წყა- 

ლტუბოს საბიბლიოთეკო გაერთიანების მთა- 

ვარ ბიბლიოთეკას; 4. სილნაღის საბიბლი- 

ოთეკო გაერთიანების მთავარ ბიბლიოთეკას; 

5. ყვარლის საბიბლიოთეკო გაერთიანების 

მთავარ ბიბლიოთეკას. 

კვირეულის დახურვაზე საპატიო სიგელები 

გადაეცათ ღვაწლმოსილ და ამაგდარ ბიბლი- 

ოთეკარებს, აღინიშნა, რომ კვირეულმა კიდევ 

ერთხელ ცხადყო ბიბლიოთეკართა შემართება, 

ენთუზიაზმი, მზადყოფნა – ითანამშრომლონ 

როგორც ხელისუფლების, ასევე არასამთა- 

ვრობო ორგანიზაციებთან. 

მიმდინარე კვირეული, შედარებით წინა კვი- 

რეულებთან, გამოირჩეოდა ორგანიზებულო- 

ბით, მკითხველთა ინტერესებისა და სურვილე- 

ბის გათვალისწინებით; ნიშანდობლივია ის გა- 

რემოება, რომ ბევრი ღონისძიება, რომელიც 

კვირეულის პროგრამით ჩატარდა, ნაკარნა- 

ხევი იყო სწორედ მკითხველთა მიერ. სწორედ 

ისინი ღებულობდნენ აქტიურ მონაწილეობას 

არა მარტო კვირეულის ორგანიზებაში, არამედ 

ცალკეულ ღონისძიებათა წარმართვასა და შე- 

ფასებაშიც. 

ჟურნალის სარედაქციო კოლეგია შენი- 

შნავს, რომ აქ წარმოდგენილი მასალა მხო- 

ლოდ ერთი ნაწილია ამ ფართომასშტაბიანი 

ღონისძიებებისა, რომლებიც ჩატარდა აპრი- 

ლისა და მაისის თვეებში. მასალები ცხადყო- 

ფენ, რომ კვირეული თვისებრივად, ფსიქოლო- 

გიურად ამზადებს ბიბლიოთეკარებს, ამა- 

ღლებს მათ პასუხისმგებლობას და პოპულარი- 

ზაციას უწევს ბიბლიოთეკებს. 

მიმდინარე კვირეულის ერთ-ერთ ნიშანდო- 

ბლივ თვისებად უნდა მივიჩნიოთ ის, რომ ამ 

ღონისძიებებში სულ უფრო ორგანულად იყვნენ 

ჩართული ადგილობრივი ხელისუფლების წა- 

რმომადგენლები.
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სურეთის დიდი მბრძანებელი ასუ- 

რბანიფალი (მეფობდა ძე. წ. 669-633 

წწ.) განსაკუთრებულ ყურადღებას 
ქვეყნისს კულტურული 

აღორძინების საქმეს. ფლობდა რა უზარმაზარ 

სამხედრო მანქანასა და ეკონომიურ შესაძლე- 

უთმობდა 

ბლობებს, საჭიროდ მიაჩნდა, უკვდავეყო თა- 

ვისი სახელი. თავს ღმერთის შვილად აცხადე- 

ბდა და თავის თავზე ლაპარაკის დროს განსა- 

კუთრებით უსვამდა ხაზს თავის განსწავლუ- 

ლობას: „დავეუფლე ღმერთ ნაბუს სიბრძნეს... 

ავითვისე მთელი ხელოვნება დამწერლობისა, 

ყველა ოსტატის წერის ხელოვნებაო”. 

_ ასურბანიფალის დროს ასურეთმა თითქმის 

ყველა მეზობელი დაიმორჩილა. დაპყრობილი 

ქვეყნები მუდმივად ჯანყდებოდნენ და ასურბა- 

ნიფალის სიკვდილის შემდეგ კიდევაც დაამხეს 

ასურეთის მძლავრი იმპერია. ამან არსებული 

კულტურის შერყევა გამოიწვია და, ცხადია, 

დაზარალდა ასურბანიფალის დიდებული არ- 

ქივ-წიგნსაცავიც, რომელიც მაშინდელ სატა- 

ხტო ქალაქ ნინევიაში იყო მეფის კარზე. 

XIX საუკ. შუა წლებში აქ წარმოებულმა გა- 

თხრებმა ბევრ საიდუმლოს ახადა ფარდა. 

აღმოჩნდა არქივ-წიგნსაცავის ნანგრევები 

ათეულ ათასობით თიხის ფირფიტებით, რაც სა- 

შუალებას იძლევა ნათლად დავინახოთ, რა- 

ოდენ დიდი სამწიგნობრო კულტურა სუფევდა 

ამ მხარეში. აქ თავმოყრილი იყო სხვადასხვა 

დროის ასურული და ბაბილონური ტექსტები 

ლურსმნული დამწერლობით. აღმოჩნდა რო- 

გორც ისტორიული, ისე რელიგიური, მაგიური, 

სამეცნიერო, აგრეთვე ლიტერატურული ნაწა- 

ალექსანდრე ლორია 

ასშრეწI-ბაბილწ”ნელწი წია БОВ 
არქ”8-ჩ I ბნსისისებ” 

რმოებები. მათ შორის – საყოველთაოდ. (бе 

სითი მსოფლიო შედევრი-ეპოსი „ტილგამეში- ' 

ი“. აქ ორიგინალურ ტექსტებთან ერთად, თა. 

ен ყოფილა ნათარგმნი ' ლიტერატუ- 

რაც. როგორც ისტორიული წყაროებიდან ჩანს, 

განსწავლულ მონარქს ბევრი უზრუნვია არქივ- 

წიგნსაცავის გამდიდრებაზე. ამგვარი დიდი წი- 

გნადი მასის მოვლა-პატრონობა, ფონდების და- 

ცვა და მათი გამოყენება უდავოდ კარგ ორგა-. 

ნიზაციას მოითხოვდა. თუ მივიღებთ. მხედვე-. 

ლობაში, რომ აქ დაცული „წიგნები“ თიხის 

ფირფიტებს წარმოადგენდა, რომლებიც ხის ან” 

თიხისავე ყუთებში თავსდებოდა და ისე ინახე-, 

ბოდა, ადვილი წარმოსადგენია, რა დიდი ფა- 

რთობი უნდა სჭეროდა მას. ამ ფონდის ზუსტად: 

გაწყობისა და აღნუსხვის გარეშე შეუძლებელი; 

იქნებოდა საჭირო დოკუმენტის პოვნა. მატერი- 

ალური წყაროებით არ არის დადასტურებული, : 

როგორი კატალოგებით სარგებლობდნენ ასუ- 

რბანიფალის ბიბლიოთეკაში, მაგრამ არქივ- · 

წიგნსაცავის ნანგრევებში აღმოჩენილი მასის 

გარჩევა-ანალიზი მეცნიერებს აფიქრებინებს, 

რომ აქ ფონდი სისტემატურად უნდა ყოფილიყო” 

განლაგებული და ალბათ კატალოგიც სისტემა- 

ტური იქნებოდა, მაგრამ ძნელი წარმოსადგე- 

ნია, სისტემატიზაციის რანაირ სქემას იყენე- 

ბდნენ. როგორც. ჩანს, „წიგნებზე“ მიმაგრე- 

ბული იყო თიხისავე ფირფიტები, რომლებზე- 

დაც ეწერა საწყისი სიტყვები, აგრეთვე იმ სა- 

თავსოს დასახელება. რომელშიც დაცული იყო 

ეს დოკუმენტი და თაროს რიგი. ფირფიტები და- 

მაგრებული იყო თაროზეც. ფირფიტაზე ეწერა. 

მოცემულ თაროზე დაცული მასალის 'დარტი.. 

”..
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როგორც ირკვევა, ეს იყო ჩვენთვის ამჟამად 

ცნობილი და საკმაოდ გავრცელებული მიმა- 

გრებითი სისტემის ერთ-ერთი ვარიანტი. 

ნინევიის ბიბლიოთეკას თავისი თეგიც ჰქო- 

ნია წარწერით: ,,ასურბანიფალის სასახლე. მე- 

ფეთ-მეფის, ასურეთის ქვეყნის ხელმწიფისა, 

რომელსაც ღმერთმა ნაბუმ და ლღმერთმა გა- 

"ლისტამ მიანიჭეს მგრძნობიარე სმენა და მა- 
ხვილი თვალი, რომ მოიპოვოს ჩვენი ქვეყნის 

მწერალთა ქმნილებები”. 

სავარაუდოა, რომ მიუხედავად სიმკაცრისა, 

არ უნდა ყოფილიყო გამორიცხული დოკუმე- 

ნტების ხელყოფის ფაქტები, წინააღმდეგ შე- 

მთხვევაში საჭირო არ იქნებოდა მსგავსი გამა- 

ფრთხილებელი წარწერები: „ის, ვინც გაბე- 

დავს წაიღოს ეს ფირფიტები, დაე, დასაჯოს თა- 

ვისი რისხვით აშურმა და ბელითმა, ხოლო 

მისი შთამომავლობის სახელი ამ ქვეყანაზე სა- 

მუდამოდ იქნეს დავიწყებას მიცემული!“ 

ნინევიის ბიბლიოთეკის ფონდების სიმრა- 

ვლეზე მეტყველებს როგორც ნანგრევებში 
აღმოჩენილი თიხის ფირფიტები, ისე შემორჩე- 

ხილი კატალოგების ფრაგმენტები. ეს კატალო- 

გები XIX საუკ. ბოლოს დაიბეჭდა ლონდონში 5 

' ტომად. რაც შეეხება თვით ფირფიტებს, ისინი 

"მთლიანად გადაიზიდა და დაცული იქნა ლო- 

· ნდონში. მათ შორის „გილგამეშიანის“ კარგად 

შენახული კომპლექტი. 

შუა მდინარეთში მყარი სახელმწიფოებრივი 

პოზიცია არასოდეს ყოფილა. ასურეთ-ბაბილო- 

ნური ურთიერთობები, მათი კულტურული მე- 

მკვიდრეობა ძნელად ზღვარგასავლებია. უშუ- 

ალოდ ბაბილონეთში საარქივო და საბიბლი- 

ოთეკო საქმიანობა განსაკუთრებული ყურა- 

დღების საქმე იყო. იყო დრო, როდესაც ბაბი- 

ლონეთი არამც თუ ვინმეზე დამოკიდებული 

ქვეყანა იყო, თვითონ წარმოადგენდა ჰეგემო- 

” ნსა და მპყრობელს. 

ბაბილონეთში ძალიან ადრე განვითარდა 

დამწერლობა. ბაბილონეთის სამეცნიერო-კუ- 

ლტურულ შედევრს წარმოადგენს ძე. წ. 2100 
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წელს შექმნილი ,,მეფეთა ცხოვრების ნუსხა”, 

რომელშიც უძველესი ამბებია გადმოცემული. 

ბაბილონეთში, როგორც სხვა არქაულ ქვე- 

ყნებში, ტრადიციად იყო ქცეული ცნობილ სახე- 

ლმწიფო მოღვაწეთა ცხოვრებისა და ქვეყნად 

მომხდარი ღირსშესანიშნავი მოვლენების დე- 

ტალური აღწერა. როგორც ცნობილია, ასურე- 

თის დამპყრობლური ომები არასოდეს უვლიდა 

გვერღს ბაბილონეთს. ბაბილონი შუამდინა- 

რეთი უდიდესი კულტურის ქვეყანას წარმო- 

ადგენდა დღა მისი დამორჩილება მუდამ შედი- 

ოდა ასურეთის ინტერესებში, მით უმეტეს, რომ 

ბაბილონეთი ყველაზე ახლო მეზობელი იყო 

მისი და კულტურულად უამრავი რამ ჰქონდათ 

საერთო. ბაბილონეთი დაპყრობის შემდეგ 

არასოდეს ცხრებოდა და მუდამ იბრძოდა თავი- 

სუფლებისათვის. ძვ. წ. 689 წ. ასურეთის 

მბრძანებელმა სინაქერიბმა დაიმორჩილა ბა- 

ბილონეთი და მთელი შუამდინარეთის მარგა- 

ლიტი – ქალაქი ბაბილონი მიწასთან გა- 

ასწორა; გახსნა ევფრატის რაბები და წყლით 

დატბორა ქალაქი. სინაქერიბის მემკვიდრეებმა 

შეარბილეს პოლიტიკა გამუდმებით მოჯანყე 

დაპყრობილ ქვეყნების მიმართ. განსაკუთრე- 

ბით მოქნილად მოქმედებდა ასურბანიფალი, 

რომელმაც ბაბილონი საკმაო ხნით დააშო- 

შმინა და აღმშენებლობას მიჰყო ხელი – ააშენა 

სასახლეები, გაიყვანა არხები, აღმართა ტა- 

ძრები, გააშენა ბაღები; შემოიკრიბა მოაზრო- 

ვნე ადამიანები, პოეტები, მეცნიერები, სწა- 

ვლულები, მაგრამ მისმა შემკვიდრეებმა ვერ 

შეძლეს გაეგრძელებინათ მისი პოლიტიკა. ძვ. 

წ. 626 წელს ბაბილონელებმა თავისუფლება 

მოიპოვეს. ქვეყანამ შეძლო ნაწილობრივ აღე- 

დგინა თავისი დიდება. ' 

ბაბილონეთი განსაკუთრებით ძლიერ ქვეყა- 

ნას მეფე ჰამურაბის დროს წარმოადგენდა (ძვ. 

წ. 1792-1750). მართალია, ცოტა რამ ვიცით მისი 

სასახლის კარის არქივის დაცვის არსებობაზე, 

მაგრამ ისტორიულად ცნობილი ფაქტებისა და იმ 

პერიოდისათვის დამახასიათებელი ცხოვრები-
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სეული ტრადიციების ანალიზი გვაფიქრებინებს, 

მეფე ჰამურაბის მაღალორგანიზებული ბიბლი- 

ოთეკა-არქივი უნდა ჰქონოდა, მით უფრო, რომ 

ამ პერიოდს განეკუთვნება სააღმშენებლო წა- 

რწერები, იურიდიული საბუთები, რელიგიური 

· ტექსტები და სხვა, რომელთა დაცვა განსაკუ- 

თრებულ პირობებში მოხდებოდა. 

„ბიბლიაში“ შემონახულია ცნობა იმაზე, რომ 

ბაბილონში წიგნსაცავები არსებობდა, რომლე- 

ბშიც საარქივო მასალა და განძიც იყო დაცული. 

ერთ-ერთ ასეთს წარმოადგენს ეკბატანას წი- 

გნსაცავი, მიდიის მხარის ციხე-ქალაქში'. 

შუამდინარეთში 

იშვიათობას არ წარმოადგენდა. სარწმუნოდ 

ბიბლიოთეკა-არქივები 

უნდა მივიჩნიოთ ის, რომ აქ. ბიბლიოთეკები 

ყველა სასწავლებელს ექნებოდა, რომლებიც 
მრავლად იყო გახსნილი საკულტო ღაწესებუ- 

"ლებებთან. სასახლეებსა და ტაძრებში არსე- 

ბულ ბიბლიოთეკებს „დაფების სახლებს“ უწო- 

დებდნენ, ისიც უდავოა, რომ ამ ეპოქის ბიბლი- 

ოთეკებს საკმაოდ მაღალი დონის ორგანიზა- 

ცია და შრომის კულტურა ახასიათებს. 

ნიშანდობლივია ის გარემოება, რომ შუ- 

ამდინარეთის ხალხთა ტომობრივი ახლო- 

ბლობა, ენათა მონათესავეობა, ეთნიკური სი- 

ახლოვე, მჭიდრო პოლიტიკურ-ეკონიმიკური 

ურთიერთობა, კოლონიურ-მეტროპოლური 

ცხოვრების ხასიათი ხელს უწყობდა ერთიანი 

დიდი კულტურის შექმნას, რომელიც ცნობილია 

ბაბილონურ-ასურული (ასურულ-ბაბილონური) 

კულტურის სახელწოდებით. ამ კულტურას 

ერთობლივად ქმნიდნენ: შუმერები, ასურები, 

აქადიელები, ბაბილონელები და სხვანი, რო- 

მლებიც ათასწლეულთა განმავლობაში ავითა- 

რებდნენ საბიბლიოთეკო-საარქივო საქმეს და 

მსოფლიო მნიშვნელობის ძეგლებს აარსებდნენ 

დიდი საცავების სახით. 

ყოველივე ამას იმ დროს ცივილიზებულ 

ქვეყნებზე დიღი გავლენა ჰქონდა. ერთ-ერთ 

  

ასეთს ხეთები წარმოადგენდნენ, ' რომლებიც 
ითვისებდნენ რა ირგვლივ არსებული ქვეყნე-. 

ბის კულტურულ მემკვიდრეობას, ქმნიდნენ თა- 

ვისთავად, თვითმყოფად კულტურას. . 

ხეთების სამეფო ძე. წ. II ათასწლეულში 

არსებობდა მცირე აზიაში. – „ ანატოლიის ფა”, 

რგლებში. ჯერ რამდენიმე დამოუკიდებელი. ქა- : 

ლაქისაგან შედგებოდა, შემდეგ – ძვ. წ. XVIIL 

საუკუნეში მეფე ლაბარნა პირველმა, რომე- 

ლიც ხეთების მამამთავრად ითვლება, შეძლო 

ხეთების ეთნოსური ქვეყნის ჩამოყალიბება. ხე-. 

თები ექიშპებოდნენ ეგვიპტესა და ბაბილო- 

ნეთს. განვითარების უმაღლეს დონესაც მი- 

აღწიეს, მაგრამ გამუდმებულმა ომებმა მას 
ძირი გამოუთხარა და ძე. წ. 1200 წელს საბო- 

ლოოდ დაეცა. : 
'1907 წელს თურქეთში, ანკარასთან შორი- 

ახლოს გათხრების დროს 10 ათასზე მეტი. თი- 

ხის ფირფიტა აღმოჩნდა ბაბილონური ლურ- 

სმნული დამწერლობით. როგორც დადგინდა, 

ეს იყო ხეთების უძველესი დედაქალაქის 

არქივ-წიგნსაცავის ნანგრევები. შემდეგში. 
კვლავ აღმოჩნდა 6 ათასამდე ფირფიტა და ბე- 

ვრიც მიუკვლეველი დარჩა. თვლიან, რომ ასუ- 

რბანიფალის ბიბლიოთეკის შემდეგ, ეს ბიბლი- 

ოთეკა ყველაზე დიდი უნდა ყოფილიყო. არ- 

ქაულ ხანაში. 

ხეთების კულტურაში განსაკუთრებულად 

გამორჩეული ადგილი უჭირავს სწორედ და-. 

მწერლობით ძეგლებს, აგრეთვე ორიგინალურ 

არქიტექტურას, მონუმენტურ ხელოვნებას, ბა– 

რელიეფებს. | 
აქ თავმოყრილი ლურსმნული წარწერები-: 

დან თავდაპირველად მხოლოდ ბაბილონური 

იქნა ამოკითხული, რაც შეეხება ხეთურ ნაწე-. 

რებს, ისინი შედარებით გვიან გაშიფრეს. მათი 

უმრავლესობა შედგება რელიგიური ტექსტები- 

საგან – რიტუალები, პიმნები, ლოცვები, ღვთა- 

ებათა სიები, რელიგიური დღესასწაულების 

: უფრო დაწვრილებით ამის შესახებ იხ.: ლორია ა. „ბიბლიაში“ დაცული ცნობა ეკბატანას წიგნსაცავის შესახებ: (გა- 1 

მოკვლევა) // საქართველოს ბიბლიოთეკა. – 2001, M1. – გვ. 34-35. 

25



  

==-·ა»=»„ > „„______ საქართველოს ბიბლიოთეკა '''”'"6"" " ''”V”"”''"' 

აღწერა, მოგვების ტექსტები, აგრეთვე ასტრო- 

ლოგიური ლიტერატურა. ხეთებს ბაბილონე- 

ლთაგან უსარგებლიათ მდიდარი მათემატი- 

კური ნაშრომებით. იყო შრომები სასამა- 

რთლოს შესახებ. ვხვდებით ისტორიულ მასა- 

ლასაც. ამათგან განსაკუთრებული მნიშვნე- 

ლობისაა „მურსილისის ანალები“, რომლის 

ავტორია მეფე მურსილისი. ერთ-ერთ უძველეს 

პირველყოფილ ავტოგრაფიულ ნაწარმოებს 

წარმოადგენს მეფე ხატუსილის ავტობიოგრა- 

ფია. აქაა აღმოჩენილი კილას ეპოსური ნაწა- 

რმოების – პოემის ნაწილი, რომელიც მოგვი- 

თხრობს ღმერთების ბრძოლას ხელისუფლები- 

სათვის და ათას ხუთასი წლით ადრეა დაწე- 

რილი, ვიდრე პომეროსის პოემა. ვხვდებით ხე- 

თების საყვარელ ჟანრს – იუმორისტულ-სატი- 

რული ხასიათის პატარ-პატარა მოთხრობებს, 

რომლებიც უმეტესად დასცინიან უნიათო მოხე- 

ლეებს. აღმოჩნდა აგრეთვე ,,გილგამეშიანის“ 

ნაწყვეტებიც. მაგრამ განსაკუთრებით დამახა- 

სიათებელია მეფეთა მატიანეები. აღსანიშნავია 

მითოლოგიური ლიტერატურაც. ბოლო პერი- 

ოდის ხეთურ ლიტერატურას ნათლად ეტყობა 

ბაბილონური გავლენა. ხეთური ლიტერატურა 

ითვლება ერთგვარ შუალედურ რგოლად ბაბი- 

ლონურ და ბერძნულ ლიტერატურას შორის. 

აღსანიშნავია ის გარემოება, რომ ხეთური 

ტექსტები უმეტესად გამოირჩევა ნაშრომზე 

ავტორის მითითებით; საყურადღებოა ხეთი 

ავტორების მიერ შექმნილი ბიბლიოთეკარე- 

ბისა და არქივარიუსებისათვის განკუთვნილი 

მეთოდიკური ხასიათის დოკუმენტები ფონდის 

დაცვის შესახებ. 

შემორჩენილია ბიბლიოთეკის კატალოგის 

ნაწილი. საგულისხმოა, რომ კატალოგებში მი- 

თითებულია „დაკარგული წიგნები“, რაც მე- 

ტყველებს ხეთების ბიბლიოთეკა-არქივების მა- 

ღალ მოწესრიგებულობაზე. 

ხეთების დედაქალაქი სხვადასხვა დროს 

სხვადასხვა იყო, მაგრამ უმეტესად ამ როლს 

ხატუსასი ასრულებდა. ეს ქალაქი ძე. წ. XIII სა- 

უკუნეში მთლიანად შთანთქა ხანძარმა. ცნობი- 

ლია, რომ, ჩვეულებრივ, პოეტური ნაწარმო- 

ებები ხის ფირფიტებზე იწერებოდა!, ამიტომაც 

მათი უღიდესი უმრავლესობა განადგურდა, 

თიხის ფირფიტები კი გადარჩა, თუმცა ისინიც 

საკმაოდ დაზიანდნენ. 

ჩვენამდე მოღწეული ფირფიტების უმეტე- 
სობა ჯერ კიდევ არ არის ამოკითხული. 

' ეს ალბათ გამოწვეული იყო იმით, რომ სატარებლად მოსახერხებელი ყოფილიყო. 

გამოყენებული ლიტერატურა: 

Володин Б.Ф. Всемирная история библиотек, - Сн.-Б., 2002. (серия биб- 
лиостека). 

Глухов А.Г. Судьбы древных библиотек. - М., 1992, 

Талалакина О.И. История Библиотечнего дела за рубежом. - М., 1982, 

Ибгагу Богу. - 1995: – Ма 1. - №1, 
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„თავისუფლება უძვირფასესი სიკეთეა, 

ზეცისაგან კაცთა მიმართ ნაბოძები. 

არაფერი არ შეედრება თავისუფლებას: არც 

დედამიწის გულში დაფარული სიმდიდრე, 

არც ზღვის ფს კერში ჩაფლული განძი. 

თავისუფლებას და პატიოსნებას უნდა შესწიროს 

კაცმა თავი, რადგან ყველაზე უდიდესი სიღარიბე 

ამ ქვეყნად – მონობაა“, 

სერვანტესი 

მიგელ დე სერვანტეს საავედრა ნათლობის 

აქტით, 1547 წელს ალქალა-დე-ენარესში და- 

იბადა, გაღარიბებული იდალგოს მრავალშვი- 

ლიან ოჯახში, რის გამოც მან ვერ მიიღო 

სრული განათლება. 1557-61 წლებში სწავლო- 

ბდა ვალიადოლიდის იეზუიტთა კოლეგიაში, 

შემდეგ – მადრიდში. იგი ესპანეთის უძველესი 

კეთილშობილთა შტოს წარმომადგენელია. შე- 

მორჩენილა გადმოცემები მისი წინაპრების რა- 

ინდობაზე და სახელოვან ამბებზე. ახალგა- 

ზრდობაშივე აღმოაჩნდა ლექსების კითხვის სუ- 

რვილი და ამასთან ერთად მისწრაფება „სა- 

ბრძოლო ცხოვრებისადმი“. 1569 წელს რომში 

გაჰყვა პაპის საგანგებო ელჩს, ერთი წლის შე- 

მღეგ კი სამსახური დაიწყო იტალიაში მყოფ 

ესპანეთის ჯარში, სადაც 5-6 წელი დაჰყო. მო- 

იარა იტალიის მრავალი ქალაქი, გაეცნო ქვე- 

ყნის კულტურას, შეისწავლა ენა. 1571 წელს 
მონაწილეობა მიიღო ევროპის ფლოტის ბრძო- 

ლაში თურქეთთან, თავი გამოიჩინა ლეპანტოს 

შეტაკებაში. ოცდაოთხი წლის ახალგაზრდა 

აღმოჩნდა გააფთრებული ომის შუაგულში, 

გიორგი სარაჯიშვილი 

„დIM6 )II6IMIრ/“ IIწIხას” წ ლIIსაა 

  

დონ-ხუან ავსტრიელის დროშის ქვეშ. იმყოფე- 

ბოდა საშიშ აღგილებში და იბრძოდა „,,ჭეშმა- 

რიტი პოეტური შემართებით“, დაიჭრა ოთ- 

ხჯერ, რის გამოც მესინას ჰოსპიტალში მთელი 

ზამთარი იწვა. მკლავში დაჭრილი, ხეიბრად 

დარჩა. მიიღო მონაწილეობა ესპანელთათვის 

უიღბლო ომში – ტუნისის ექსპედიციაში. იქიდან 

დაბრუნებული, პოლიტიკურ შეხედულებებზე 
სრული შეგნებით და დარწმუნებით, გაემართა 

ახალ ლაშქრობაში – ალჟირში. თურქების 

მიერ იქნა აყვანილი ტყვედ და წაყვანილი 

ალჟირში. მეკობრეებმა მონად მიჰყიდეს ალჟი- 

რის ფაშას. აქ ის მძიმე შთაბეჭდილებების ქვეშ 

აღმოჩნდა იმის გამო, თუ როგორ ექცეოდნენ 

ესპანელებს. არაადამიანურ მუსულმან მბრძა- 

ნებელს ესმოდა მისი ტყვეს მნიშვნელობა, იგი 

არ კარგავდა იმედს დიდი რაოდენობის გამო- 

სასყიდი თანხის მიღებაზე, რაკი სერვანტესს 

წერილები 
აღმოუჩინეს. ტყვეობაში ყველა მისი გეგმა და 

ჩანაფიქრი წარუმატებლად მთავრდებოდა. სე- 

დონ-ხუანის სარეკომენდაციო 

რვანტესს არა ერთხელ ელოდა სიკვდილით და- 

სჯა. ერთ ხანს გალერზეც კი მოხვდა, არავის 

და არაფერს არ შეეძლო გაეჩერებინა მისი თა- 

ვგამოდება. ასეთ ცხოვრებას ეწეოდა იგი 1580 

წლამდე, სანამ არ მოხდა მისი ფულით გამო- 

სყიდვა, რომელიც ერთმა ბერმონაზონმა შე- 

აგროვა ვაჭართა შორის. 

ხუთი წლის”მძიმე ტყვეობის შემდეგ, სილატა- 

კემ აიძულა კვლავ ჯარში ემსახურა. მომდევნო 

სამი წელი პორტუგალიაში ლაშქრობაში იღებ- 

და მონაწილეობას. შემდეგ საბოლოოდ სამხე- 

დრო სამსახურიდან გადადგა, რადგან მეტად 
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აუდ –_–___ საქართველოს ბიბლიოთეპა НЫЕ = 

"ძნელი: ტვირთი აღმოჩნდა მისთვის. მცირედი 

'გროშის არ მქონე, მძიმე მდგომარეობაში ჩავა- 

“რდნილი, ეძლევა ლიტერატურულ საქმიანობას. 

სერვანტესის ბიოგრაფი შალი წერდა: ,,... ოცნე- 

ბით. გატაცებულ პოეტს ცხოვრების გამოცდი- 

ლება. აკლდა და ვერც სამხედრო სამსახურიდან 

„და ვერც თავისი ნაწარმოებიდან ვერ ისარგე- 

მოწაფეობაში დაწერილ პირველ ლე- 

ქსებს, სონეტებს, ეპიტაფიებს, ელეგიას, პასტო- 

ბლაო”'. 

ლალურ პოემებს, მოსდევდა დიდი რაოდენობა 

პიესებისა, რომლებსაც წარმატებები არ ჰქო- 

ნია, რადგან ლოპე დე-ვეგასთან მოუწია კო- 

ნკურენცია. ლუკმა პურის ძებნაში, მომავალი 

„დონ-კიხოტის“ ავტორი იძულებულია შევიდეს 

ინტენდანტის სამსახურში – „უძლეველი არმა- 

დის“ სურსათით მომარაგება ევალება. ამ სა- 

ქმეში იჭი განიცდიდა დიდ წარუმატებლობას, 

ოფლს ღვრიდა ინღოეთის ფლოტის მომარაგე- 

ბისათვის. დადიოდა ესპანეთის ქალაქსა და სო- 

ფელში, არ ტოვებდა კუთხე-კუნჭულს სურსათის 

აღმოჩენისათვის. ხვდებოდა გლეხებს, ვაჭრებს, 

მწყემსებს, მეფუნდუკეებს, ბერებს... ეცნობოდა 

ესპანეთის ყველა კუთხის ყოფას, ზნე-ჩვეულე- 
ბებს, ადათ-წესებს. ხარკის აკრეფა უჭირდა, 

ანგარიში ერეოდა, ვალები ედებოდა. საქმეში 

სრულ უნიჭობას ამჟღავნებდა, არაპრაქტიკუ- 

ლობის გამო ვერ ახერხებდა ეწარმოებინა სა- 

ანგარიშო სამუშაოები, აწყდებოდა სხვადასხვა 

უსიამოვნებებს. მის წინააღმდეგ აღიძრა საქმე 
სასამართლოშიც კი და სამჯერ მოუხდა ციხეში 

ჯდომა – 1592, 1597 და 1609 წლებში. 

ყველა დროის საუკეთესო ნაწარმოები, თი- 

თქმის ყველა ხალხთა ენაზე თარგმნილი, იშვი- 

ათი ბედის აღმოჩნდა – 1604 წელს დაწერილ 

„დონ კიხოტის“ პირველ ნაწილს, 1605 წელს 

გამოქვეყნებისთანავე უდიდესი წარმატება მო- 

ჰყვა ესპანეთში. სულ რაღაც რამდენიმე კვი- 

რაში მოხდა პირველი გამოცემის „გაფანტვა“. 

იმავე წელს შეიქმნა აუცილებლობა ოთხი გა- 

მოცემისა. მადრიდში საფრანგეთის წარმომა- 

დგეწლობას არ ჰყოფნიდა სიტყვები იმასთან 
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დაკავშირებით, თუ რა გამოიწვია „დონ კიხო- · 

ტმა“ ფრანგებს შორის. მეორე ნაწილი 1604-16 
წლებს შორის გაჩნდა. г 

“1605 წლიდან მოყოლებული 1857 წლამდე, 

252 წლის მანძილზე სხვადასხვა ენებზე „დონ კი- 
ხოტი“ 400-ჯერ გამოიცა: ინგლისურზე – 200- 
ჯერ; ფრანგულზე – 168-ჯერ; იტალიურზე – 96- 

ჯერ; პორტუგალიურზე – 13-ჯერ; პოლონურზე 

– 8-ჯერ; დანიურზე – 6-ჯერ; რუსულზე – 2-ჯერ; 

ლათინურზე 1-ჯერ. ქართულ ენაზე კი იგი თა- 

რგმნა საზოგადო მოღვაწემ ნიკო ავალიშვილმა 

და პირველი 32 თავი 1869-71 წლებში ,„,მნათო- 

ბში“ დაბეჭდა, რომელსაც თავად რედაქტორო- 

ბდა, ხოლო მისივე თარგმნილი პირველი წიგნი 

დორეს სურათებით, ტექსტი შედარებული გი- 
არდოს ფრანგულ თარგმანთან ალექსანდრე ჯა- 

ვახიშვილის დახმარებით, 1906 წელს გაზ. „,ცნო- 

ბის ფურცლის“ პრემიად დაბეჭდა ,,წიგნის გამო- 

მცემელ ქართველთა ამხანაგობამ“. მეორე წი- 

გნის გამოცემა ნ. ავალიშვილმა ვერ მოასწრო 

და ხელნაწერად დარჩა. ორივე ტომი შეიცავდა 

დაახლოებით — 1700 გვერდს, 300 სურათით, – 

წერდა 1904 წელს გაზ. ,,ცნობის ფურცელი” ხე- 

ლმომწერთა საყურადღებოდ ანონსში და აქვე- 

ყნებდა კოტე გულისაშვილის საინტერესო წე- 

რილს > „ესპანელი მწერალი სერვანტესი და 

მისი რომანი ,,დონ კიხოტი“. 

1598 წლიდან თითქმის არავითარი ცნობა 

არ არის სერვანტესის შესახებ. ბოლოს, 1603 
წელს გამოჩნდა ვალიადოლიდასში, სადაც კე- 

რძო საქმეებს მოჰკიდა ხელი, ცოტაოდენი გა- 

სამრჯელოს მისაღებად. 1605 წელს რომანის 

პირველ ნაწილს „მთელი ესპანია დიღის ამბით 

მიეგება“, მაგრამ „ავტორის ნივთიერი მდგო- 

მარეობა არაფრით არ გააუმჯობესა“. (კოტე 

გულისაშვილი). ამან მტრებიც ბევრი შესძინა: 

დასცინოდნენ, ცილს სწამებდნენ, დევნიდნენ და 

„ვინ იცის კიდევ, რას არ სჩადიოდნენ, იმისი 

მტრები“. მიუხედავად ამისა, სერვანტესს თავი 

არ დაუნებებია წერისათვის, არ შეუწყვეტია 

უკანასკნელ დღემდე. მოთხრობები, დრამა-
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ტული ნაწარმოებები, პოემები ავტორის სიცო- 

ცხლეშივე ბევრი გამოიცა, ბევრიც მისი გარდა- 

ცვალების შემდეგ, ზოგიერთმა კი ვერ მო- 

აღწია ჩვენამდე. 

სერვანტესის შემოქმედების მწვერვალი და 

მსოფლიო ლიტერატურის ერთ-ერთი უდიდესი 

ქმნილებაა რომანი ,,მახვილგონიერი იდალგო 

დონ კიხოტ ლამანჩელი”. „,მაშინ, როცა ინკვიზი- 

ციის სასტიკი ცენზურა ახშობდა თავისუფალ 

აზრს, სერვანტესმა უძლიერესი მხატვრული სი- 

მართლით ასახა დიდი ისტორიული ეპოქა 

მთელი თავისი წინააღმდეგობებით, მოგვცა ამ 

ეპოქის მრავალფეროვანი სურათი” (მერი ტი- 

ტვინიძე). „დონ კიხოტში“ თითქმის სავსებით 

იხატება სერვანტესის გენიოსური ნიჭი. „დონ კი- 

ხოტი” სასაცილოა, მაგრამ სასაცილო გენიოსის 

ხელით დახატული“. (კოტე გულისაშვილი). 

სერვანტესის გმირის სვე-ბედში გამოიხატება 

მთელი მსოფლიოს დაცინვა, რომელიც, ჰეინეს 

სიტყვებით, „ღმერთმა შეჰქმნა და დაამკვიდრა 

ამ ქვეყნად, ხოლო დიდებულმა პოეტმა თავის 

პატარა ნაბეჭდ ქვეყანაში მიბაძა მას”. 

„დონ კიხოტში” მკითხველს თვალწინ წა- 

რმოუდგება დაახლოებით 670 მოქმედი პირი, 

რომელთა მიხედვით შეიძლება ვიმსXელოთ 

ესპანეთის მაშინდელ ეპოქაზე. ესენი არიან სა- 

მღვდელოების წარმომადგენლები, გაიძვერა 

მეუდაბნოები, რეგვენი მოხელეები, მცონარა 

არისტოკრატები, ბაქია ჯარისკაცები, ბრიყვი 

და ყოყოჩა ექიმები, გაქნილი მეფუნდუკეები, 
მეჯორეები, კახპა ქალები, მოხეტიალე მსახი- 

ობები, სტუდენტები, ავაზაკები, კატორღელები 

დღა სხვ.” (მერი ტიტვინიძე). ფ. შლეგელმა პი- 

რველმა შენიშნა მთავარი გმირების მნიშვნე- 

ლობათა სიმბოლო: „დონ კიხოტი – პოეზიაა, 

· სანჩო – ცხოვრების პროზა“. რომანი თავიდან 

ბოლომდე დიალოგია რაინდსა და მის საჭურვე- 

ლმტვირთველს შორის. მათ საუბრებში ჰარმო- 

ნიულადაა გადახლართული ამაღლებული ჰუ- 

მანური აზრი და ხალხის სიბრძნე”. დონ კიხოტი 

მსჯელობს განყენებულად, მაღალფარდოვნად, 

რიტორიკული ფრაზებით, ღვლარჭნილი სტი- 

ლით, რომანებიდან ნასესხები! მოძველებული 

ენით. სანჩო კი ლაპარაკობს უბრალო, ცო- 

ცხალი ხალხის ენით, ანდაზებით, გამოცანებით, 

კალამბურებით, ნაკვესებით... პანსას სახით 

ესპანეთის მწერლობაში პირველად გამოჩნდა 

ხალხის საღი აზროვნება, ღირსებები, უზადო 

კეთილშობილება” (მერი ტიტვინიძე). „დონ კი- 

ხოტი ცოცხალი სარკეა თავის შემოქმედების 

კეთილშობილი სულისა”, წერდა კოტე გულისა- 

შვილი და მადრიდში შექმნილ ,„,განსაკუთრე- 

ბულ საიუბილეო” კომისიის შესახებ აღნიშნა- 

ვდა, თუ რა მზადება იყო 1905 წელს „დონ კი- 

ხოტის“ 300 წლის იუბილესთან დაკავშირებით. 

დღესასწაულების პროგრამაში კომისიას და- 

უდგენია: 1. დაბეჭდოს აკადემიისაგან დამზადე- 

ბული იაფფასიანი გამოცემა „დონ კიხოტისა”, 

2. ამავე თხზულებას გამოსცემენ შემოკლებუ- 

ლად გიმნაზიებისათვის და კიდევ უფრო შემო- 

კლებით სახალხო სკოლებისთვის; 3. გამო- 

აცხადებენ კონკურსს სხვა (წვრილ) ნაწარმო- 

ებთა კრიტიკულ გამოცემებისათვის; 4. თე- 

ატრებში წარმოადგენენ სერვანტესის სხვადა- 

სხვა პიესებს, უმთავრესი სადღესასწაულო წა- 

რმოდგენა გაიმართება „თეატრ ესპანოლ”“-ში; 

5. დადგენილი და განახლებული იქნება კაპე- 

ლლა IMCI6I0L ალქალის იმ ტაძარში, სადაც სე- 

რვანტესი მოუნათლავთ; 6. დაადგინეს და- 

ასრულონ სერვანტესის სახელობის მუზეუმი 

ალქალში. გარდა მუზეუმისა, ესპანელ მწერა- 

ლთა და მხატვართა კავშირი დააარსებს სერვა- 

ნტესის სახელობის ინსტიტუტს, რომლიდანაც 

შრომის უნარ-დაკარგული მწერლები და მხა- 

ტვრები შემწეობას მიიღებენ; 7. სერვანტესის 

სახელის პატივსაცემად გაიმართება საუნივე- 

რსიტეტო დღესასწაული და გამოსცემენ იმის 

სახსოვარ მედლებს. 

ეპოქა, რომელშიც ცხოვრობდა და მოღვაწე- 

ობდა სერვანტესი, ესპანეთის კულტურის ისტო- 

რიაში „ოქროს საუკუნის“ სახელით არის ცნო- 

ბილი. ამ ეპოქის უდიდესი მოვლენა იყო სერვა- 
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––3იიიიი0=–ფ<«. საქართველოს ბიპლიოთეკა ––_იიი, == 

ნტესის შემოქმედებაც რაზეც ბელინსკი 

ამბობს: ,,დაიწყო ახალი ერა ჩვენი უახლოესი 

ხელოვნებისაო”. 

სერვანტესი „უანგარო ადამიანი იყო, არ შე- 

ეძლო სახელ-დიდებისთვის ეზრუნა, ანდა გამა- 

რჯვების მოლოდინი ჰქონოდა. ხან აღტაცე- 

ბული იყო, ხან მრისხანე, სრულიად დამონე- 

ბული თვისთა მისწრაბებათაგან”. (შალი). 

1609 წელს სერვანტესი წმინდა ზიარების 

მორჩილთა ძმობის წევრი. გამხდარა, ხოლო 

1613 წელს შესულა ფრანცისკელთა ორდენის 

ტერციარიუმში (საერო, ნახევრად მონაზვნურ 

რელიგიურ ძმობაში) სიკვდილის წინ კი 

„სრული ხელდასმა“ მიიღო. რამდენიმე დღით 

ადრე თმა „ბერად“ შეუკრეჭია. ბერად აღკვე- 

ცილა. სერვანტესი ნათლობიდან. 69 წლის „ასა- 

კში გარდაიცვალა მადრიდში, .1616 წლის 23 

  

    

აპრილს. „დიდი იუმორისტის კუბოს. ბედის 

ირონია თან სდევდა“ – საფლავს არ ჰქონია წა- 

რწერა და იგი დაკარგულა. სერვანტესი „9деэ- 

ბის“ ხარჯით მონასტერში დაუსაფლავებიათ. 

დიდებულ ესპანელს ბედმა სიკვდილის შემდე- 
გაც დიდხანს არ მიაგო ღირსეული პატივი. გა- 

რდაცვალებიდან 219 წლის შემდეგ, 1835 წელს, 

მადრიდში აუგეს ძეგლი ყველა დროის მსო- 

ფლიო მნიშვნელობის ნაწარმოების – ,,დონ კი- 

ხოტის" შემქმნელს, წარწერით: „,მიგელ სერვა- 

ნტეს საავედრას, ესპანელ პოეტთა მეფეს”. 

გენიოსი მწერლის პორტრეტი, ის რომელიც 

დღესაა მიჩნეული, ეკუთვნის ინგლისელ მხა- 

ტვარს უ. კენტს, ვისაც დაუხატავს სერვანტესი 

„სამოძღვრებო ნოველების” პროლოგში მწე- 

რლისავე საკუთარი გარეგნობის აღწერის სა- 

ფუძველზე. ' 

  

  

     
      
   

  

სოფლიო ლიტერატურაში ძნელად 

მოიძებნება ისეთი თავისებური ბი- 

ოგრაფიისა და ორიგინალური შემო- 

ქმედებითი ხელწერის მწერალი, 

როგორიც ნორვეგიელი კნუტ ჰამსუნია. 3.9. 

სუნის ცხოვრება რომანს გვაგონებს“, – ირწმუ- 

ნებოდა ერთი ნორვეგიელი ლიტერატურის 

ისტორიკოსი ჯერ კიდევ 1897 წელს. ამ განცხა- 

დების შემდეგ ჰამსუნმა 55 წელი იცოცხლა და 

მოესწრო როგორც შემოქმედებით აღიარებას 

(ნობელის პრემია 1920), ისე საკუთარ მორა- 

ლურ-იდეოლოგიურ გაცამტვერებასაც – ძალზე 

ხანდაზმული და ნაციზმისადმი აშკარა სიმპათი- 
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ების გამო თავისუფლებისმოყვარე მშობელი 

ხალხისაგან ზურგშექცეული. 

ისე როგორც მისი ცხოვრება, ჰამსუნის არა- 

ერთი წიგნიც იწვევს აზრთა სხვაობას და არა- 

ერთგვაროვანი წაკითხვის შესაძლებლობას 

იძლევა. თუმცა ქართველებს ამ მხრივ ყვე- 

ლაზე უფრო მაინც ერთი გვაინტერესებს: ,,ზღა- 

პრულ ქვეყანაში – განცდილი და ნაოცნებარი 

კავკასიაში“. კავკასიაში ჰამსუნმა 1899 წელს 

პირველ მეუღლესთან ერთად იმოგზაურა. გე- 

ნიალური ნორვეგიელი მოგზაურობისას დღი- 

ურებს აწარმოებდა, რომელთა საფუძველზეც 

დროთა განმავლობაში შეიქმნა ეს საკმაოდ



  

თავისებური წიგნი, რომლის შესახებაც ცა- 

ლსახა აზრი თავად ჰამსუნის სამშობლოშიც 

არაა ჩამოყალიბებული. საქმე ისაა, რომ თავ- 

დაპირველად მწერალს წიგნი წარმოედგინა 

მოგზაურობის ტრადიციულ, ჩვეულებრივ ალ- 

წერად და მეტი დოკუმენტურობისათვის სურა- 

თებიც კი ჰქონდა შერჩეული. როგორც ჰამსუ- 

ნის წერილიდან ჩანს გერმანელი მეგობრისა 

და გამომცემლის ალბერტ ლანგენისადმი, მწე- 

რალი იშვიათი თავდავიწყებით შესდგომია 

„კავკასიურ წიგნზე“ მუშაობას (ასე მოიხსენი- 

ებს ჰამსუნი თხზულებას მასალაზე მუშაობის 

პერიოდში). „ეს იქნება საუკეთესო რამ, რაც კი 

შემიქმნია“, – წერს მეგობარს უკვე საერთა- 

შორისო აღიარების მქონე პრობაიკოსი, რო- 

მელსაც იმდროისათვის შექმნილი აქვს გენი- 

ალური ნაწარმოებები: „შიმშილი“, ,„,მისტერი- 

· ები“, „პანი“, „ვიქტორია“ და სხვა. საგული- 

სხმოა, რომ წიგნზე მუშაობის რამდენიმე წლის 

განმავლობაში ჰამსუნმა შეცვალა არა მარტო 

„ მისი სათაური (აღსანიშნავია, რომ ნორვეგი- 

ულში სიტყვები: ნაოცნებარი და ნასიზმრალი 

ერთმანეთს ემთხვევა), არამედ პრინციპულად 

გარდაქმნა ნაწარმოების ჟანრულ-ესთეტიკური 

სახეც როგორც პამსუნის ნორვეგიული 

მკვლევარი მარტინ ნაცი შენიშნავს, ,,დოკუმე- 

ნტურ-აქტუალურიდან მარადიულ-ეგზისტენცი- 

ალურამდე”. ! 

„ზღაპრულ ქვეყანაში“ შეუძლებელია სრუ- 

ლფასოვნად იქნეს გააზრებული ჰამსუნის სხვა 

ნაწარმოებებთან მიმართების გარეშე. წიგნი 

1903 წელს გამოიცა და ემთხვევა მწერლის შე- 

მოქმედების ე. წ. გარდამავალ პერიოდს. ის გა- 

რკვეულწილად საეტაპო წიგნია. ერთი მხრივ, 

დასრულებულია 90-იანი წლების ციკლი („,ში- 

მშილი“, „მისტერიები“, „პანი“ და ა. შ.), მა- 

გრამ ჰამსუნის პროზაში ჯერ მხოლოდ იკვე- 

თება ის კონტურები და ტენდენციები, რომ- 

ლებიც ჩამოყალიბებულ სახეს მის ე. წ. „მოხე- 

ტიალის ტრილოგიასა“ და ხალხის ცხოვრების 

აღწერით განსაკუთრებულად გამორჩეულ ნა- 

წარმოებებში (,ბენონი“, ,,როსა“ და სხვა) მი- 

იღებს. „ზღაპრულ ქვეყანაში” რომ ყურადღება 

კავკასიაზეა მიპყრობილი, ეს ნაწარმოების 

სრული სათაურიდანაც ნათელია. ერთგვარი 

შესავლის ფუნქციას ასრულებს პეტერბურგი- 

დან ვლადიკავკაზამდე მგზავრობა (მოსკოვის 

გავლით), რომელიც საკმაოდ რეალისტურ ფე- 

რებშია გადმოცემული, თუმცა თან“ ახლავს 

არაერთი საოცარი „ლირიკული გადახვევა”, 

ასე დამახასიათებელი ამ თხზულებისათვის. სა- ' 

ინტერესო და ნიშანდობლივია, რომ, მიუხედა- 

ვად პირველ პირში მონათხრობისა, მთავარი 

გმირის სრული გაიგივება კნუტ ჰამსუნთან მა- 

ინც არ ხდება. მისი სახელი და გვარი არსად 

ჩანს, ისევე როგორც არსადაა მითითება მო- 

გზაურობის დროზე. მიზეზი იმისა, რომ ჰამსუნი 

„ტვემალება“, წიგნისათვის მეტი უნივერსალო- 

ბის მიცემის სურვილი უნდა იყოს. ამავდრო- 

ულად, თხზულებაში მთლიანადაა მიჩქმალული 

მთავარი გმირის თანამოგზაურის ვინაობა. 

მხოლოდ ერთხელ, ისიც წიგნის დასაწყისში 

გაკრთება ინფორმაცია, რომ ის მთხრობელის 

ცოლია, შემდეგ კი აქა-იქ მოიხსენიება და ისიც 

მხოლოდ როგორც „მოგზაურობის თანამგზა- 

ვრი“ ან „მოგზაურობის ამხანაგი“. არადა, ნუ 

დავივიწყებთ, რომ ამ მეტად გრძელი მოგზა- 

ურობის „ამხანაგად“ ჰამსუნს სწორედაც რომ 

სილამაზით მომაჯადოებელი ის ბერგლიოტ 

ბეკი ჰყავს, რომლის მიმართაც არამარტო შე- 

ყვარებული, არამედ (როგორც მკვლევარები 

აღნიშნავენ და ჰამსუნის პოეზიაშიც ჩანს) პი- 

რდაპირ შეპყრობილი იყო ეროტიკული თვა- 

ლსაზრისით. დაუჯერებელიც კია, რომ ადამი- 

ანი, რომლის მიმართაც ,„,ზღაპრულ ქვეყანაში“ 

ჰამსუნი საოცრად ირონიულ და ზოგჯერ აგდე- 

ბულ დამოკიდებულებასაც ამჟღავნებს, იგივე 

ქალია, რომლის ჰამსუნთან საქორწინო მო- 

გზაურობისას იწერებოდა მსოფლიო ლიტერა- 

ტურის ერთ-ერთი უკვდავი ჰიმნი სიყვარული- 

სადმი – გენიალური ,,ვიქტორია” (1898 წ.). თუ- 

მცა, არაა გამორიცხული, ყოველივე შეგნე- 
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ბულ ლიტერატურულ არჩევანს უკავშირდებო- 

დეს, რათა „ზღაპრულ ქვეყანაში“ უკეთესად 

წარმოჩნდეს თავად გმირი – მთხრობელი, მო- 

ხეტიალე, მოგზაური... 

მიუხედავად იმისა, რომ ევროპაში უკვე 

აღიარებული მწერალი იყო, რუსეთსა და კა- 

ვკასიაში ჰამსუნმა ინკოგნიტოდ მოგზაურობა 

არჩია, რამაც გარკვეული კვალი დაამჩნია მის 

წარმოდგენასა და შთაბეჭდილებებს. ეს მომე- 

ნტი ქართველ ლიტერატორებსაც აქვთ შემჩნე- 

ული, მაგრამ, როგორც აღვნიშნეთ, არ შე- 

იძლება. „ზღაპრულ ქვეყანაში” განვიხილოთ 

როგორც დოკუმენტური ნაწარმოები. ეს მეთო- 

დოლოგიური ხასიათის შეცდომა იქნებოდა. ამ 

მხრივ ჰამსუნის წიგნი პრინციპულად განსხვა- 

‘3455 ფრიდრიხ ნანსენის მშვენიერი წიგნისა- 

გან „კავკასიის გავლით ვოლგისაკენ” (1925- 

41), რომელშიც მეორე დიდი ნორვეგიელი 

არსებითად იმავე მარშრუტს გადის, ოღონდ სა- 

ЗобаЗо вс მიმართულებით. ნანსების წიგნი- 

საგან განსხვავებით, ჰამსუნთან ერთმანეთში 

განუყოფლადაა გადაჯაჭვული ფაქტობრივად 
არსებული, სუბიექტურად განცდილი და, რაც 

განსაკუთრებით საგულისხმოა, ნაოცნებარ-ნა- 

სიზმრევი. შეიძლება ითქვას, რომ „ზღაპრულ 

ქვეყანაში“ გენიალური მწერლის მიერ მკი- 

თხველისათვის შეთავაზებული მორიგი ლიტე- 

რატურული „მისტერიაა“, რომლის ,,ამოხსნა“ 

მხოლოდ ტრადიციული „მეცნიერულ-ლოგი- 

კური“ მიდგომებით ძალზე გაჭირდება. ამ ფო- 

ნზე გადაჭარბებით უარყოფითად არ უნდა შე- 

ფასდეს დოკუმენტური თვალსაზრისით ის 

აშკარა უზუსტობები და ზოგჯერ უხეში შეცდო- 

მებიც, რომლებსაც მწერალი თხზულებაში 

უშვებს. აკი წერდა კიდეც ამ წიგნის რუსულად 
მთარგმნელს: ,,... ნუ დაივიწყებთ, რომ უცხო- 

ელის თვალსაზრისი კავკასიაზე შეიძლება 

ბევრ რამეში მცდარი იყოსო“, და თავად თხზუ- 

ლებაშიც აღნიშნავდა: „უფრო გარკვეულ შთა- 

ბეჭდილებას ვერ მიიღებ ქვეყანაზე, რომელსაც 

მატარებლის ფანჯრებიდან ეცნობოდიო“. მაგ- 
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რამ მხოლოდ მატარებლის ფანჯრებზე როდია 

საქმე. ნანსენისაგან განსხვავებით, პამსუნს 

იმდენად კავკასია კი არა, მაინც მისი გმირის 

კავკასიასთან, შორეულ ეგზოტიკურ კულტუ- 
რასთან შეხვედრა და ამ შეხვედრით აღძრული 

ფიქრები თუ ოცნება-სიზმრები აინტერესებს. 

ჰამსუნის ,,ზღაპრულ ქვეყანაში“, რა თქმა 
უნდა, გარეგნული პლანი არსებობს და, მიუხე- 

დავად იმისა, რომ ისიც განცდა-შთაბეჭდილებე- 

ბითაა სავსე, მაინც უშუალოდ უკავშირდება 

მოგზაურობის მარშრუტს. მაგრამ წიგნი არა 

მარტო აწმყოში განცდილის გადმოცემაა, არა- 

მედ იგი აღსავსეა „ცნობიერების ნაკადის“ მო- 

ძალებით და, აქედან გამომდინარე, განუწყვე- 

ტელი მონაცვლეობით დროში (და, შესაბამი- 

სად, სივრცეშიც). ეს მონაცვლეობა გადაწვდება 

მწერლის ბავშვობას ნურლანდში (ჩრდილო ნო- 

რვეგიაში), მის ახალგაზრდობას ამერიკაში, 

ბოლოდროინდელ ცხოვრებას ფინეთში და ა. შ. 

ასე რომ, გარკვეულწილად ეს არის მთხრობე- 

ლის მოგზაურობა არა მარტო კავკასიაში, არა- 

მედ, უპირველეს ყოვლისა, თავისსავე სულიერ 

სამყაროში და არ არის გასაკვირი, რომ ჰა- 

მსუნს მოგზაურობისას ძირითადად სწორედ ის 

ხვდება თვალში, რაც გამორჩეულად ეხმიანება 

მის სულიერ განწყობილებას. 

ნიშანდობლივია, რომ ჰამსუნის პირველი 

კონტაქტები კავკასიასთან დეტალებზეა აქცე- 

ნტირებული, საერთოდ, ითლვლება, რომ ჰა- 

მსუნი დეტალის ოსტატია და მისი სტიქია არ 

არის ,,დისტანცია და პანორამა”. ეს არაა გასა- 

კვირი, თუკი იმასაც გავიხსენებთ, რომ მას ზო- 

გიერთები მსოფლიოს "ერთ-ერთ უდიდეს 

იმპრესიონისტ (1) მწერლად მიიჩნევენ. ჰამსუნს 

აინტერესებს კავკასიელთა ჩაცმულობა და ია- 

რაღი. ჩაცმულობას თითქმის მთელი ნაწარმო- 

ების მანძილზე ექცევა ყურადღება. თუმცა ,„,ზღა- 

პრული ქვეყნის“ ფერი და გემო მარტო ტანსაც- 

მლით არ აღიქმება. არმავირშივე იგემებს 

მთხრობელი ევროპულისაგან სრულიად გამო- 

რჩეულ ყურძენს. ეს „კავკასიური ყურძენია!“,
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არცერთ სხვას რომ არ ჰგავს. ჰამსუნს უკვირს, 

როგორ მიირთმევდა აქამდე იმ „უბადრუკო- 

ბას“, რასაც სხვა ქვეყენებში ყურძენს ეძახიან. 

არ შეიძლება არ აღინიშნოს მწერლის პოზიტი- 

ური წინასწარგანწყობა კავკასიის მიმართ. 

„(მოგზაურობამდე) გარკვეული დროის განმა- 

ვლობაში კავკასიაზე ბევრი წიგნი წავიკი- 

თხეო“, – აცხადებს ერთგან მთხრობელი, მა- 

გრამ ეს კეთილგანწყობა მარტო ამ წიგნებით 

ძნელად თუ აიხსნება. ჰამსუნი, საზოგადოდ, კე- 

თილგანწყობილია ყოველივე აღმოსავლური- 

6590, ორიენტალურობისადღმი და ამას აქვს 

თავისი მსოფლმხედველობრივი მიზეზები. სა- 

გულისხმოა, რომ აღმოსავლეთში მწერალი 

არა მარტო სრულიად კავკასიას (ეს ხომ მი- 

სთვის სავსებით არაევროპული ქვეყანაა!), 

არამედ რუსეთსაც გულისხმობს და არა- 

2: ერთხელ ამჟღავნებს დადებით დამოკიდებულე- 

ბას სლავებისადმიც. უფრო მეტიც, ნაწარმო- 

ებში ეპითეტი „ზღაპრული მოსკოვის მიმა- 

რთაცაა გამოყენებული („მოსკოვი ზღაპრუ- 

ლია!“'), მაგრამ „ზღაპრული ქვეყანა” არსად სა- 

ხელდება ტექსტში. ერთადერთი მინიშნება არის 

მხოლოდ წიგნის ბოლოს, სადაც ბათუმის მიდა- 

მოებზე იტყვის მთხრობელი: „საიგავო ქვე- 

ყანა“. თუმცა თხზულების სათაურიდან ცხადზე 

უცხადესია, რომ „ზღაპრულ ქვეყანაში“ ჰა- 

მსუნი სრულიად კავკასიას გულისხმობს. აქვე 

უნდა ითქვას, რომ ასეთი შეფასება მის შემო- 

ქმედებაში მშობლიურ ნურლანდსაც კი არ ღი- 

რსებია. ის სხვადასხვა წიგნებში იხსენიება რო- 

გორც ,„,ზრაპრული”, მაგრამ მწერლისთვის 

„ზღაპრულ ქვეყნად“ მაინც, მხოლოდ კავკასია 

დარჩა. სხვათა შორის, მეტად საყურადრებოა · 

ის იდუმალი კავშირი, რომელიც „ზღაპრული 

ქვეყნის" მთავარი გმირისთვის თავისი ბავშვო- 

ბის მხარესა და კავკასიას შორის სამხრეთის 

მაღალ მთებში მას თავისი სამშობლო ელა- 

ნდება: ,,ახლა ხომ საღამოა შინ, ნორვეგიაში, – 

ვფიქრობ მე, – და მზე ბევრ ადგილას ჩადის 

ზღვაში. ჩასვლისას წითელია მზე, მაგრამ შინ, 

ნურლანდში ის კიდევ უფრო ბევრად წითელია 

ვიდრე სხვა ადგილებში...” შეიძლება ითქვას, 

რომ ჰამსუნის მთელი მოგზაურობა საოცარი 

ნოსტალგიური გრძნობებითაა აღბეჭდილი – 

თითქოს ის თავის ბავშვობისაკენ მიილტვოდეს. 

განსაკუთრებით ეხება ეს ყაზბეგი-დუშეთის მო- 

ნაკვეთზე მგზავრობას, როდესაც მთხრობელი 

პირდაპირ შეპყრობილია მონატრებით (ნუ და- 

ვივიწყებთ, რომ კავკასიაში მოგზაურობამდე 

ჰამსუნი მთელი ოცი წლის მანძილზე არ ყო- 

ფილა თავის ნურლანში, მაგრამ ამ საოცარი 

მოგზაურობის დასასრულისთანავე, ფაქტობრი- 

ვად, უკანმოუხედავად გაემგზავრა ბავშვობის 

მხარეში), თუმცა თავად სიტყვა მონატრებას 

წიგნში ისევ მხოლოდ კავკასიასთან მიმართე- 

ბაში თუ წავაწყდებით: „,... და მე შევსვი წყალი, 

მდინარე მტკვრის წყალი და ეს იყო ყველაზე 

დიდი სიგიჟე, რადგანაც ვისაც ერთხელ მაინც 

მტკვრის წყალი დაულევია, კავკასია ყოვე- 
ლთვის მოენატრება და გული უკან გამო- 

უწევს“; მოგზაურობის დასასრულს კი კიდევ 

ერთხელ უბრუნდება ამ აზრს: „ხვალ ჩვენ 

კვლავ ბაქოსკენ და შემდეგ აღმოსავლეთისა- 

კენ მივემგზავრებით. ასე რომ მალე ამ ქვეყნის 

გარეთ ვიქნებით. მაგრამ ყოველთვის მომენა- 

ტრება აქაურობა და გული აქეთ გამომიწევს. მე 

ხომ მტკვრის წყალი დამილევია“. სინამდვი- 

ლეში ჰამსუნი ბაქოში აღარ წასულა, გემით გა- 

ემგზავრა ბათუმიდან მაშინდელ კონსტანტინე- 

პოლში (სავარაუდოა, რომ მწერალი ისევ გა- 

რკვეული ლიტერატურული მოსაზრებებით 

„გვიბნევს გზა-კვალს”). აქ არ შეიძლება გამო- 

რჩეულად არ შევეხოთ „ზღაპრული ქვეყნის” 

ერთ-ერთ უმთავრეს ასპექტს, რომელიც ნაწა- 

რმოებს კიდევ უფრო აშორებს დოკუმენტურო- 

ბას და, მხატვრული თვალსაზრისით, კიდევ 

უფრო საინტერესოს ხდის მას. თბილისში, სა-. 

სტუმრო „ლონდონში“ ჰამსუნის თანამგზავრი 

თითქმის ქურდულად კითხულობს მის დღიურს 

და გაოცებას ვეღარ მალავს: „до მაგრამ, რო- 

მელი პოლიციელი შეგხვდა 585007“, — ეკი- 
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თხება ქალი მწერალს განცვიფრებით. „და არც 

იმ ჯირითის მჯერა მთებზე, კობის ახლოს,” – 

დაამატებს შემდეგ, რითაც, ბუნებრივია, მთა- 

ვარი: გმირის აღფრთოვანებას არ გამოიწვევს. 

თუმცა, სავარაუდოა; რომ ჰამსუნი „მოგზა- 

ურობის ამხანაგის“ პირით აქ „ჩვენ“, ზედმეტად 

„რეალისტურად“ განწყობილ მ კითხველებსა და 

ლიტერატორებს გვაძლევს აშკარა მინიშნებას 

და „ზღაპრული მხარის“ გასააზრებლად დამა- 

ტებით მხატვრულ-თემატურ ინტრიგას გვთავა- 

ზობს. არ დაგვავიწყდეს, რომ ნაწარმოებში თი- 

თქმის ოცჯერ (1!) არის მოხსენებული ერთი 

უცნაური ავადმყოფობა – „კავ კასიური ცხე- 

ლება“, რომელიც კავკასიაში ფეხის შედგმი- 

სთანავე (1) „,შეეყარა“ ჰამსუნს (საკითხის მეტი 

გაიდუმალებისათვის ნაწარმოების მიხედვით 

იგივე „ავადმყოფობა“ ჭირს პამსუნის ერთ მე- 

გობარს, რომელიც ბაქოში მუშაობს. ამ უკანა- 

სკნელს კავკასიის გარდა ეს ავადმყოფობა 

არსად აწუხებს). ამ „ცხელებით“, როგორც 

ჩანს, აიხსნება მთხრობელის ცნობიერების „,,და- 

რაც გზას უხსნის სიზმრისეულ ჩვე- 

ნებებსა თუ ჰალუცინაციებს. ამგვარი წარმო- 

თრგუნვა”, 

დგენების კულმინაციაა სწორედ მთავარი გმი- 

რის საოცარი ,,თავგადასავალი”' კობის მიდამო- 

” ებში. მისტიური სცენა, რომელიც ცხენის ხო- 

რცის სახალხო მირთმევით იწყება, თანდათა- 

ნობით სულ უფრო შორდება ლოგიკურის ფა- 

· რგლებს. ცოტა ხნის შემდეგ იდუმალ ღამეში გა- 

უჩინარებული მხედარი (მთავარი გმირი) მთებს 

გადაივლის და ერთ განსაცვიფრებელ სოფელში 

აღმოჩნდება, სადაც, არც მეტი და არც ნაკლები, 

თურმე მაჰმადიანები ცხოვრობენ, მასპინძელს 

კი საკუთარი პატარა პარემიც აქვს. აქ „უცხო 

მხედრის“ თავში ახალ-ახალი ფანტაზიები იღვი- 

ძებს – იგი შინაგანად თანაუგრძნობს კავკა- 

სიელ ქალებს, განსაკუთრებით კი მასპინძლის 

ყველაზე ლამაზ ცოლს და დახმარების ხელს 

სთავაზობს ქალთა გათავისუფლების მოძრა- 

ობის ჩამოსაყალიბებლად. „უცხოელი მოგზა- 

ური ამ დაჩაგრულ არსებებს პატარა ლექსსაც 
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კი უძღვნის, რომელიც შეიძლება მათი განთა-. 

ვისუფლების ჰიმნადაც იქცეს (?!) "ბუნებრივია, 

ყოველივე ამის” აღქმა ,,დოკუმენტური მონა- 

თხრობის” პოზიციიდან სრულიად შეუძლებელია 

(მით უმეტეს, რომ თხრობის ტონიც ისეთი შე- 

ურჩევია მწერალს, „სიც6ხისეულ” ფანტაზიაზე" 

"რომ მიგვანიშნებს), ისევე, როგორც ნამდვი- 

ლად არ ჰგავს სინამდვილეს მთავარი გმირის 

„დეტექტიური“ ურთიერთობა ებრაული სახის 

მქონე პოლიციის ოფიცერთან, რაც თითქმის 

მთელი მოგზაურობის განმავლობაში „მიმდინა- 

რეობს“ და ,,ზღაპრული ქვეყნის“ ერთიან კო- 

მპოზიციაში ერთგვარ „მცირემეტრაჟიანი“ რო- 

მანის სახეს ღებულობს, ამ ოფიცრის სახე თხზუ- 

ლებაში სულ უფრო და უფრო იდუმალი ხდება, 

რაც კი უფრო ხშირად ვხვდებით მას, და ნიშა- 

ნდობლივია, რომ საბოლოოდ ნაწარმოებში 

არც ეს „მისტერია“ იქნება გახსნილი, ისე მო- 

ულოდნელად გაიყვანს მას ავტორი მოქმედების 

ასპარეზიდან. 

როგორც უკვე შევნიშნეთ, ჰამსუნი ,,ზღა- 

პრულ მხარეში“ 

მთხრობელის) სულიერი განცდების გადმოცე- 

მით უფროა დაკავებული, ვიდრე საკუთრივ 

მოგზაურობის აღწერით, მაგრამ ადრეული შე- 

თავისი (უფრო ზუსტად 

დევრებიდან (C,შიმშილი”, „პანი“, „მისტერი- 

ები“) განსხვავებით, რომელთა მთავარი გმი- 

რების გაიგივება თუ არა, დაკავშირება მაინც 

ასევე ადვილად შეიძლება ავტორის ფიგურა- 

სთან, „ზღაპრულ ქვეყანაში” ჰამსუნს (მის 

გმირს) გარემომცველი სამყაროც საკმარისად 

აინტერესებს. ის კავკასიურ ყოფას, სიცოცხლის 

ხალისს, უშუალობას, ანტიპრაგმატიზმს უპირი- 

სპირებს ტექნოკრატულ ცივილიზაცია, რომლის 

კრიტიკა და რომლისაგანაც გაქცევა თანდათა- 

ნობით ჰამსუნის შემოქმედების ერთ-ერთ მთა- 

ვარ თემად იქცევა. ჰამსუნს ,,ზღაპრულ ქვეყა- 

ნაში“ უბრალო ხალხი, მისი ცხოვრება, ყოვე- 

ლდღიური ფუსფუსი იზიდავს. თქმა არ უნდა, ეს 

საზოგადოდ ნებისმიერი მოგზაურის ინტერესი- 

ცაა, მაგრამ არ შეიძლება გენიალური მწე-
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რლის ამ გარკვეულწილად საეტაპო ნაწარმო- 

ებში არ დავინახოთ შემობრუნების წერტილიც, 

როდესაც იგი, მეტ-ნაკლებად, უკან გადასწევს 
მანამდე ასე აშკარად გამოკვეთილ ინდივიდუ- 

ალიზმს და წარმოაჩენს კონტურებს იმ საზოგა-, 

დოებრივი უტოპიისა, რომელიც შემდგომში 

რიგ მის ნაწარმოებებს დაედება საფუძვლად. 

კავკასია კი, ყოველ შემთხვევაში ჰამსუნის 

თვალით დანახული, ადამიანური ჰარმონიის 

იდეალურ-იდილიურ ნიმუშსაც წარმოადგენს. 

და ამ მხრივ არცაა პრინციპული განსხვავება, 

· თბილისს აღწერს მწერალი, თავისი კოლორი- 

ტული აზიური უბნით, ჭრელი, ხალხსავსე ბა- 

ზრობებით თუ წყნარ და უშფოთველ პატარა 

დასახლებებს, რომელთა მცხოვრებლებსაც 

აღიქვამს როგორც ბუნების ჭეშმარიტ შვი- 

ლებს, ლამაზ და ტანად, სიცოცხლით აღსავსე 

ადამიანებს. · 

ჩვენ შეგნებულად ავუარეთ გვერდი დიდი 
' მწერლის მიერ დაშვებულ ფაქტობრივ შეცდო- 

მებს, რომლებსაც ნაწარმოების არსის შეცნო- 

ბისათვის გადამწყვეტი მნიშვნელობა არა 

აქვს, მაგრამ ჩვენთვის, ქართველებისათვის, 

მაინც გულდასაწყვეტია. მიუხედავად იმისა, 

რომ „ზღაპრული ქვეყნისადმი” ჰამსუნის და- 

მოკიდებულება ცალსახაა (აკი წერდა. "კიდეც 

მოგზაურობის შემდეგ ერთ-ერთ პირად. წერი- 

ლში: „ეს სხვა პლანეტაა, უფრო ლამაზი: ადამი- 

ანები, უფრო წითელი ღვინო, უფრო მაღალი 

მთები და ყაზბეგის ირგვლივ, მე მგონია, ღმე- 

რთი ცხოვრობს მთელი წლის განმავლობაში”), 

მისი ცოდნა საქართველოზე აშკარად ტოვებს 

უკეთესის სურვილს და ამ თხზულების“ მხა- 

ტვრული თავისებურებების გათვალისწინების 

მიუხედავად, გარკვეულ ჩრდილს აყენებს ნაწა- 

რმოებს, განსაკუთრებით კი მის შემეცნებით 

მხარეს. თუმცა, ყოველგვარი გადაჭარბების 

გარეშე უნდა ითქვას, რომ მხატვრულ-ესთეტი- 

კური თვალსაზრისით, ეს უაღრესად საყურად- 

ღებო და მიმზიდველი წიგნია, ამას კი მნიშვნე- 

ლოვანწილად ნორვეგიული სიტყვისადმი (და 

საზოგადოდ სიტყვისადმი) ჰამსუნის ჯადო- 

ქრული დამოკიდებულება განაპირობებს. იშ- 

ლება ზღვარი პროზასა და პოეზიას შორის და 

მკითხველიც იშვიათ სიამოვნებას განიცდის ჰა- 

მსუნის შემოქმედების მართლაცდა ,,ზღაპრულ 

ქვეყანაში”. 
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დამიანის განათლება, მისი გონე- 

ბრივი განვითარება, სულიერი სა- 

მყაროს მრავალფეროვნების გამო- 

მჟღავნება და ამაღლება წიგნის გა- 

რეშე შეუძლებელია. ყოველგვარი კულტურისა 
და განათლების საწინდარი წიგნია. ,,ცოდნა სა- 

ნთელს გავს – თვითონ იწვის და სხვას გზას 

უნათებს”, „წიგნი ის ცოდნის ლამპარია, რომე- 

ლიც გზას გინათებს“. დღეს, დღევანდელ ეპო- 
ქაში წიგნი ყველასათვის ხელმისაწვდომი გა- 

ნძია, მაგრამ მისი მოხმარებისა და გამოყენე- 

ბის კულტურას სწავლა და დაუფლება უნდა, 
ამიტომ არის, რომ წიგნი თავისი ცხოვრების 

მეკვლედ ყველას როდი გაუხდია, წიგნთან ნა- 

მდვილი და ერთგული მეგობრობა ყველას 

როდი ხელეწიფება... 

წიგნის კითხვის კულტურის შეთვისება ხა- 

ნგრძლივი დროის მანძილზე ხდება და შეიძლება 

პერიოდებადაც დავყოთ ადამიანის ზრდისა და 

განვითარების მიხედვით. ეს პერიოდები მო- 

იცავს მთელ იმ შინაარსობრივ მასალას, რომე- 

ლზედაც უნდა გაიზარდოს მკითხველი. 

თუ ადამიანი ბავშვობიდან არ ეზიარა წი- 

გნის კითხვის კულტურას, ძნელად თუ მისგან 

ნამდვილი მკითხველი დადგეს. ბავშვობის 

დროინდელ კითხვის პერიოდს მე გაუცნობი- · 

ერებელ პერიოდს ვუწოდებ, პერიოდს, რომე- 

ლიც პატარა ადამიანში აღძრავს კითხვის სი- 

ყვარულს, ავითარებს ინტუიციას, ხელს უწყობს 

ფიქრისა და აზროვნების განვითარებას, ფანტა- 

ზიის წარმოქმნას, ნიჭიერების წრთვნას და 

ამავე დროს ბავშვის ხასიათსაც მიმართულე- 

ბას აძლევს. ამ პერიოდს მოჰყვება კიდევ 
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წIIგნი და მაIIIIსა0CVI    
უფრო საინტერესო — პიროვნებად ჩამოყალი- 

ბების პერიოდი, როდესაც ადამიანი გარკვე- 

ულია, რას კითხულობს, თვითონვე ირჩევს წი- 

გნებს, ასახელებს თავის საყვარელ მწერლებს. 

მესამე პერიოდად ვთვლი პროფესიული ლი- 

ტერატურით დაინტერესების პერიოდს... ეს ჩე- 

მეული დაყოფა, კითხვის კულტურის პერიოდი- 

გაცია შეიძლება ბევრისთვის სადაო იყოს. 

კითხვის კულტურის ანალიზის მეშვეობით 

ჩვენ შეგვიძლია ვთქვათ, როგორი მკითხვე- 

ლია პიროვნება – წიგნიერი თუ წიგნით გამ- 

რთობი. ყველა მკითხველი წიგნიერი როდია, 

კითხვის კულტურა საჭირბოროტო საკითხია. 

თუ მკითხველი სისტემატურად კითხულობს, მი- 

ზანდასახულია, იცის რისთვის და რატომ კი- 

თხულობს, თუ ის კითხვის შედეგად მოევლი- 

ნება საზოგადოებას თავისი ცოდნით სარგე- 

ბლობის მომტან პიროვნებად, აი, იმ შემთხვე- 

ვაში კითხვაში დახარჯული დრო მნიშვნელო- 

ვანია, მიზანს მიღწეული. მაგრამ, ხომ არიან 

ადამიანები, რომლებიც კითხულობენ გასარ- 

თობად და დროის გასაყვანად, ნაირნაირი მსუ- 

ბუქი ამბების თვალის გადასავლებლად? ასეთ 

მკითხველებს ვერ ჩავთვლით კითხვის კულტუ- 

რას ნაზიარებ მკითხველებად. 

კითხვის კულტურაში იგულისხმება აგრე- 

თვე წიგნისადმი დამო კიდებულება, მისდამი 

მოპყრობა, ხმარების ეთიკა. (აქ სასაუბრო ბე- 

ვრია. წიგნს რომ კარგად მოეპყრო, უნდა პა- 

ტივს სცემდე, პატივს რომ სცემდე – უნდა 

იცოდე, რას წარმოადგენს ის, რა ისტორია გა- 

უვლია და როგორ მოვიდა ჩვენამდე. 

რა უმწეო იქნებოდა კაცობრიობა, რომ და-
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მწერლობა უძველესი დროიდან არ მომდინარე- 

ობდეს, რომ უძველესი ცივილიზაციების ამბები 

მხოლოდ არქიტექტურული ძეგლებით, სამა- 

რხებში აღმოჩენილი ძვირფასეულობით, სხვა- 

დასხვა ნივთებითა და ნიმუშებით შემოიფა- 

რგლებოდეს და იქვე არ იყოს უძველესი სიტყვა 
თიხის ფირფიტაზე, ტყავზე, ჭილზე, ხეზე, ქვაზე 

ამოჭრილ-ამოკაწრული, უძველეს ადამიანთა 

გულიდან, სულიდან, გონებიდან ამოძახილი. ამ 

ზემოთ ჩამოთვლილ ნივთებზე სამარადჟამოდ 

შეყინული სიტყვა ჩვენამდე რომ არ მოსუ- 

ლიყო, ბევრ რამეს დაკარგავდა ისტორია. 

რამდენი რამ არ ვიცოდით ძველი ადამიანე- 

ბის ცხოვრებაზე მანამ, სანამ ფრანგმა შამპო- 

ლიონმა 1790- 1832 წწ. არ გაშიფრა ეგვი- 

პტური იეროგლიფები, ხოლო გერმანელმა 

გროტეფენდმა 1775-1853 წწ. არ ახსნა ლუ- 

რსმნული წარწერების საიდუმლოებანი. ამით 

ყველა ადრე აღმოჩენილი წარწერისა და დო- 

კუმენტების წაკითხვა შესაძლებელი გახდა. მე- 

19 საუკუნის შუა ხანებში არქეოლოგიური გა- 

თხრები დაიწყო პალესტინაშიც, სადაც უძვე- 

ლესი წერილობითი დოკუმენტები აღმოაჩინეს. 

ამდენად, დღეისათვის ბევრი რამ ვიცით იმ ხა- 

ლხთა შესახებ, რომლებიც უძველეს სამყაროს 

ეკუთვნიან. მათ შესახებ ან საერთოდ არა- 

ფერი ვიცოდით, ან სულ ცოტა რამ. 

არქეოლოგიური გათხრების შედეგად გამო- 

ვლენილია მივიწყებული კულტურის შესანი- 

შნავი ძეგლები. საინტერესოა ასურეთის მეფის 

ასურბანიფალის სასახლის ნანგრევებში აღმო- 

ჩენილი 25 ათასი თიხის ფირფიტა ლურსმნული 

ტექსტებით. ამ მნიშვნელოვან ნაწერებში, ტრა- 

ქტატებსა თუ ლოცვებში, რელიგიურ მითებში 

საინტერესოა გილგამეშის ეპოსი, რომელმაც 

შემოინახა თქმულება წარღვნაზე. 

შუმერული მითის მიხედვით, ღმერთ ენქის 
ნეკნი სტკიოდა, ნეკნი შუმერულად .,,თი”-ს ნი- 

შნავს, ქალღმერთს, რომელიც ენქის ნეკნის 

მოსარჩენად გამოიძახეს, ერქვა ნინთი, ე. ი. ნე- 

კნის ქალი, მაგრამ ამავე დროს ,„,ნინთი“ სიცო- 

ცხლის მიცემასაც გამოხატავს, ე. ი. ეს სიტყვა 

სიცოცხლის მიმნიჭებელ ქალსაც ნიშნავს. 

შემდეგში ნინთი ევათი შეიცვალა და ძვე- 

ლმა ებრაულმა ტომებმა ევა აქციეს ადამიანთა 

მოდგმის ლეგენდარულ დედად. შუმერული 
მითის გავლენით ყველაფერი აირია: სიცოც- 

ხლის მიმცემი ქალი ,„,ნინთი“ ნეკნის ქალსაც ნი- 

შნავდა და წარმოიქმნა ვერსია, თითქოს ევა 

ადამის ნეკნისაგან წარმოიშვა. ასე წიგნიერად 

მოვიდა ჩვენამდე ეს მეტად საინტერესო ამ- 

ბავი. 

წიგნს დიდი ხნის ისტორია აქვს და მასზე სა- 

უბარი შორს წაგვიყვანს. მინდა ჩვენს სინა- 

მდვილეს დავუბრუნდე, გავიხსენო წლების წი- 
ნანდელი ამბავი. 

მახსოვს, მწერალთა კავშირის გაზეთ ,,ლი- 

ტერატურულ საქართველოში“ საინტერესო წე- 

რილები იბეჭდებოდა რუბრიკით – ,,მკითხველი 

ჩვენი მეტობარი“, რომელსაც ძირითადად მწე- 

რლები ეხმაურებოდნენ, მაგრამ მკითხველსა 

და მწერალს შორის შუამავალ ბიბლიოთეკა- 

რებსაც გაგვიჩნდა სათქმელი. 

მწერალი მკითხველს იცნობს (მწერალი 

თვითონაც მკითხველია), მაგრამ იმ მასიურ 

მკითხველთან, მკითხველთა კატეგორიებთან 

მაინც ისე არა აქვს საქმე, როგორც ბიბლიოთე- 

კებს, ამდენად, ვერც ისე იცნობს მკითხველს, 

როგორც ბიბლიოთეკარი. რას კითხულობენ, 

როგორ კითხულობენ, მათზე უკეთ ვინ იტყვის 

5855, თუმცა იმ დღეებში მხოლოდ მწერლებმა 

გააჩაღეს ამ თემის ირგვლივ საუბარი. 

უნდა ჰქონდეს თუ არა მწერალს მკითხველე- 

ბთან კონტაქტი, ვის მოუტანს ასეთი კონტაქტი 

სარგებლობას, მწერალს თუ მკითხველს? – და- 

ისვა ასეთი კითხვები. აღნიშნულ თემაზე თუ ვი- 

საუბრებთ, ბიბლიოთეკარის თვალსაზრისით, 

მწერლისა და მკითხველის შეხვედრა მწერლის 

ნაწარმოებების საშუალებით უნდა ხდებოდეს, 

რაც საკმარისად სარგებლიანია ორივესათვის: 

მწერლისთვის სასარგებლოა იმდენად, რამდე- 

ნადაც მისი წიგნი ტყუილად არ დაწერილა, წა- 
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იკითხეს, გაიცნეს მისი აზრები, იდეები. მკი- 

თხველისათვის მხოლოდ წა კითხვაა სასარგე- 

ბლო და თუნდაც საშუალო ხარისხის ნაწარმო- 

ები იყოს, იგი მაინც ერთი საფეხურია საწინა- 

ოსკენ, რადგანაც ხომ აიძულებს მკითხველს, 

იფიქროს მასზე და გამოთქვას თავისი აზრი?.. 

მწერლისა და მკითხველების საქმიანი კო- 

ნტაქტისათვის ნაწარმოების წაკითხვას უფრო 

ვანიჭებ უპირატესობას, ვიდრე სხვა ურთი- 

ერთობებს, რადგანაც ვფიქრობ, რომ ამ ურთი- 

ერთობაზე ეფექტური არაფერია. კარგ მწე- 

რალს შეუძლია მკითხველზე დიდი ზეგავლენა 

მოახდინოს, მის გემოვნებას და კითხვის კუ- 

ლტურაზე კეთილსასურველად იმოქმედოს. 

მწერალს „ერი ზრდის“, „ცა ნიშნავს“. მა- 

რთალია, სხვადასხვაა მათი თემა და იდეა, მა- 

გრამ ყველა შემთხვევაში ისინი კაცობრიობი- 

სათვის აუცილებლად საჭირო საქმეს ემსახუ- 

რებიან... ამა თუ იმ ერის მწერლობა ასახავს 
იმას, რაც მისი ხალხის ცხოვრებაში ხდება. იგი 

ვერ ასცდება, ვერ გადააბიჯებს თავისი ხალხის 

ყოფას. მოწინავე იდეების მატარებელ ხალხს 

მოწინავე მწერლობაცა ჰყავს. არ ვამბობ მო- 

მავლის პერსპექტივების განჭვრეტის უნარზე, 

რაც ფენომენალური ნიჭის მქონე იშვიათ გამო- 

ნაკლისებს გააჩნიათ, საერთოდ, მწერლობაზე 

მოგახსენებთ. თავისი ხალხის ფიქრის, სულისა 

და გულის მოძრაობებში ღრმად შეჭრა მწე- 

რლის მოვალეობაა და მისი შემოქმედებაც თა- 

ვისი ხალხის ჭირის და ვარამის, სიხარულის და 

სიკეთის სარკე უნდა იყოს, „ბუნების ნათა- 

ვხედი სარკე“, რომელშიც არა მხოლოდ მისივე 

ერი ჩაიხედავს, არამედ კაცობრიობასაც შე- 

ეძლება მასში ჩახედვა და ზოგადსაკაცობრიო 

იდეალებისა და ტკივილების დანახვა. ამ მიზნის 

განსახორციელებელი ხერხები და გზები მწე- 

რალმა საკუთარი ხალხის წიაღში უნდა მი- 

აკვლიოს, მხოლოდ თავისაში, თორემ თუ 

სხვათა ხალხის, სხვათა მწერლების ხერხებს და 

გამოსატვის საშუალებებს წაუხედა, იგი ვერ 

დაიმკვიდრებს თავს ვერც სხვათა და ვერც სა- 
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კუთარ ხალხში. მწერლობა თავისი ხალხის გა- 

რეშე, ხალხი მწერლობის გარეშე წარმოუდგე- 

ნელია. მხოლოდ მოწინავე მწერლობას შე- 

უძლია ერის წარმოჩენა, მაგრამ ისიც უნდა 

ითქვას, რომ მოწინავე მწერლობის ნიადაგი 

ხალხია, მღელვარე, სიმაღლეებისკენ, იდეები- 

საკენ, მიზნებისაკენ მისწრაფებული ხალხი. 

მწერალი ხალხისთვის წერს, რაც არ უნდა 

დაიჩემოს ჩემთვის ვწერო, საბოლოოდ მაინც 

ხალხს ეკუთვნის მისი შემოქმედება. მწერალი, 

რომლის ნაწარმოებსაც არავინ წაიკითხავს, 

არ იქნება მწერალი, ვერ გახდება მწერალი. 

ამიტომ არის მწერლისათვის მკითხველი აუცი- 

ლებელი. 
როდესაც სიტყვა მკითხველს ვახსენებთ, ძა- 

ლაუნებურად წარმოგვიდგება ადამიანი, რომე- 

ლიც დამეგობრებულია წიგნს, რომელსაც წი- 

გნი შეყვარებია და ეს უკვე თავისთავად ძა- 

ლიან ბევრ რამეს ნიშნავს: გემოვნებასაც, კუ- 

ლტურასაც, განათლებასაც, ყველაფერს ერ” 

თად. დიდი ხანია უკვე ასე დამკვიდრდა ცნება 

„მკითხველის“ შინაარსი ჩვენს ცნობიერებაში. 

მაგრამ უნდა ითქვას, რომ წიგნზე შეყვარე- 

ბული კაცი ყოველთვის არ ნიშნავს ფაქიზ, გე- 

მოვნებიანს, კულტურულს და განათლებულს. 

ყველა მკითხველზე წიგნიერს ვერ იტყვი, რაც 
უნდა ბევრი წიგნი ჰქონდეს წაკითხული. წიგნი- 

ერება სულ სხვა რამ არის და წაკითხულ წი- 

გნთა რაოდენობით იგი არ განისაზღვრება, 

არც წაკითხულ ავტორთა ავტორიტეტებით. 

წიგნის კითხვა რომ ჩვევად აქვს კაცს გადა- 

ქცეული, კარგიაო, – იტყვის ზოგი, მაგრამ ისეთი 

ჩვევა რის მაქნისია, უშედეგოდ და უნაყოფოდ 

უამრავ დროს რომ გაკარგვინებს? ყველაფერს 

თავისი შედეგი თუ არ ახლავს და ეს შედეგი სა- 

ზოგადოების წინსვლის მდინარეს თუ არ უე- 

რთდება, სასარგებლოაო, ვერ ვიტყვით ამაზე. 

მკითხველთა ნაირფეროვნება ბიბლიოთეკა- 

რზე უკეთ ვის გაეგება. კარგმა ბიბლიოთეკა- 

რმა იცის, რატომ ყველა მკითხველს წიგნიერს 

ვერ უწოდებ როდესაც მკითხველზე ვსა-
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უბრობთ, ალბათ ყველა ბიბლიოთეკარს თა- 

ვისი მკითხველები ახსენდება. რომ ჰკითხონ, 

იმდენს 

იტყვის, რამდენი მკითხველიცა ჰყავს. და სწო- 

რამდენნაირ მკითხველს იცნობო, 

რიც იქნება. ყველა მკითხველი თავისებურია, 

მაგრამ მათ შორის არის ისეთი კატეგორია, 

რომელსაც სხვებისგან გამოვარჩევთ. როცა 

ადამიანი წიგნებს კითხულობს და მაინც წიგნი- 

ერი არ არის, ეს თითქოს უცნაური რამ არის, 

მაგრამ გასაკვირი არაფერია. დაკვირვებულ 

ბიბლიოთეკარს თუ ვკითხავთ, რა როგორ 

ხდება და რაშია საქმე, უეჭველად დამაჯერე- 

ბლად ახსნის ამას. ერთ ახალგაზრდა მკი- 

თხველს ა. ბელიაშვილის „ბესიკ გაბაშვილის 

თავგადასავალი“ მიაწოდეს წასაკითხად. ახა- 

ლგაზრდამ კარგა ხანს ათვალიერა წიგნის 

თავი და ბოლო. შუაშიც ჩაიხედა და ბოლოს ასე 

თქვა: რამე საზღვარგარეთულს ვერ შემირჩე- 

ვთო? როგორ არაო, ხათრი არ გაუტეხეს პი- 

რველად შემოსულს და რამდენიმე. საზღვარგა- 

რეთელი მწერლის ნაწარმოები დაუდეს წინ. ს. 

მოემის – „სიგიჟე ერთი ღამისა“ და ჟ. 59508 

„დონა ფლორი და მისი ორი ქმარი” შეარჩია და 

„ზესიკის თავგადასავალი” გვერდზე გადადო. 

თუმცა, როგორც ჩანდა, ეს უკანასკნელი 

არასოდეს წაეკითხა. არც ბელიაშვილის ბელე- 

ტრისტიკას იცნობდა და არც ბესიკზე გაეგონა 

რამ... 

არიან მკითხველები, რომლებიც მშობლიურ 

მწერლობასაც იცნობენ და საზღვარგარეთუ- 

ლსაც ეტანებიან, უამრავს კითხულობენ, მაგრამ 

მათი ინტერესის ფარგლები ძალიან ვიწროა. 

ბოგი მკითხველი წიგნებს მშობლიური თუ 

საზღვარგარეთული ლიტერატურის გაცნობის 

მოტივაციით კი არ კითხულობს, არამედ რაც 

შეიძლება მეტი ჭრელ-ჭრელი ამბების ამოკი- 

თხვის მიზნით, რადგანაც კითხვა მხოლოდ გა- 

რთობად მიუჩნევია. 

ტყუილა როდი ამბობენ, წიგნი ადამიანის 

აღმზრდელიაო, დიახ, ასეა, თუკი კითხვის კუ- 

ლტურას ბავშვობიდანვე ვფლობთ... მაგრამ, 

სამწუხაროდ, გამოცდილებამ ბევრ შემთხვე- 

ვაში ისიც მაფიქრებინა, რომ წიგნის კითხვა 

ისეთივე ნიჭია, როგორც მხატვრობა, პოეტობა, 

მწერლობა და სხვ. თუ შესაძლებელია მკით- 

ხველის აღზრდა – ეს ბავშვობის ასაკიდან მხო- 

ლოდ... - 

კარგად აღზრდილი ადამიანი კარგი მკი- 

თხველიც არის. ასე რომ, როგორც ვთქვით, კა- 

რგი მკითხველის ცნებაში მხოლოდ წიგნების 

დიდი რაოდენობით წაკითხვა კი არ იგული- 

სხმება, არამედ წიგნებიდან ცოდნის მიღება. 

არა მხოლოდ მეცნიერული, ცხოვრებისეულ- 

ფილოსოფიურისაც. : 

XXI საუკუნეში მკითხველი გაცილებით 

ინფორმაციული გახდა, რასაც მხოლოდ წიგნით 

როდი აღწევს. ეპოქალურმა ქარტეხილებმა სა- 

ოცარი სიახლეები შემოიტანა კაცობრიობის 

ცხოვრებაში. ის, რასაც სიზმარშიაც კი ვერ.წა- 

რმოიდგენდა მეოცე საუკუნის თუნდაც 80-იანი 

წლების ადამიანი, დღეს რეალობად არის ქცე- 

! ული. ავტომატიზაციისა და კომპიუტერიზაციის 

ხანამ მსოფლიო მეცნიერების მიღწევებს ნები- 

სმიერი მსურველი დაჩქარებული ტემპებით 

აზიარა. ტექნიკურმა მოვლენებმა ინტელექტუ- 

ალთა გაორებაც კი გამოიწვია. დადგა საკითხი 

– წიგნი თუ კომპიუტერი! საკითხის ასე დაყენე- 

ბამ ერთხანს ბიბლიოთეკების ყოფნა-არყო- 

ფნის აზრიც შექმნა. მსგავსი პრობლემები გა- 

ნვითარებულ ქვეყნებში 90-იან წლებში წამო- 

იჭრა. ბიბლიოთეკართა მოძრაობა, რასაც სა- 

ბიბლიოთეკო ასოციაციები ჩაუდგნენ სათა- 

ვეში, სიცოცხლისუნარიანი ორგანიზმია, რომე- 

ლიც აუცილებელია საზოგადოების არსებობისა 

და განვითარებისათვის. ბიბლიოთეკები ახალი 

ტექნიკით აღჭურვილ ნებისმიერი ინფორმაციის 

ხელმისაწვდომობის ცენტრებად იქცნენ. 

წიგნი და კომპიუტერი თანაბრად მოექცნენ 

ინტერესის სფეროში. ბიბლიოთეკის დარბაზე- 

ბში გაიხსნა მულტიმედიები, მედიათეკები. უკა- 

ნასკნელი, უახლესი ინფორმაციის მისაღებად 

ბიბლიოთეკაში მისული მომხმარებლისათვის 
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ღია თაროზე გამოფინეს წიგნები და სხვა ტე- 

ქნიკურ წყაროებში მოქცეული ინფორმაციები. 

გახსნეს ზრდასრულთა ინტერესებისა და მო- 

თხოვნების შესაბამისი კურსები და კლუბები. 

ამა თუ იმ სახელმწიფოში მოხვედრილ ემი- 

გრანტებს მოუწყვეს ადგილობრივი სახე- 

ლმწიფო ენის და წერა-კითხვის შემსწავლელი 

წრეები. ბიბლიოთეკის დარბაზებში შექმნეს 

კულტურისა და განათლების, დასვენებისა და 

გართობის ცენტრები და, რა საკვირველია, ყო- 

ველივე ეს მოიპოვეს საზოგადოების თანადგო- 

მით, მათივე ინტერესებიდან გამომდინარე. 

საქართველოში 90-იან წლებში ბიბლიოთე- 

კათმცოდნეობისა და ბიბლიოთეკების ასაღო- 

რძინებლად რამდენიმე ასოციაცია შეიქმნა. 

      

XVIII საუკუნეში ქართული წიგნის გამოცემა 

შეზღუდული იყო, ხშირად ფერხდებოდა პოლი- 

ტიკურ კატასტროფათა გამო. მეფე ვახტანგ VI-მ 

XVIII საუკუნის დასაწყისში დაასრულა პი- 

რველი ქართული სტამბა თბილისში.' მან შე- 

აგროვა ურიცხვი მანუსკრიპტი და სცადა ბიბლი- 

ოთეკის შექმნა. 1723-1735 წლებში ვახტანგ მე- 

ექვსე და მისი მომხრეები თურქთა სასტიკ ბატო- 

ნობას გაექცნენ და პეტრე პირველის მიწვევით 

რუსეთში გადაიხვეწნენ, სადაც განაგრძეს ლი- 

ტერატურული მოღვაწეობა. 1737-1744 წლებში 

ქართულ ენაზე გამოსცეს 17 თხზულება, добо- 

თადად რელიგიური ხასიათისა (რაც დაემატა 

თბილისში ადრე გამოცემულ 20 წიგნს). 

წიგნის გამოცემა გაგრძელდა 1762-1798 

წლებში ერეკლე მეორის მეფობის ხანაში, მა- 

გრამ 1795 წელს სპარსთა შემოსევამ, შე- 
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ოსტინ ჯერსილდი, ნინელი მელქაძე 

"წიგნები და ქა(II მრავალტMსსწვანი · 
მკითხველი 

(შემო ბული თარგმანი ინგლისურიდან)” ეძოკლეიული გ გლისუორიდ 

მათ შორის აქტიურად მოღვაწეობენ საბიბლი- 

ოთეკო და ინფორმაციის სპეციალისტთა ასო- 

ციაციები. გარდა იმისა, რომ მათ მიერ ახალი 

ტექნოლოგიების დანერგვამ გამოაცოცხლა ბი- 

ბლიოთეკების ცხოვრება, მათი ძალისხმევით 

შესაძლებელი გახდა საზოგადოებრივი აზრის 

შემობრუნება ბიბლიოთეკებისაკენ, მაგრამ 

დღევანდელი მომხმარებლისთვის საჭირო თა- 

ნამედროვე ბიბლიოთეკის შესაქმნელად ჯერ 

კიდევ ძალიან ბევრია გასაკეთებელი. მიუხე- 

დავად ყოველივე ამისა, ცნებები – წიგნი, მკი- 

თხველი, მწერალი და ბიბლიოთეკარი კვლავ 

რჩება და დარჩება ერთმანეთის პარტნიორ კო- 

მპონენტებად. წიგნი კაცობრიობის თანმდევი 

უკვდავი მოვლენაა. 

  

იძლება ითქვას, შეაფერხა ქართული ლიტერა- 

ტურის განვითარება, შეწყდა მნიშვნელოვანი 

დისკუსიებიც 

აღზრდა-განვითარებისა და კულტურული კე- 

რის, ჩამოყალიბების ირგვლივ. საქართველოს 

ბიბლიოთეკის, როგორც 

უკანასკნელი მეფისწულის – იოანეს პროექტის 

მიხედვით, უნდა დაარსებულიყო სახალხო ბი- 

ბლიოთეკა, რომელიც ცალკე განთავსდებოდა. 

სამწუხაროდ, ეს პროექტი მხოლოდ ქაღალდზე 

დარჩა. თბილისის დაპყრობისა და განადგურე- 

ბის გამო ვერ მოხერხდა მისი რეალიზაცია, ასე 

დასრულდა ბიბლიოთეკის დაარსების ეს მცდე- 

ლობა. 

1828 წელს. ა. გრიბოედოვმა თავის მეგობა- 

რსა და თანამოაზრესთან ნიკოლოზ მორდღვინო- 

ვთან ერთად განაგრძო თბილისში ბიბლიოთე- 

კის დაარსებაზე ზრუნვა ერთი წლის შემდეგ
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გრიბოედოვი გარდაიცვალა, მაგრამ მოასწრო, 

ბიბლიოთეკის შექმნის იდეა სანკტ-პეტერბურგის 

სამინისტროებისათვის გადაეცა. 1830 წლის 

აპრილში მორდვინოვი შინაგან საქმეთა შინი- 

სტრს – არსენ ზაკრევსკის წერდა: ,„,ხალხის განა- 

თლების დონე, · განსაკუთრებით სოფლის მე- 

ურნეობის მუშაკებისა, დაბალია... მეცნიერების 

და კულტურის შესახებ არსებობს არასაკმარისი, 

მწირი ინფორმაცია, მხოლოდ სანკტ-პეტერბუ- 

რგში, მოსკოვსა და ოდესაში არსებობს სახალხო 

ბიბლიოთეკები და სამკითხველოები, სადაც ნე- 

ბისმიერ პიროვნებას შეუძლია გაეცნოს რუსულ, 

უცხოურენოვან წიგნებსა და ჟურნალებს." 

ბაკრევსკიმ მხარი დაუჭირა მორდვინოვის 

შემოთავაზებულ წინადადებას და 1830 წლის 5 

ივლისს, მას შემდეგ, რაც დარწმუნდა, თუ რა 

დიდი წვლილი მიუძღვის სახალხო ბიბლიოთე- 

კებს ქვეყნის ეკონომიკურ განვითარებაში, გა- 

მოსცა სპეციალური მიმართვა ადგილობრივი 

მმართველობებისადმი. ამ მიმართვით მოუწო- 

დებდა მათ, განემარტათ აღმზრდელობითი და- 

წესებულებების დირექტორებისათვის ადგი- 

ლობრივი ბიბლიოთეკების დაარსების მნიშვნე- 

ლობა. შინაგან საქმეთა სამინისტრომ დაგეგმა 

52 ბიბლიოთეკის გახსნა და აქედან 29 წარმა- 

ტებით დაასრულა. 

ვორონცოვი ერთ-ერთი პირველი ოფიცი- 

ალური პირი აღმოჩნდა, ვინც სანკტ-პეტერბუ- 

რგიდან წამოსულ ამ ინიციატივას გამოეხმა- 

ურა და 1829 წელს ხელი შეუწყო ოდესაში ბი- 

ბლიოთეკის დაარსებას. ოდესის სახალხო ბი- 

ბლიოთეკა, რომელიც მთელ რეგიონში მთა-. 

ვარ წიგნსაცავს წარმოადგენდა, გადაიქცა რე- 

"ვოლუციამდელი რუსეთის ერთ-ერთ ყველაზე 
მნიშვნელოვან ბიბლიოთეკად. აღზრდა-განა- 

თლების შესახებ იმპერიული სახელმწიფოს შე- 

ხედულებანი ძირითადი ქალაქებიდან პროვინ- 

ციებზეც ვრცელდებოდა. 
· ზაკრევსკის ცირკულარმა თბილისამდეც მო- 

აღწია. ადგილობრივმა ხელისუფლებამ ამ სა- 

კითხის განხილვა დაიწყო, თუმცა მალევე მი- 

ივიწყა. იმ პერიოდში კავკასიაში მიმდინარე 

სისხლისმღვრელი ომის ' გამო რეგიონში შე- 

ქმნილი მძიმე ვითარება სახელმწიფოსაგან 

მთელ რესურსებსა და ყურადღებას მოითხო- 

ვდა და მაშინ, ცხადია, შეუფერებელი იყო ბი- 

ბლიოთეკის გახსნაზე საუბარი. ოფიციალურ 

პირებს მხოლოდ მართვასა და წესრიგის და- 

მყარებასთან დაკავშირებული ძირითადი საკი- 

თხები აღელვებდათ. სიტუაცია დაახლოებით 10 

წლის შემდეგ, ვორონცოვის ჩამოსვლისას შე- 

იცვალა, ოდესის მსგავსად, ვორონცოვმა აქაც 

განაგრმო განათლებაზე ზრუნვა. და 1846 

წლის იანვარში დააარსა კავკასიაში პირველი 

საჯარო ბიბლიოთეკა. ამ ახალი დაწესებულე- 

ბის დაუყოვნებლივ ამოქმედებისათვის მან სა- 

ნკტ-პეტერბურგიდან წიგნების უზარმაზარი კო- 

ლექცია მიიღო და კავკასიური კომიტეტის თა- 

ვმჯდომარეს ალექსანდრე ივანეს ძე ჩერნი- 

შევს განუმარტა: ,თბილისსა და რეგიონს გა- 

რეთ, მე ვერ აღმოვაჩინე ვერცერთი სახალხო 

ბიბლიოთეკა. ამიტომაც ჩემი სურვილი იყო დე- 

დაქალაქში მისი დაარსება, რათა მოსახლე- 

ობაში გამეძლიერებინა კითხვის დიდი სურვი- 

ლი და გამეცნო მათთვის განათლების სარგე- 

ბლიანობა და მნიშვნელობა. 

სანკტ-პეტერბურგის უნივერსიტეტის რექტო- 

რის, პროფესორ ანტონ ანტონისძე დეგუროვი- 

საგან შევისყიდე რამდენიმე ათასეული წიგნით 

აღჭურვილი, მდიდარი და უზარმაზარი კოლე- 

ქცია, დასაბამი დავუდე საჯარო ბიბლიოთეკის 

ჩამოყალიბებას". განათლებული საზოგადო- 

ების მეშვეობით, ვორონცოვი რეგიონის გარე- 

თაც ეძებდა მხარდაჭერას – იმპერიის სხვადა- 
სხვა კუთხის მოსახლეობა ბიბლიოთეკას წი- 

გნებს უგზავნიდა. მოგვიანებით, თბილისის ბიბ- 

ლიოთეკის მხარდაჭერით, კავკასიაში ფუნქცი- 

ონირება დაიწყეს უფრო პატარა ბიბლიოთეკე- 

ბმა – სტავროპოლში (ადმინისტრატორთა ჯგუ- 

ფის დაფინანსების წყალობით), შემახაში (სახე- 

ლმწიფოს მხარდაჭერით და ადგილობრივი 

ადმინისტრაციის ხელშეწყობით), თემირ-ხან- 
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შურაში (ადგილობრივ სწავლულთა საზოგადო- 

ების ძალისხმევით) და პიატიგორსკში (კავკა- 

სიის მინერალური წყლების დირექტორატის და- 

ფინანსებით). რუსებმა და არა მხოლოდ მათ, 

ერთნაირად აიტაცეს სახელმწიფო აზრი – იმპე- 

რიის მოწინავე რეგიონებში აღზრდა- განათლე- 

ბის მნიშვნელობის შესახებ. 

გაბრიელ ალექსის ძე ტოკარევს, მეფისნაც- 

ვალ ვორონცოვის ადგილობრივ მინისტრს, 

დიდი წვლილი მიუძღვის ბიბლიოთეკის პირვე- 

ლად ორგანიზაციაში. მის მთავარ მიზანს წა- 

რმოადგენდა კავკასიის შესახებ დაწერილი ნა- 

„ შრომების კოლექციის შეგროვება. 1846 წელს, 

კავკასიური კალენდრის ფასდაკლებით გაყი- 

დვით მიღებული 500 ვერცხლის რუბლით, ტო- 

კარევმა მუშაობა დაიწყო ძველი და თანამე- 

დროვე მწერლების მიერ კავკასიის ირგვლივ 

შექმნილი ნაწარმოების ვრცელი ბიბლიოგრა- 

ფიის შედგენაზე. რასაკვირველია, ეს არ წა- 

რმოადგენდა პატარა სამუშაოს, აღნიშნული 

თემა საკმაოდ გავრცელებული იყო ევროპელ 

და რუს რომანტიკოსთა შემოქმედებაში. 

ტოკარევის ორწლიანი, დაუღალავი მუშა- 

ობის შედეგად (1847-48 წ.წ.) მზად იყო კავკასი- 

აში გამოცემული ბიბლიოგრაფიული სტატიების 

სერია. როგორც იგი წერდა 1848 წელს: ,„,თავი 

მოვუყარე იმ იმფორმაციას, რაზედაც ხელი მი- 

მიწვდებოდა. საბოლოოდ, ჩემი საწყისი ბიბლი- 

ოგრაფიული სამუშაოს შესრულების შემდეგ, 

უკვე შემიძლია შევუდგე თბილისში ეროვნული 

ბიბლიოთეკის შექმნის მნიშვნელოვან საქმეს, 

რომელიც სპეციალიზირებული იქნება რეგი- 

ონის ირგვლივ არსებულ მასალებზე. – ტოკარე- 

ვმა ბიბლიოთეკას საჩუქრად გადასცა 125 წი- 

გნად გამოცემული თავისი 48 ნაშრომი. 

ვორონცოვმა განათლების სამინისტროს მი- 

მართა თხოვნით, მხარდაჭერა აღმოეჩინა მე- 

ცნიერებათა სახელმწიფო აკადემიის პუბლიკა- 

ციათა პოპულარიზაციაში, რომლებიც იმპე- 

რიის გარეთ მდებარე უნივერსიტეტებსა და 

სხვადასხვა კოლექციებში ინახებოდა. მათ შო- 
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რის მნიშვნელოვანი იყო ქართველი ინტელი- 

გენტის დიმიტრი ყიფიანის ხელთ არსებული დე- 

გუროვის 6, 846 ტომი და 242 ტომში თავმო- 

ყრილი 75 ნაშრომი (თავდაპირველად ფრა- 

ნგულ ენაზე), რომელიც ეკუთვნოდა პოლკო- 
ვნიკ დავიდოვს, ვორონცოვის ადიუტანტს. 1847 

წელს ბიბლიოთეკამ პერიოდულ გამოცემებზე 

ხელმოწერა დაიწყო სხვადასხვა სფეროს წი- 

გნების კომისიონერ კრაშენიკოვთან; სანკტ- 

პეტერბურგიდან (12 დასახელება) და გერმა- 

ნულ მაღაზიასთან მოსკოვში (11 გერმანული, 

ბერძნული და ლათინური დასახელება). 

ადგილობრივი ქართველი ინტელიგენცია 

საკმაოდ აქტიურად უჭერდა მხარს ბიბლიოთე- 

კის გაძლიერებას და ამით, კულტურის განვი- 

თარების ხელშეწყობას. აქაც, ისევე როგორ 

სახელმწიფოს ელიტარული სამსახურები, მუ- 

ლტიეთნიკური თანამშრომლობა სუფევდა. სო- 

მეხი დავიდ არზანოვი, პოლონელი კონსტა- 

ნტინე ორლოვსკი და უკრაინელი სერგეი ვასი- 

ლოვსკი და სხვები ასე მიმართავდნენ ქა- 

რთველ ინტელიგენციას: ,,თბილისში არც ერთი 

საჯარო ბიბლიოთეკა არ არსებობს და ახალგა- 

ზრდა ქართველი თავადაზნაურები, რომლებიც 

დაწყებით განათლებას იღებენ, შეზღუდულნი 

არიან, უჭირთ უახლესი ინფორმაციების მიღება 

მეცნიერებასა და ლიტერატურაში. მათი მდგო- 

მარეობის შემსუბუქების მიზნით, ქართველი 

თავად-აზნაურობის ზოგიერთი წევრი მზად 

არის გაიღოს 30 რუბლი ბიბლიოთეკის დაარსე- 

ბისათვის. – ეს მასალები შემორჩა დიმიტრი ყი- 

ფიანს, რომელიც გახლდათ სწორედ ის პირო- 

ვნება, ვინც ორგანიზატორის ფუნქცია იკისრა. 

1846 წელს დაარსებული თბილისის საჯარო 

ბიბლიოთეკა 1848 წლის 5 ივლისს უკვე მზად 

იყო პირველი მკითხველების მისაღებად. სტე- 

ფან ბასიკის ძე საფონოვმა, მეფისნაცვლის სა- 

მსახურის დირექტორმა, 1848 წლის 5 ივლისს 

გულითადი შეხვედრა მოუწყო მკითხველებს: 

„ბიბლიოთეკის გახსნა საშუალებას გვაძლევს 

დავასრულოთ ჩვენი ძირითადი ამოცანა – მკი-
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თხველთა უზრუნველყოფა წიგნებთან თავისუ- 

ფალი ურთიერთობით”. 

ბიბლიოთეკა მუშაობდა ყოველდღე კვირის 

გარდა ცხრიდან ორ საათამდე. ფონდი შედგე- 

ბოდა 1300 დასახელებისგან (რომელიც წარმო- 

დგენილი იყო 3 600 ტომად) და აქედან 153 (333 

ტომი) კავკასიას შეეხებოდა. წიგნების რაოდე- 

ნობა თანდათან იზრდებოდა, რის გამოც ვორო- 

ნცოვმა ვახტანგ ორბელიანს სთხოვა საკუთარი 

სახსრებით აეგო შენობა, რომელსაც შემდეგ 

იჯარით გადასცემდა თბილისის ბიბლიოთეკას. 

იგი აშენდა თბილისის ცენტრში მდებარე ალე- 

ქსანდრეს ბაღში და შემდეგ მართლაც, არე- 

ნდით გადაეცა ბიბლიოთეკას 28 წლით. ყოვე- 

ლწლიური გადასახადი 1 200 ვერცხლის რუბლს 

შეადგენდა. ეს ახალი შენობა 1852 წლის 1 მა- 

ისს გაიხსნა. 1 

რეგიონში გაბატონებული ენები, მათ შორის 

ქართულიც ნაკლებად იყო წარმოდგენილი ბი- 

ბლიოთეკაში. აქ სუფევდა ევროპისა და მისი 

კულტურისადმი პატივისცემა და მიზანსაც სწო- 

რედ ეს წარმოადგენდა – ამ სამყაროს ღირსე- 

ბათა გავრცელება რუსეთის ფარგლებში. გა- 

ვრცელებული თვალსაზრისით კი, რუსეთში 

უდავოდ იყო „ევროპული“ კულტურა და ეს 
ქვეყანა აგრძელებდა ევროპული საგანმანა- 

თლებლო მუშაობის ტრადიციებს მის ყველაზე 

დაშორებულ საზღვრებშიც. სახელმწიფო სამ- 

სახურის ელიტარულ წრეს, ჩვეულებრივ, ევ- 
როპელები წარმოადგენდნენ და ზოგიერთ მა- 

თგანს განსაკუთრებული წვლილი მიუძღოდა 

საზღვარგარეთთან და კავშირებასა და იმპერი- 

ის გაფართოებაში, მაგალითად, გერმანელი 

კარლ ფონ ბაიერი, რუსეთის სახელმწიფო გე- 

ოგრაფიული საზოგადოების ერთ-ერთი დამა- 

არსებელი, ბიბლიოთეკას ესტუმრა 1855 წელს 

კავკასიაში მოგზაურობის დროს და აღფრთო- 

ვანება ვერ დამალა მისი უზარმაზარი კოლე- 

ქციის გამო. თბილისში პირველი მთავარი ბი- 

ბლიოთეკარი იყო სანკტ-პეტერბურგის უნივე- 

რსიტეტის ფრანგული ენის ყოფილი პედაგოგი 

და რუმიანცევის მუზეუმის ბიბლიოთეკარი, 

ლუდვიგ დე სანტ ტომა, რომელიც შემდეგ მისმა 

ვაჟმა შეცვალა. 

გამოცემათა გარკვეული რაოდენობა, რასა- 

კვირველია, ქართულ და კავკასიურ ენებზე 
იბეჭდებოდა, მაგრამ ყურადღებას იპყრობს 

ევროპული და რუსული მასალების სიჭარბე. 

როგორც ცხრილებიდან ჩანს, ბიბლიოთე კის 

ფონდს ძირითად რუსული, ფრანგული, გერმა- 

ნული, და ინგლისური ენები წარმოადგენდა. 

ინგლისური ენა რუსეთის იმპერიისათვის შო- 

რეული იყო (თუმცა ვორონცოვი თვითონ 

ფლობდა ინგლისურ ენას და მამა ეკატერინეს 

ელჩი იყო ინგლისში), ფრანგული და გერმა- 

ნული ავსებდა რუსულ ენას, როგორც მულტი- 

ეთნიკური, ელიტარული სამსახურის ძირითადი 

ენები. კავკასიაში ამგვარი შერწყმის შესანი- 

შნავი მაჭტალითი იყო ადოლფ პეტრეს ძე ბე- 

რჟეს პიროვნება, რომელიც დედით გერმა- 

ნელი, მამით კი ფრანგი იყო. ბერჟე ხანგრძლი- 

ვსა და ნაყოფიერ მოღვაწეობას ეწეოდა თბი- 

ლისში სახელმწიფო სამსახურში – სხვადასხვა 

დროს იყო კავკასიური კალენდრის რედა- 

ქტორი, გეოგრაფიული საზოგადოების კავკა- 

სიის დეპარტამენტის რწმუნებული და კავკა- 

სიის არქეოლოგიური კომისიის თავმჯდო- 

მარე. თბილისის საჯარო ბიბლიოთეკაში მუშა- 

ობდა 1858 წლიდან 1568 წლამდე. 

„ევროპელები“ ყველანაირად უწყობდნენ 
ხელს რუსეთში კულტურის განვითარებას. რო- 

მელიც უფრო „Российская“ оч, 30©@3 

„русская“ 5 ოცნებობდნენ განათლების კუ- 

ლტურულ ტრანსფორმაციაზე პროვინციულ რუ- 

სეთსა და მის საზღვრებს გარეთ. ამ ტრანსფო- 

რმაციის დამახასიათებელ ნიშანს წარმოადგე- 

ნდა კულტურის შესახებ აზრის გაჩენა ხალხში, 

რომელსაც მანამდე „ცივილიზაციასთან“ შეხე- 

ბის ნაკლები გამოცდილება ჰქონდა. 1830 წლი- 

დან რუსეთი თავისთავად ექსტრაორდინა- 

ლური ენერგიით დაადგა ევროპასთან კავში- 

რის დამყარების გზას. სახელმწიფოს მდგომა- 
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რეობა მნიშვნელოვან როლს ასრულებდა ქა- 

რთულ, ნაციონალური ინდივიდუალიზმის გა- 

ნვითარებასა და წარმოჩენაში. მსგავსად თე- 

ატრისა, ქართველები ბიბლიოთეკას ქართულ 

კულტურის პრობლემებს უკავშირებდნენ, რომ- 

ლებიც ეხებოდა ქართულენოვანი პუბლიკაცი- 

ების შეზღუდვას და მასთან დაკავშირებულ სი- 

რთულეებს, აგრეთვე ქართულენოვანი ლიტე- 
რატურის უკმარისობას ბიბლიოთეკაში. ბი- 

ბლიოთეკის ოფიციალური წარმომადგენლები 

აგროვებდნენ რეგიონალურ გაზეთებს, როგო- 

რიც იყო „დროება“ და „ივერია“ საქართველო- 

დან, აგრეთვე აზერბაიჯანისა და სომხეთის გა- 

მოცემებს. ქართველები საქართველოში გამო- 

ცემულ ყოველ ახალ წიგნს მიიჩნევდნენ კუ- 
ლტურულ მოვლენად, რომელიც დიდ მნიშვნე- 
ლობას იძენდა თვითმყოფადობის პრობლემასა 

და ქართული კულტურის განვითარებასთან და- 

კავშირებული სხვა საკითხების გადასაჭრე- 

ლად ქართველები ხშირად უდარებდნენ 

ერთმანეთს საკუთარ „დაუდევრობას“ და სო- 

მხების ძალისხმევას თვითგაძლიერებისათვის. 

თბილისში სომხების ძლიერი ეკონომიკური და 

დემოგრაფიული მეზობლობა, შესაძლოა სტი- 

მულს აძლევდა შედარებით დაკნინებულ ქა- 

რთველ თავადაზნაურობას, გამოეყენებინა თა- 

ვისი შესაძლებლობები მაღალ კულტურასთან 

საზიარებლად. ვორონცოვი ძალზე მფარველო- 

ბდა მოსაზღვრე მხარეთა კულტურულ დაწესე- 

ბულებებსა და სწავლულთა საზოგადოებებს, 

მის ძირითად მიზანს წარმოადგენდა იმპერიის 

ახალი, თანამედროვე მოდელის შექმნა, რომე- 

ლიც განთავისუფლდებოდა დამპყრობლური, 

ქონებრივი მემკვიდრეობისგან. 1869 წელს გა- 

ერთიანდნენ ბიბლიოთეკისა და კავკასიის მუ- 

ზეუმის ადმინისტრაციები. მათ ხელმძღვანე- 

ლობდა გუსტავ რადე. ევროპელ სწავლულთა 
არქივი გადანაწილდა რუსეთის სხვადასხვა 

რეგიონის სახელმწიფო სამსახურებში. კავკა- 

სიის მუზეუმი, რომელიც 1867 წელს დაარსდა, 

მთელი იმპერიალური ეპოქის მანძილზე აცნო- 

ბდა კულტურულ ფასეულობებს სანკტ-პეტე- 
რბურგის მეცნიერებათა აკადემიასა და მოსა- 

ზღვრე მხარეებში არსებულ დაწესებულებებს, 

რომლებიც იმპერიის მიზანს მთლიანად იზი- 

არებდნენ, ქართველები დადებითად აფასე- 

ბდნენ განათლებული იმპერიის არსებობის 

იდეას. 

ვორონცოვის სიკვდილის შემდეგ (1856 წ.) 

ქართველმა თავადაზნაურობამ და მრავალრი- 

ცხოვანმა სწავლულთა საზოგადოებებმა ფუ- 

ლადი სახსრები გაიღეს ვორონცოვის პატივი- 

სცემის ნიშნად, თბილისში მისი ძეგლის ასაგე- 

ბად. ამ ძეგლზე მუშაობა დაიწყო 1860 წელს და 

დასრულდა 1868 წელს. 

თარგმანი შეასრულეს ბიბლმცოდნ. – ბიბლიოგრაფიის (უცხო ენის სპეციალიზაციით) წეციბლობის V კურსის 

სტუდენტებმა: თ. ლონდარიძემ, მ. მულაძემ, თ. მუმლაძემ. თ. სვიანაძემ, ი. ВЕН 

  
  

- თარგმანი მ 08 ფილეს სტატიიდან: 0§0ი C6M91Iძ მ0ძ MC6II MCII8ძ76. 800 მიძ пей тепу езез // Ехр!огаНопз 
т Виззтап ап სსI0მ518ი LI5(0IV. – 2002. – VI0ICI / 0ხIი06 3, MსIინC 1. – ნ. 27-49. 
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жены საქართველოს ბგიპლიოთევა –_იიეი--==" 

    

      
  

   

      

  

   

  

ანამედროვე ეტაპზე ჩვენი ძირითადი 

ამოცანაა, შევინარჩუნოთ ბავშვთა 

ს შორის მომუშავე ბიბლიოთეკების მუ- 

შაობის სპეციფიკური თავისებურება. 

ცნობილია, რომ დღევანდელ ეტაპზე ბავშვთა 

შორის მომუშავე ბიბლიოთეკები გამოყოფენ 

შემდეგ ასაკობრივ ჯგუფებს: სკოლამდელი და 

LI კლაისი ბავშვები, II-IV, V-VI, VII-IX. და 

დანარჩენი საკლასო ასაკის მოსწავლეები, აგ- 

რეთვე პედაგოგები, მშობლები, სტუდენტები, 
ყველა ის, ვინც საბავშვო ლიტერატურით სა- 

რგებლობს. 

თითოეული ასაკობრივი ჯგუფის ბავშვთა 

ბიბლიოთეკაში მოზიდვისა და მათი ეფექტურად 

მომსახურებისათვის განსაკუთრებული მნწი- 

შვნელობა აქვს ფონდების გეგმაზომიერ დაკო- 

მპლექტებას, რასაც დიდად შეუწყობს ხელს 

ჩვენს მიერ წლების მანძილზე პრაქტიკაში გა- 

მოყენებული მეთოდი – საბავშვო ბიბლიოთე- 

კის ბიბლიოთეკარმა უნდა იცოდეს, რამდენი ბა- 

ვშვია ბიბლიოთეკის მიკრორაიონში კლასების 

მიხედვით, როგორია მათი ფონდებით უზრუ- 

ნველყოფის კოეფიციენტი ღა რას მოითხოვს 

მომავალი თაობა! 

ბავშვის მოთხოვნა მრავალფეროვანია, იგი 

თანდათან ფართოედება, ბავშვს სჭირდება ენცი- 

კლოპედიები, ლექსიკონები, ცნობარები, რო- 

მლებიც ახალ ინფორმაციებს მოიცავენ, ითხო- 

ვენ ახალ მხატვრულ, იურიდიულ და საბუნები- 

სმეტყველო, მხარეთმცოდნეობით ლიტერატუ- 

რას, მასალებს საქართველოს ისტორიის შესა- 

ხებ და სხვა. 

საბავშვო ბიბლიოთეკების მუშაობის სპეცი- 

გუგული ჯინჭარაძე 
რესპ. საბავშეო ბიბლიოთეკის მეთოდგანყოფილების გამგე 

ბავშეწა შMრწს მშმშშაბე ბიბCIIIწIმაიბწს 
მაწთხველებწწან მშშაშბის ზMბმერწ/III სი9III6II 

ფიკური თავისებურებებიდან გამომდინარე, 

დაკომპლექტების სწორად წარმართვისათვის 

საჭიროა მუდმივი კავშირი სკოლის პედაგოგე- 

ბთან. 

დიდი მნიშვნელონა აქვს ფონდების ასაკო- 

ბრივი პრინციპით სწორად დამუშავებას, რი- 

სთვისაც ვითვალისწინებთ წიგნებში მოცემულ 

აღნიშვნებს, თუ რომელი ასაკის მკითხველისა- 

თვისაა ის განკუთვნილი. იგივე ხდება ვიზუ- 

ალურ საშუალებათა ერთეულებზე. საყურა- 

დღებოა ისიც, თუ როგორი შრიფტითაა დაბეჭ- 

დილი და როგორაა გაფორმებული წიგნი. ვე- 

ცნობით ახალ სასწავლო პროგრამებს და კლა- 

სგარეშე საკითხავი ლიტერატურის სიებს. გვა- 

ქვს ჩვენი საკუთარი შეხედულებაც, რომელი 

ასაკისათვის შეიძლება გავითვალისწინოთ ესა 

თუ ის წიგნი, როგორც მხატვრული ლიტერა- 

ტურა, ისე დარგობრივი, მაგრამ არ უნდა გა- 

დავღალოთ ბავშვის გონება, კითხვა დავაწყე- 

ბინოთ მარტივიდან და შემდეგ თანდათანობით 

რთული წიგნები მივაწოდოთ. ასეთი პრინცი- 

პით დამუშავებულ წიგნებს მიეწერება ასაკის 

აღმნიშვნელი ნიშანი: სკოლამდელი და I-II 

კლასის მოსწავლეთათვის გათვალისწინე- 

ბული წიგნები აღნიშნულია რომაული ციფრით 

–L IILIV კლასელთათვის – II, V-VI კლასე- 

ლთათვის – III, VII-IX კლასელთათვის – IV, 

დანარჩენი ლიტერატურა აღინიშნება –V-თი. 

პირველყოვლისა წიგნს ჯერ მიენიშნება 

ასაკი, შემდეგ შინაარსის გამომხატველი ინდე- 

ქსი: როდესაც წიგნს ინდექსი აწერია, უკვე 

ცნობილია, რომელი კლასისათვის გათვალი- 

სწინებულ წიგნთან გვაქვს საქმე. უმცროსი 
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=„ეა„ა– ლლ „==. საქართველოს პიპლიოთევა –_–იიიიიიიიიიიიიე- 

ასაკის კლასელთათვის გათვალისწინებულ წი- 

გნებს უფრო მარტივი ინდექსი მიეწერება, შე- 

მდეგ კი თანდათანობით ვართულებთ. ბავშვთა 

შორის მომუშავე ბიბლიოთეკებში ფონდების 

სისტემატიზაციის თავისებურება იმაში გამო- 

იხატება, რომ ის სხვადასხვა ასაკის მომხმარე- 

ბლებს იღებს მხედველობაში. მაგალითად, I-II 

კლასელებისათვის წიგნები არ საჭიროებს სი- 

სტემატიზაციას თითოეულ წიგნზე მხოლოდ 

ასაკის აღმნიშვნელი ნიშანი იწერება, დანა- 

რჩენი ასაკისათვის გათვალისწინებული ფო- 

ნდი კი კლასიფიცირდება საერთო წესის მიხე- 

დვით. 

ბავშვებთან მუშაობისას საბიბლიოთეკო 

დოკუმენტების ეფექტურად გამოყენებისათვის 

დიდი მნიშვნელობა აქვს იმას, როგორაა ზე- 

მოთ აღნიშნული თითოეული ასაკობრივი ჯგუ- 

ფებისათვის გათვალისწინებული ფონდები 

ორგანიზებული, დაცული არის თუ არა ასაკო- 

ბრივი პრინციპი (ფონდების ორგანიზაციის შე- 

სახებ ბავშვთა შორის მომუშავე ბიბლიოთეკე- 

ბში იხილეთ ჟურნალ „საქართველოს ბიბლი- 

ოთეკაში“ – 2001, IM2 (3). · 

აქვე უნდა აღინიშნოს, რომ მართალია, ფო- 

ნდები ცალ-ცალკე გვაქვს გამოყოფილი თითო- 

ეული ასაკობრივი ჯგუფისათვის, მაგრამ ეს არ 

ნიშნავს იმას, რომ გამოყოფილი ლიტერატურა 

არის მხოლოდ საბავშვო; მოზრდილთა ასაკი- 

სათვის გათვალისწინებული ფონდის გამოყე- 

ნებით ჩვენ შესაძლებლობა გვეძლევა, ამა თუ 

იმ მწერლის კრებულებიდან ბავშვებს მივაწო- 

დოთ თავისი ასაკისათვის შესაფერისი ნაწა- 

რმოებები, აქ მთავარია, ბიბლიოთეკარმა შე- 

ძლოს გამოიყენოს ეს. ამგვარი ძიება და შე- 

ვსება ფონდისა დაუსრულებელი პროცესია. ეს 

თავისებურება დამახასიათებელია საბავშვო 

ბიბლიოთეკის სპეციფიკისათვის. ესაა ერთა- 

დერთი დიდი განმასხვავებელი ნიშანი მო- 

ზრდილთა ბიბლიოთეკებისაგან ბავშვთა შო- 

რის მომუშავე ბიბლიოთეკებისა. სწორედ ესაა 

ძნელი, და თუ არა გამოცდილი, ფონდების 
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ღრმად მცოდნე, დაინტერესებული ბიბლიოთე- 

კარი, სხვა ამ საქმეს თავს ვერ გაართმევს. 

ბავშვებთან მუშაობისათვის ასაკობრივი 

პრინციპის დაცვა საჭიროა არამარტო საბაევ- 

შვო ბიბლიოთეკაში, არამედ ოჯახშიც, ბავშვი 

პირველად წიგნს ოჯახში იხილავს; ამიტომ 

მშობელმა საბავშვო წიგნები ცალკე უნდა გა- 

მოყოს და შეარჩიოს კიდეც ამა თუ იმ მწერლის 

რომელი ნაწარმოები წააკითხოს ბაევშეს ამა 

თუ იმ ასაკში. ამიტომ აუცილებელია, კავშირი 

საბავშვო, სასკოლო ბიბლიოთეკებთან და პე- 

დაგოგებთან, ეს კი ბავშვების ასაკობრივი კი- 

თხვის სწორად წარმართვის დიდი წინაპირო- 

ბაა. 

აქედან გამომდინარე, შეიძლება ითქვას, 

რომ ყველა იმ ძირითად სამუშაოს, რომელიც 

ბავშვთა შორის მომუშავე ბიბლიოთეკებში 

უნდა შესრულდეს, წინ უსწრებს ასაკობრივი 

პრინციპის დაცვა. 

ბავშვთა შორის მომუშავე ბიბლიოთეკებში 

წიგნობრივი ფონდების ეფექტურად გამოყენე- 

ბის საქმეში დიდი მნიშვნელობა აქვს საცნო- 

ბარო აპარატის სწორ ორგანიზაციას, ორი სა- 

ხის კატალოგია გამოყენებული ბავშვთა შო- 

რის მომუშავე ბიბლიოთეკებში – ანბანური და 

სისტემატური. არსებობს თემატური, მხარე- 

თმცოდნეობის კარტოთეკები, თითოეულ საკა- 

ტალოგო ბარათზე და ასევე კარტოთეკაზე მო- 

ცემულია ასაკის აღმნიშვნელი ნიშანი. ბავშვე- 

ბთან მუშაობისას ჩვენ დიდ ადგილს ვუთმობთ 

ინფორმაციას საცნობარო აპარატის გამოყენე- 

ბის შესახებ. ბავშვებთან საუბრისას საჭიროა 

ხაზგასმით აღინიშნოს, რომ კარგად შედგე- 

ნილი კატალოგი არის ბიბლიოთეკის ფონდის 

გახსნის ძირითადი საშუალება. მაგრამ დღეს 

ძალიან შეიცვალა ბავშვის მოთხოვნილებები, 

ბავშვს აინტერესებს, თუ წიგნი ჩვენ არ გვაქვს, 

სად შეიძლება იყოს იგი. აქ უკვე ახალი ტექნი- 

კის გამოყენებაა საჭირო, ეს კი ბიბლიოთეკა- 

რისაგან მოითხოვს, კარგად იცოდეს ათწი- 

ლადი კლასიფიკაცია, და შეეძლოს კომპიუტე-
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რის საშუალებით მოიძიოს მკითხველის მიერ 

მოთხოვნილი წიგნი და მიაწოდოს ბავშვს 

სრული ინფორმაცია. კომპიუტერის ცოდნა სა- 

ჭიროა არა მარტო ბიბლიოთეკარის, არამედ 

ბავშვისათვისაც. სჯობს ბავშვებს თავიდანვე 

ვასწავლოთ კომპიუტერის გამოყენება. მაგ- 

რამ აქვე უნდა აღინიშნოს, რომ ბავშვის მიერ 

კომპიუტერის გამოყენებისას საჭიროა ასაკო- 

ბრივი პრინციპის დაცვა, კონტროლის საშუ- 

ალებათა გამონახვა ბავშვის მიერ კომპიუტე- 

რთან მუშაობის დროს. 

დიდი ადგილი ეთმობა ბავშვებთან მუშა- 

ობას წიგნით. ვცდილობთ, ბავშვებს საშუ- 

ალება მივცეთ, თვითონ იაზროვნონ წაკითხუ- 

ლზე. ბავშვებს უსვამთ კითხვას: მოგეწონა ეს 

წიგნი? ჩვენი მიზანია, ჩამოვუყალიბოთ ბავშვს 

კითხვის უნარი, შევინარჩუნოთ ტრადიცია ბა- 

ვშვის კითხვისა. საჭიროა გავითვალისწინოთ 

სიახლეები. წინასწარ გავეცნოთ ახალ სასწა- 

ვლო პროგრამებს და მოვამზადოთ მათი პასუ- 

ხები. 

დიდი მნიშვნელობა აქვს ბავშვთა შორის ბი- 

ბლიოთეკებში მოწყობილ თვალსაჩინოების 

ხარისხს. გამოფენების მოწყობის ძირითადი 

წყარო არის წიგნები. ზოგჯერ ჩვენ გამოფენას 

ვაწყობთ ერთ წიგნზე, ზოგჯერ ერთ თემაზე, 

სხვადასხვა თემაზე და ასე შემდეგ და ვითვა- 

ლისწინებთ ასაკს. გამოფენის სათაურის შე- 

რჩევა დამოკიდებულია თვით ბიბლიოთეკარის 

შემოქმედებით ნიჭზე. 

გამოფენა, რომელსაც ბიბლიოთეკაში პი- 

რველად მოსული ბავშვი იხილავს, უმჯობესია 

იყოს ახალი წიგნების, სადაც იქნება როგორც 

მხატვრული ლიტერატურა, ისე დარგობრივიც. 

სასურველია ამ დროს ბავშვებს ესაუბრონ გა- 

მოფენილი წიგნების, მათი ავტორების შესახებ. 

საერთოდ, თვალსაჩინოებიდან ბიბლიოთეკე- 

ბში სჯობს ეროვნული ელემენტი წამოიწიოს 

წინა პლანზე, მოეწყოს გამოფენა მხარეთმცო- 

დნეობისა და ბავშვთა ნამუშევრებისა, გაკე- 

თდეს საინფორმაციო სტენდები და სხვ. 

ბავშვთა საბიბლიოთეკო კითხვაში ჩაბმის 

საქმეში დიდ როლს ასრულებს მასობრივი ღო- 

ნისძიებები. საბავშვო ბიბლიოთეკებმა მიკრო- 

რაიონის სკოლებთან ერთად, სასურველია, 

შეადგინონ ერთობლივი სამუშაო პროგრამა 

სასწავლო წლის განმავლობაში ჩასატარებელი 

მასობრივი ღონისძიებებისა. უნდა ვეცადოთ, 

უფრო მეტად ჩატარდეს შეხვედრები, წიგნის 

განხილვა, კითხვა-პასუხის საღამო, ვიქტო- 

რინა-კონკურსი და სხვა. ამ მიმართებით პრა- 

ქტიკული გამოცდილებიდან გამომდინარე, 

ვრწმუნდებით, რომ ბავშვებს ამა თუ იმ საგა- 

ნში მიღებული ცოდნის გაღრმავების საქმეში 

დიდ დახმარებას უწევს საგნობრივი ვიქტორი- 

ნები, რასაც შეიძლება დავუკავშიროთ სიახლე 

– შემოვიღოთ საბავშვო ბიბლიოთეკებში სკო- 

ლებთან შეთანხმებით სასწავლო წლის განმა- 

ვლობაში მუდმივმოქმედი საგნობრივი კვირე- 

ულები, რომლის დროსაც ბიბლიოთეკარი ცა- 

ლკე გამოყოფს თაროზე კლასგარეშე საკი- 

თხავ ლიტერატურას კლასებისა და საგნების 

მიხედვით. პირველი კვირეული, სასურველია, 

მიეძღვნას საქართველოს ისტორიას I-IX. კლა- 

სის მოსწავლეთათვის. ჩატარდება კონკურსი – 

ვინ მეტ წიგნს წაიკითხავს აღნიშნულ საგანში. 

გამოვლინდება გამარჯვებული სკოლა და ბა- 

ვშვი. 

ბავშვების მიერ სკოლაში მიღებული ცოდნის 

გაღრმავების მიზნით, ასეთივე წესით კვირე- 

ულები ჩატარდება ყველა საგანში. ეს იქნება 

ერთ-ერთი შეთოდი ბავშვების მიერ ამა თუ იმ 

საგანში სკოლაში მიღებული ცოდნის გაღრმა- 

ვების მისაღწევად. 

როდესაც ბავშვთა შორის მომუშავე ბიბლი- 

ოთეკებში მასობრივი ღონისძიების ჩატარე- 

ბაზე ვსაუბრობთ, არ იქნება სწორი, თუ ვიფი- 

ქრებთ, რომ ადრე გამოყენებული ფორმები 

მთლიანად ყველა მოძველდა. როგორც ადრე, 

დღესაც ბავშვებს ძალიან მოსწონთ ეს ღონი- 

სძიებები და მათ საკმაო ეფექტიც აქვს. მაგა- 

ლითად, ასეთია „მკითხველთა ფორმულიარის 
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დაცვა“, რომლის ავტორი იქნება მე-8-9 კლა- 

სელი ბიბლიოთეკის მუდმივი მკითხველი, ის 

ისაუბრებს მის მიერ წლების განმავლობაში 

წაკითხული წიგნების შესახებ და აღნიშნავს, 

თუ რა მისცა მას საბავშვო ბიბლიოთეკამ, რით 

გაიმდიდრა მან გონება. ღონისძიებაზე, სასუ- 

რველია, დაესწრონ ყველა ასაკის მკითხველი 

ბავშვები. 

აქვე უნდა ითქვას, რომ დღეს დიდი ადგილი 

აქვს დათმობილი მხარეთმცოდნეობითი ლიტე- 

რატურით მუშაობას. საქართველოში არსებულ 

ბავშვთა შორის მომუშავე ყველა ბიბლიოთე- 

კას შეუძლია ჩაატაროს ღონისძიება-კონკურსი 

„დაუსწრებელი მოგზაურობა საქართველო- 

ში“. ბიბლიოთეკარი შეადგენს საქართველოს 

მხარეების შესახებ არსებული ლიტერატურის 

სიას. ბავშვი აირჩევს მხარეს და წაიკითხავს 

წიგნებს შერჩეული მხარის შესახებ. ჩატა- 

რდება კონკურსი – ვინ უფრო კარგ მასალას 

წარმოადგენს. გამოვლინდება გამარჯვებული 

სკოლა და ბავშვი. 

კარგ შედეგს იძლევა ბავშვებთან მუშაობის 

დროს წიგნის განხილვა, შეხვედრა წიგნის 

ავტორებსა და სხვა გამოჩენილ ადამიანებთან. 

დიდი მნიშვნელობა აქვს ჩატარებული ღონი- 

სძიების ხარისხს. ამიტომ საჭიროდ მიმაჩნია, 

რომ ბიბლიოთეკარმა, რომელსაც უკვე დადგე- 

ნილი აქვს ღონისძიების ჩატარების თარიღი, 

ინფორმაცია დროულად მიაწოდოს სკოლებს – 

სად, როდის და რომელ საათზე ჩატარდება ღო- 

ნისძიება. ჩვენი მიზანი სწორედ ის არის, რომ 

რაც შეიძლება მეტ ბავშვს მივაღებინოთ ღონი- 

სძიებაში მონაწილეობა და მეტი ბავშვი და- 

ესწროს მას. ჩატარებული ღონისძიების ხარი- 

სხიც ამით შეფასდება. 

დიდი მნიშვნელობა აქვს ბავშვებისათვის 

ხალხური შემოქმედების გაცნობას, საუბარს 

პოეზიაზე, სიმღერაზე, ლიტერატურის მნიშვნე- 

ლობაზე, ტრადიციებზე. ბავშვი უნდა გრძნო- 

ბდეს, რომ ეს თემები ამოუწურავია. 

საუბარი სჯობს დიალოგის სახეს ატარე- 
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ბდეს. დიალოგის წარმატება დამოკიდებულია 

ბიბლიოთეკარის პროფესიონალიზმზე, სან. 

უბრის დროს მკითხველს უნდა დავუტოვოთ 

უფლება, თავისი შესაძლებლობები წარმოაჩი- 

ნოს. რა თქმა უნდა, ეს საშუალებები არ არის 

საკმარისი, მაგრამ, რაც მთავარია, ბავშვთა 

ბიბლიოთეკაში მოზიდვის მიზნით, საკმაოდ 

ეფექტურია. მთავარია შევაყვაროთ ბავშვებს 

წიგნი ისე, რომ პატარაობიდანვე ჩამოყალი- 

ბდეს მკითხველად. არის შემთხვევა, როცა ბავ- 

შვი შემოდის ბიბლიოთეკაში და არ იცის, რა 

მიმართუელბით იკითხოს; ამ შემთხვევაში სჭი- 

რდება სწორედ მას დახმარება. 

დიღი მნიშვნელობა აქვს ბიბლიოთეკარის 

ტაქტს, მომსახურების კულტურას; ეს დადები- · 

თად მოქმედებს მკითხველზე. როგორც უკვე 

აღვნიშნეთ, ბიბლიოთეკარის ამოცანაა, რაც 

შეიძლება მეტი მკითხველი პყავდეს ჩაბმული 

კითხვაში. ამ მიზნის მისაღწევად კარგ შედეგს 

იძლევა დაკვირვება ჩვენს მომხმარებელზე – 

როგორ დადის ბავშვი ბიბლიოთეკაში, თვეში 

რამდენჯერ მოვიდა, რამდენია ბიბლიოთეკის 

მიკრორაიონში ისეთი ბავშვი, რომელიც სა- 

ერთოდ არ დადის ბიბლიოთეკაში. სასურვე- 

ლია, ასეთი კვლევა წლის განმავლობაში ორ- 

ჯერ მაინც ჩატარდეს. ბავშვებთან მუშაობა 

ანალიზის შედეგების მიხედვით უნდა წარიმა- 

რთოს. საჭიროა ინდივიდუალური მუშაობა ბა- 

ვშვებთან, რაც ხელს შეგვიწყობს, ღრმად ჩავ- 

-წვდეთ მათი კითხვის ინტერესებს. 

დიდი მნიშნველობა აქვს ბიბლიოთეკის 

ინფორმაციას სკოლებში პედაგოგებთან და 

მშობლებთან, სკოლის ბიბლიოთეკარებთან. 

არიან მშობლები, რომლებიც ფიქრობენ, თუ ბა- 

ვშვი აკადემიურად ჩამორჩენილია, მან არ უნდა 

იკითხოს კლასგარეშე ლიტერატურა, რომ ხელი 

არ შეეშალოს. ასეთ მშობლებთან განსაკუთრე- 

ბული მუშაობაა საჭირო. უნდა დავარწმუნოთ 

ისინი, რომ ეს პირიქით, ხელს შეუწყობს ბა- 

ვშვებს უკეთ იმეცადინონ. ვინც სისტემატურად 

კითხულობს, ის გაოირჩევა დახვეწილი ზეპირი



  

  

== იიი სქართველო 205010935 _იიიიოთოთ- 
  

მეტყველებით და წერის კულტურით, საზოგა- 

დოებაში და ოჯახში წესიერებით, და შრომის 

ნაყოფიერებით. არიან ბავშვები, რომლებიც ბე- 

ვრს კითხულობენ, მაგრამ უნდა ვიცოდეთ, რას 

და როგორ კითხულობენ. 

მთავარია, არ უნდა ვკმაყოფილდებოდეთ 

ცნობილი და პრაქტიკაში გამოყენებული ფორ- 

მებითა და მეთოდებით – ვეძიოთ სიახლე და 

გამოვიყენოთ მუშაობაში, რაც შეიძლება მეტი 

მკითხველი მოვიზიდოთ ბიბლიოთეკაში და ჩა- 

მოვაყალიბოთ თანამედროვე მომხმარებლად. 

ჩვენ ამჟამად მხოლოდ ზოგიერთ საკითხს 

შევეხეთ. საჭიროდ მიგვაჩნია, ამომწურავად 

გავაშუქოთ ეს თემა პრაქტიკული მაგალითე- 

ბის მოყვანით. უნდა გვახსოვდეს, ბავშვებთან 

მუშაობის დროს არაფერი არ არის მეორეხა- 

რისხოვანი, ყველაფერს განსაკუთრებული მნი- 

შნელობა აქვს. 

რედაქციის შენიშვნა: სპეციალისტები უეჭ- 

  

  
  

ველად შენიშნავენ, რომ მოცემულ კონსულ- 

ტაციაში ახალი არაფერია, ყველაფერი სავსე- 

ბით ცნობილი და საკმაოდ საფუძვლიანადაა და- 

მუშავებული. სამწუხაროდ, სიახლეთა შესახებ 

ავტორი არაფერს გვეუბნება. ჩვენ ვთვლით, სა- 

ჭიროა სავსებით ახლებური მიდგომა ამ საკით- 

ხისადმი, და მივესალმებით, თუკი ვინმე მოგვა- 

წვდის კონსულტაციებს მასობრივი მუშაობის 

ახლებური ფორმების 9355635. 

მიუხედავად ყოველივე ამისა, გადავწყვი- 
ტეთ გამოგეექვეყნებინა ეს სტატია, რადგანაც, 

როგორც ეტყობა, ისეთი კომპეტენტური ორ- 

განო, როგორიც რესპუბლიკური საბავშვო 

ბიბლიოთეკის მეთოდური განყოფილებაა, ამას 

საჭიროდ თვლის. ალბათ საბავშვო და სა- 

სკოლო ბიბლიოთეკების საკმაო ნაწილი ამ სა- 

ქმიანობასაც უგულვებელყოფს და მათთვის ეს 

კონსულტაცია ამდენად, შეიძლება, სასარგებ- 

ლო გამოდგეს. 

  

  

   

     
   

  

კოლამდელი ასაკის ბავშვთა ალ- 

ზრდისა და განათლების პროცესის 

მართვაში უდიდესი როლი ენიჭება 

მოზარდის ქცევის ფორმების სწორ 

(თამაში, წიგნების ხმამაღალი კი- მართვას 

თხვა, სახვითი შემოქმდება, მუსიკა, ყოფითი 

საქმიანობა და ა. შ.) პიროვნული თვისებები 

ინტენსიურად სწორედ სკოლამდელ ასაკში ყა- 

ლიბდება, შემდეგ კი ზრდასრული ადამიანის 

სტრუქტურაში შედის სოციალ-ინტელექტუ- 
ალური და ზნეობრივ-ესთეტიკური ღირებულე- 

: მარინე რეხვიაშვილი 

მუესჩყძა და ჩვენ” ითსასრთელებ 

ბების სახით. 

მუსიკა, ხელოვნების სხვა დარგებთან ერ- 

თად, უდიდეს გავლენას ახდენს პიროვნების 

ზნეობრივ-ესთეტიკური ღირებულებების ჩამო- 

ყალიბებაზე. სკოლამდელი ასაკის ბავშვებს, 

განსაკუთრებით 5-6 წლის ასაკში, უვითარდე- 

ბათ მუსიკისადმი შემეცნებით-შეფასებითი და- 

მოკიდებულება. მოსმენილი მუსიკალური ნა- 

წარმოებები სხვადასხვა გრძნობით – ემოციურ 

რეაქციას იწვევს, ყოველივე ამას კი მრავა- 

ლფეროვანი გრძნობების გამოწვევა შეუძლია, 
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_.- > აეასნცსცე=ეფეღეღაეუღდნას საქართველოს პიპლიოთევა _–_–_– 

რაც მყარ საფუძველს ქმნის ესთეტიკური 

აღზრდა-განვითარებისათვის. 

ჩვენი თაობა შესანიშნავ ქართველ საბა- 

ვშვო კომპოზიტორების ნაწარმოებებზე აღიზა- 

რდა. ყველას გვახსოვს საოცრად თბილი და სა- 

ყვარელი სიმღერები, რომლებსაც დღევან- 

დელი მოზარდი თაობაც ღიდღი სიყვარულით 

მღერის. 

90-იანი წლების შემდეგ პოლიტიკურმა და 

სოციალურმა მდგომარეობამ თავისებური გა- 

ვლენა იქონია განათლების სისტემაზეც. და- 

იწყო სასიცოცხლო ზნეობრივი კრიტერიუმების 

რღვევა. ამ პროცესმა გავლენა იქონია ალ- 

ზრდის სისტემაზე და გარკვეულ ფასეულობათა 

გადაფასება გამოიწვია. ინფორმაციული სფე- 

როს სწრაფმა ზრდამ, რასაც ინტელექტუალური 

გემოვნების ცვლა მოჰყვა, ახალი მოთხოვნი- 

ლებები წარმოშვა მოზარდთა სასიმღერო რე- 

პერტუარის მიმართ, თუმცა ეს სულაც არ ამა- 

რთლებს იმას, რომ პრიორიტეტი მისცემოდა 

ზნეობრივ-ესთეტიკური თვალსაზრისით ასაკი- 

სათვის სავსებით შეუფერებელ ნაწარმოებებს. 

სკოლამდელი პერიოდი აღზრდის პროცესში 

ურთულესი და მეტად საპასუხისმგებლოა, რა- 

მეთუ პიროვნება ძირითადად ამ დროს ყალი- 

ბდება. : · 

ეკონომიკური და სოციალური მდგომარე- 

ობის გამო, დღესდღეობით ძალიან ძნელია იმ 

დიდი პასუხისმგებლობის ტარება, რომელიც 

სკოლამდელების აღმზრდელებს გვაკისრია. მი- 

უხედავად ამისა, ყველანაირად ვცდილობთ, 

პატარებს ის სულიერი საზრდო მივაწოდოთ, 

რომელიც აუცილებელია მათი პიროვნების ჩა- 

მოყალიბებისათვის. საბავშვო ბაგა-ბაღებში 

მოღვაწეობენ მუსიკის საუკეთესო პედაგო- 

გები, რომლებიც წერენ მობარდებისათვის შე- 

საფერისი რეპერტუარის მუსიკალურ ნაწარმო- 
ებებს. თითქმის 30 წელზე მეტია ვემსახურები 

ამ მეტად მნიშვნელოვან საქმეს. ვცდილობ 

ვწერო ისეთი ნაწარმოებები, რომლებშიც გა- 

მოყენებულია ანა კალანდაძის, ნოდარ დუმბა- 
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ძის, ცირა ქიტიაშვილის, გივი ჭიჭინაძის მაღალ 

შემოქმედებითი ლექსები. 

როდესაც საკუთარ სიტყვიერ მასალას ვიყე- 

ნებ, განსაკუთრებულ ყურადღებას ვაქცევ 
იმას, რომ ის და მასზე დაწერილი მელოდია ბა- 

ვშვისათვის გასაგები, მისაწვდომი და სასი- 

ამოვნო იყოს. მიმაჩნია, რომ ნაკლები მნიშვნე- 

ლობა არც ზნეობრივ-ეთიკურ საწყისებს უნდა 

დაეთმოს. 

ჩემი სიმღერების პირველი შემმოწმებლები 

ბავშვები არიან, მიხარია, რომ ისინი კარგად 

ღებულობენ ჩემს ნაწარმოებებს, რაც შემოქმე- 

დებით ძალას მმატებს და მეტი პასუხისმგე- 

ბლობით ვეკიდები საქმეს. 

რედაქციისაგან: „ბიბლიოთეკა და მუსიკა“ 

– განსაკუთრებული თემაა, რომელიც სა- 

სკოლო და საბავშვო ბიბლიოთეკებისათვის 

ყურადსაღები უნდა იყოს. როცა უკვე 3-წლიდან 

აღსაზრდელს ჩვენს მომხმარებლად ვთვლით, 

როცა აუდიოვიზუალური საშუალებები სულ 

უფრო და უფრო მკვიდრდება პრაქტიკაში, 

როცა მუსიკალური ნაწარმოებებით დაინტერე- 

სება დღითი დღე იზრდება, არ შეიძლება ბი- 

ბლიოთეკები ამ მოვლენას გვერდს უვლიდნენ 

და არ ზრუნავდნენ შესაბამისი მასალით მკი- 

თხველთა მოთხოვნილებების დაკმაყოფილე- 

ბაზე. ეს დღევანდელი დღის გადასაწყვეტი და 
საზრუნავია. ამდენად, საგულისხმოდ მიგვა- 

ჩნია წინამდებარე წერილი, რომელიც ხელს 

შეუწყობს საკითხისადმი სპეციალისტთა ყურა- 

დრების მიქცევასა და დაინტერესებას. 

ავტორი – მარინე რეხვიაშვილი თბილისის 

192-ე ბაგა-ბაღის მუსიკის მასწავლებელია და 

მრავალწლიანი გამოცდილება აქვს. იგი ამჟა- 

მად მუშაობს თავისი მუსიკალური ნაწარმო- 

ებების შეკრება-გამოცემაზე, რაც უინტერესო 

არ უნდა იყოს ჩვენი სპეციალისტებისათვისაც. 

მისი შემოქმედების შეფასებისათვის ინტერე- 

სმოკლებული არაა, გავეცნოთ კომპობიტორ- 

თეორეტიკოსის, ვ. სარაჯიშვილის სახელობის
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კონსერვატორიის აკადემიის პროფესორის, 

ეროვნული აკადემიის აკადემიკოსის, ვიცეპრე- 

ზიდენტის ნოდარ მამისაშვილის გამოხმაურებას 

– „საბავშვო მუსიკას დიდი მნიშვნელობა აქვს 

ბავშვთა ესთეტიკური აღზრდის საქმეში. ამ თვა- 

ლსაზრისით, კარგი საჩუქარი. მოუმზადა ბა- 

ვშვებს ბაგა-ბაღის მუსიკის მასწავლებელმა მა- 

რანე რეხვიაშვილმა. მისი სიმღერების კრე- 

ბული კარგად მიესადაგება პატარების აღქმით 

სამყაროს. სიმღერები ჩიტუნიებზე, დედაზე, გა- 

ზაფხულზე, ყვავილებზე... თითქოს თვით 05- 

393075 უშუალო განცდებშია აღმოცენებული: 

ადვილად დასამახსოვრებელი მელოდიები, კა- 

რგად შერჩეული სასიმღერო რეგისტრები ითვა- 

ლისწინებენ ბავშვის მეხსიერებასა და სასი-. 

მღერო აპარატს. განსაკუთრებული აღნიშვნის 

ღირსია საფორტეპიანო თანხლების პროფესი- 

ულად დახვეწილი ფაქტურა. მისი გამომსახვე- 

ლობითი გამომგონებლობა დიდად შეუწყობს 

ხელს ბავშვის გემოვნების დახვეწას”. 

ვიფიქროთ იმაზეც, თუ როგორ დავუკავში- 

როთ მუსიკა ბიბლიოთეკას! 

იმედს გამოვთქვამთ, სპეციალისტები а 

გვეხმაურებიან და აღნიშნული თემის ირგვლივ 

მოგვაწვდიან თავიანთ “ეს. და მო- 

საზრებებს. 

    

  

პოეტი ახალგაზრდაა მანა- 

მდე, ვიდრე მის პოეტურ ხმას 

ბზარი შეეპარება. ფრიდონ 

ხალვაშის პოეზია ძველებუ- 

რად ჟღერს – შემართებით, 

გულწრფელად, ცეცხლოვანი ?! 
სტრიქონებით, შიგა და შიგ 

ლირიზმით გამთბარი; ამ ბო- 

ლო დროს კიდევ უფრო ავ -· 

სებს და ამრავალფეროვნებს “-– 

მის შემოქმედებას ხანდა- , 
ზმული ცხოვრებანაცადი კა- . 

ცის სიბრძნე, რაც ასე მძლა- 

ვრად გამოიხატა მის „სამყუ- 

რებში”. 

ფრიდონ ხალვაში ჩვენი მკითხველების სა- 

ყვარელი პოეტია. ის მუდამ იყო ყველა თაობის 

ფრწდMნ სალეაშ! – 80 

  

#9 ყურადრების არეში. ჩვენი 
საჯარო ბიბლიოთეკებისა- 

"” თვის მისი ყოველი წიგნის 

_ შემომატება ფონდში, საგუ- 

ლისხმო მოვლენა იყო და 

არის. 

ჩვენი ჟურნალი ყველა 
მკითხველის სახელით ულო- 

ცავს საყვარელ მგოსანს მის 

ნათელ დღესასწაულს და 
უსურვებს, კვლავ ასეთივე 
შემართებით ეღვაწოს და 

კვლავ არა- 
გავეხარებინოთ 

ეცხოვროს, 

ერთხელ 
მშვენიერი პოეტური სტრიქონებით! 

ჟურნალის რედაქცია 
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ჭარის ავტონომიურ რესპუბლიკაში 

საბიბლიოთეკო კვირეული მიმდი- 

ნარე წლის 28 აპრილიდან – 5 მაისა- 

მდე მიმდინარეობდა. 

  

· აჭარის ბიბლიოთეკები კვირეულისათვის 

საგულდაგულოდ ემზადებოდნენ. „ბიბლიოთე- 

კის კვირეულის“ ეგიდით აჭარის ბიბლიოთეკე- 

ბში ჩატარდა შემდეგი ღონისძიებები: 28 

აპრილი – კვირეულის გახსნა – შეხვედრა აჭა- 

რაში მოღვაწე ახალგაზრდა მწერლებთან და 

პოეტებთან – (სახელმწიფო რესპუბლიკური ბი- 

ბლიოთეკა); 29 აპრილი – ლიტერატურული სა- 

ღამო „ღმერთო, მამული მიცოცხლე“ (ბათუმის 

საბიბლიოთეკო გაერთიანების M3 ფილიალი); 

3 მაისი – საღამო მიძღვნილი პოეტ ფრიდონ ხა- 

ლვაშის 80 წლისთავისადმი (M4 ფილიალი); 4 

მაისი – მუსიკალურ-ლიტერატურული საღამო 

„მხოლოდ წიგნის სიყვარულით” (რესპულბი- 

კური საბავშვო ბიბლიოთეკა); 5 მაისს გაიმა- 

რთა კვირეულის დახურვა აჭარის ავტონომი- 

ური რესპუბლიკის სახელმწიფო რესპუბლიკურ 

ბიბლიოთეკაში. 

აჭარის ავტონომიური რესპუბლიკის განა- 

თლების, კულტურის და სპორტის სამინისტროს 

კულტურის სამმართველომ საბიბლიოთეკო 

კვირეულთან დაკავშირებით ჩაატარა „წლის 

საუკეთესო ბიბლიოთეკარის“ რესპუბლიკური 

კონკურსი. 

კონკურსის მიზანი იყო მაღალკვალიფიცი- 

ური და შემოქმედებითი უნარით დაჯილდოვე- 

ბულ ბიბლიოთეკართა გამოვლენა; წლის სა- 

უკეთესო საბიბლიოთეკო მუშაკის წახალი- 

სება; არსებული წიგნადი ფონდის ფარგლებში 

52 

ნატო ჭყონია 

აჭარის ა/რ განათლების, კულტურისა და სპორტის სამინისტროს 

საბიბლიოთეკო-სამუზეუმო განყოფილების უფროსი 

ბიბლწჩოწ9?ყის პაეჩრქეCი! აჭარა შI 

  

მკითხველთა წიგნით მომსახურების, ინფო- 

რმაციის მიწოდების მაღალი ხარისხის უზრუ- 

ნველყოფა; ნორჩ მკითხველებში წიგნის სიყვა- 

რულის გაღვივება, ეროვნული ცნობიერების 

ამაღლება. 

კონკურსის ამოცანა იყო ბიბლიოთეკართა 

უნარისა და ინიციატივის გამოვლენა და სტიმუ- 

ლირება. 

სპეციალურად შექმნილი კომისიის გადა- 

წყვეტილებით აჭარის ავტონომიური რესპუ- 

ბლიკის 2005 წლის საუკეთესო ბიბლიოთეკა- 

რის წოდება მიენიჭა: 

სახელმწიფო რესპუბლიკური ბიბლიოთეკის 

მთავარ ბიბლიოთე კარს ნორა ტაბუცაძეს; 

ქ. ბათუმის 2005 წლის საუკეთესო ბიბლი- 

ოთეკარის წოდება მიენიჭა საბიბლიოთეკო გა- 

ერთიანების M6 ფილიალის გამგეს გულთამზე 

ფარტენაძეს; 

ქობულეთის რაიონის 2005 წლის საუკე- 

თესო ბიბლიოთეკარის წოდება მიენიჭა ქვედა 

აჭყვის სასოფლო ბიბლიოთეკის ბიბლიოთე- 

კარს ირინა გორგაძეს; 

ხელვაჩაურის რაიონის 2005 წლის საუკე- 

თესო ბიბლიოთეკარის წოდება მიენიჭა აღმა- 

რთის სასოფლო-ბიბლიოთეკის ბიბლიოთე- 

კარს მერი ფარტენაძე! 

შუახევის რაიონის 2005 წლის საუკეთესო 

ბიბლიოთეკარის წოდება მიენიჭა ოლადაურის 

სასოფლო ბიბლიოთეკის ბიბლიოთეკარს ჟუ- 

ჟუნა მაკარაძეს; 

ხულოს რაიონის 2005 წლის საუკეთესო ბი- 

ბლიოთეკარის წოდება მიენიჭა უჩხოს სასო- 

ფლო ბიბლიოთეკის ბიბლიოთეკარს ეთერ აბუ-
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ლაძეს; 

სასკოლო ბიბლიოთეკების 2005 წლის. სა- 

უკეთესო ბიბლიოთეკარის წოდება მიენიჭა №7 

სკოლის ბიბლიოთეკარს ეთერ მდივანს. მათ 

გადაეცათ აჭარის ავტონომიური რესპუბლი კის 

განათლების, კულტურისა და სპორტის სამინი- 

სტროს საპატიო სიგელი, ფულადი ჯილდო და 

თაიგულები. 

აღსანიშნავია, რომ საბიბლიოთეკო კვირე- 

ულის საზეიმო დახურვისადმი მიძღვნილ ღონი- 

სძიებას ესწრებოდნენ საქართველოს საბიბლი- 

ოთეკო ასოციაციის პრეზიდენტი ირაკლი ღა- 

რიბაშვილი და პარლამენტის ეროვნული ბი- 

          

ჭარაში დიდი ენთუზიაზმით ჩატარდა 

„საბიბლიოთეკო კვირეული – 2005”. 

არ დარჩენილა თითქმის არც ერთი 

საჯარო ბიბლიოთეკა, ამ ღონისძი- 

ებას არ გამოხმაურებოდეს. საინტერესო იყო 

კვირეულის გახსნა, მაგრამ განსაკუთრებული 

ინტერესი მისმა დახურვამ გამოიწვია, რომლის 

დროსაც, ჩატარდა რა კვირეულის განმავლო- 

ბაში გაწეული მუშაობის ანალიზი, სპეცი- 

ალური ჟიურის გადაწყვეტილებით ჯილდო“ 
ებით აღინიშნა ღირსეული ბიბლიოთეკარების 

ღვაწლი. 
2005 წლის 5 მაისს, „ბიბლიოთეკის კვირე- 

ული”-ს დახურვისას შედგა შეხვედრა აჭარის 

ბიბლიოთეკარებთან და წლის საუკეთესო ნო- 

მინანტთა დაჯილდოება, რომელიც კონკურსის 

სახით რესპუბლიკურმა ბიბლიოთეკამ ჩა- 

ატარა. აღნიშნულ კონკურსში შერჩეულ იქნა 

ათი ნომინანტი, რომლებსაც გადაეცათ აჭარის 

გენად.. მახარაძე 

აჭარის ავტ. რესჰ. სახელმწ. რესპუბლიკური ბიბლიოთეკის დირექტორი 

«Песь чо хе $ 

ბლიოთეკის დირექტორის მოადგილე ლევან 

თაქთაქიშვილი. 

მათ შეაჯამეს აჭარაში მიმდინარე” კვირე- 

ულის შედეგები. აღნიშნეს საქართველოს კუ- 

ლტურის სამინისტროს დაინტერესება და თანა- 

დგომა იმ საჭირბოროტო საკითხებზე, რომლე- 

ბიც აჭარის საბიბლიოთეკო დარგისათვის მე- 

ტად აქტუალურია. 
აჭარაში ჩატარებულმა კვირეულის ღონი- 

სძიებებმა ავტონომიური რესპუბლიკის საზო- 

გადოებრიობისა და ადგილობრივი ხელისუ- 

ფლების ყურადღება მიიქცია და მოწონება და- 

იმსახურა. 

      

ავტონომიური რესპუბლიკის აკაკი წერეთლის 

სახელობის სახელმწიფო: რესპუბლიკური ბი- 

ბლიოთეკის სიგელები და ყვავილების თაიგუ- 

ლები. ' 

კონკურსში სხვადასხვა ნომინანტების მიხე- 

დვით გამარჯვებულნი არიან: 1) საუკეთესო 

ბიბლიოგრაფი – ჟანა ქამუშაძე (რესპუბლი- 

კური ბიბლიოთეკა); 2) საუკეთესო კლასიფიკა- 

ტორი – ნუნუ გილი (ბათუმის საბიბლიოთეკო 

გაერთიანება); 3) საუკეთესო კატალოგისტი – 

ლეილა ფურცხვანიძე (რესპუბლიკური ბიბლი- 

ოთეკა): 4) საუკეთესო კომპლექტატორი – 

ნუნუ მალაყმაძე (რესპუბლიკური ბიბლი- 

ოთეკა); 5) ინტელექტუალური ბიბლიოთეკარი 

– თალიკო დოლიძე (რესპულბიკური ბიბლი- 

ოთეკა); 6) ინფორმირებული ბიბლიოთეკარი – 

როზა ჟორდანია (ბათუმის საბიბლიოთეკო გა- 

ერთიანება); პუნქტუალური ბიბლიოთეკარი – 

მარტინა თავდიშვილი (რესპუბლიკური ბიბლი- 
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ოთეკა); 8) გულისხმიერი ბიბლიოთეკარი – მე- 

დეა გიგინეიშვილი (საბავშვო ბიბლიოთეკა); 9) 

ამაგდარი ბიბლიოთეკარი – ელენე ხუნდაძე 

(საბავშვო ბიბლიოთეკა); 10) მკითხველთა სი- 

მპათია – ლიანა ინაიშვილი (რესპუბლიკური 

ბიბლიოთეკა). 

„ნაყოფიერი შრომითი საქმიანობისათვის“ 

დაჯილდოვდა 34 ბიბლიოთეკარი, რომლებსაც 

გადაეცათ აჭარის ავტონომიური რესპუბლიკის 

აკაკი წერეთლის სახელობის სახელმწიფო რე- 

სპუბლიკური ბიბლიოთეკის სიგელები და ყვა- 

ვილების თაიგულები. 

მნიშვნელოვანია ის ფაქტიც, რომ საქართვე- 

      

ამ გაზაფხულზე, საქართველოს ბიბლიოთე- 

კების კვირეულის დღეებში, სამტრედიის რაიო- 

ნის ბიბლიოთეკებში განსაკუთრებული ფუ- 

სფუსი და ხალისიანი განწყობილება იგრძნო- 

ბოდა. საქართველოს საბიბლიოთეკო ასოცი- 

აცია უკვე მეოთხე წელია, რაც სათავეში უდგას 

ამ შესანიშნავ ღონისძიებას, სახელწოდებით 

„თქვენი ბიბლიოთეკა“, რომელიც აპრილის 

ბოლო რიცხვებიდან იწყება თბილისში და შე- 

მდეგ ჯაჭვისებური რეაქციის მსგავსად ვრცე- 

ლდება მთელ საქართველოში. 

ამ დღეებში სამტრედიის ბიბლიოთეკების 

მომხმარებლები და წიგნის მოყვარულები ზე- 

იმისათვის ემზადებოდნენ. კვირეული ტრადი- 

ციულად გომის ბიბლიოთეკიდან დაიწყო. მუსი- 

კალურად გაფორმებულმა ლიტერატურულ- 
ისტორიულმა კომპოზიციამ გომის მკითხველი 

საზოგადოების აღფრთოვანება გამოიწვია. კო- 

მპობიციაში ჩართულ სკოლის მოსწავლეებს 
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ლოს კულტურის, ძეგლთა დაცვისა და სპორტის 

სამინისტროს სიგელებითა და ფულადი საჩუ- 

ქრებით დაჯილდოვდნენ ჩვენი თანაქალაქე- 

ლები ციური ჩანტლაძე (რესპულიკური ბიბლი- 

ოთეკა) და ნანული გოგია (საბავშვო ბიბლი- 

ოთეკა). საქართველოს მასშტაბით ,,ბიბლი- 

ოთეკის კვირეულის” ორგანიზატორების სახე- 

ლით ეს ჯილდოები მათ საქართველოს საბი- 

ბლიოთეკო ასოციაციის პრეზიდენტმა ირაკლი 

ღარიბაშვილმა და საქართველოს ილია ჭაეჭა- 

ვაძის სახელობის ეროვნული ბიბლიოთეკის 

დირექტორის მოადგილემ ლევან თაქთაქიშვი- 

ლმა გადასცეს. 

      

არც ჭარმაგი თაობა უდებდა ტოლს. კომპოზი- 

ციის მონაწილეებმა ქვეყნის ისტორიის საფუ- 

ძვლიანი ცოდნა გამოამჟღავნეს და დამსწრე 

საზოგადოებას ერთხელ კიდევ შეახსენეს ჩვენი 

სახელოვანი წინაპრების საგმირო საქმეები. 

ღონისძიების წარმატებით ჩატარებას დიდად 

შეუწყვეს ხელი ორგანიზატორებმა: ბიბლი- 

ოთეკის გამგემ მზია ლორიამ და ბიბლიოთეკა- 

რებმა მაყვალა ქორიძემ, ირინე ბუბუტეიშვი- 

ლმა, თეა ფუთურიძემ. მათთან ერთად ამ ღო- 

ნისძიებას მხარში ედგა სოფ. გომის მკვიდრი, 

კულტურის განყოფილების გამგის მოადგილე 

ბაჩუკი გვენეტაძე, ბიბლიოთეკის მესვეურები 

ლამარა დუნდუა, მზია ჩიხლაძე. ღონისძიებაში 

მონაწილეობდნენ გომის სამი საშუალო სკო- 

ლის და ერთი არასრული სკოლის მოსწავლე- 

ები. 

5 მაისს კვირეულის პროგრამით მუშაობა 

განაგრძო სამტრედიის ცენტრ. ბიბლიოთეკამ.
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ღონისძიების ხელმძღვანელმა – ქართული 

ენისა და ლიტერატურის პედაგოგმა ნანო ტო- 

ნიამ შესანიშნავად მომზადებული მოსწავლე- 

ები – ნინო პატარაია, სალომე რუხაძე, გვანცა 

ფოცხვერაშვილი, სალომე რურუა, ქეთინო 

აბრამიშვილი, გიორგი კოპალეიშვილი, სა– 

ლომე ადეიშვილი, გაგა შენგელია, მარი რუ- 

რუა და ნანული ინასარიძე წარუდგინა და- 

მსწრე საზოგადოებას. საღამო დავით გურამი- 

შვილის 300 წლისთავის იუბილეს ეხმიანებოდა 

და თემაც პოეტის დიდი შემოქმედებიდან იყო 

აღებული – „დიდება მოთმინებასა შენსა, უფა- 

ლო იესო“. დ, გურამიშვილის „დავითიანიდან” 

ლექსები წაიკითხა ც/ბ-ის დირექტორის მო- 

ადგილემ, 3$ იმავდროულად სამტრედიის თე- 

ატრის, მსახიობმა მზია ჩიხლაძემ. საღამოზე სი- 

ტყვები წარმოთქვეს სამტრედიის კულტურის 

განყ. გამგემ ტარიელ საჟალიამ და ც/ბ-ს დირე- 

ქტორმა ლამარა დუნდუამ. 

არ შეიძლება განსაკუთრებით არ აღინი- 

შნოს საქალაქო ბიბლიოთეკის მიერ მე-6 სკო- 

ლასთან ერთად მოწყობილი საღამო ,,შეიცან 

თავი შენი“ – ილია ჭავჭავაძის მოთხრობის 

„სარჩობელაზედ“ მიხედვით. ბიბლიოთეკის გა- 

მგე ნანა გოგიშვილთან ერთად ამ ღონისძი- 

ების ხელმძღვანელები იყვნენ პედაგოგები: 

ისტორიკოსი ნინო ჯვალაძე და ფილოლოგი 

ეკა შვანგირაძე. საღამოს ფილოსოფიურ-სოცი- 

ალური ელფერი შესძინა მონაწილეთა და მო- 

მხმარებელთა შორის გამართულმა დისკუსიამ, 

რომელშიც აქტიურად ჩაერთვნენ: ტარიელ ხა- 

ქალია, კულტურის სახლის დირექტორი ვე- 

ფხვია ნადირაძე, მსახიობი როლეზ გოგი- 

შვილი, სკოლის დირექტორი დემურ ჯოგლიძე, 

პედაგოგი ბადრი ვაშაკიძე, ექიმი მერაბ ჯანე- 

ლიძე, ქალაქის განათლების განყოფილების 

გამგის მოვალეობის შემსრულებელი წინო შე- 

ნგელია, სასწავლო ნაწილის გამგე ნატო მსხი- 

ლაძე, პედაგოგი ჯულიეტა მსხილაძე. გამო- 

მსვლელებმა ისაუბრეს იმ როლის შესახებ, 

რომელიც აკისრია საზოგადოებას პიროვნების 

ჩამოყალიბებაში. 

ამ საღამოს და, საერთოდ, სამტრედიის ბი- 

ბლიოთეკებში გამართულ ღონისძიებებს დიდი 

მნიშვნელობა ჰქონდა ქალაქის კულტურულ 

ცხოვრებაში არა მხოლოდ იმით, რომ ბიბლი- 

ოთეკის კვირეულის დღეებში აქ საკაცობრიო 

იდეალებზე იყო საუბარი, არამედ დღევანდელი 

ბიბლიოთეკების წარმოჩენაში, იმის დასაბუ- 

თებისათვის, რომ ისინი რეალურად ემსახურე- 

ბიან ადამიანის განათლებისა და კულტურული 

დასვენების ფასდაუდებელ საქმეს, რომ ბიბლი- 

ოთეკაში თავს იყრის მომხმარებელთა დიდი 

რაოდენობა, რომ ბიბლიოთეკა თითოეული 

მოქალაქისათვის არის სასიცოცხლოდ საჭირო 

და აუცილებელი დაწესებულება, სადაც მკი- 
თხველები თავიანთი ოჯახის წევრებთან 

ერთად, სიამოვნებით დაყოფენ დღის ნაწილს 

და დიდ სიამოვნებასა და სულიერ საზრდოს მი- 

იღებენ. 

საქართველოს ბიბლიოთეკის კვირეულის 

დღეები – ,,თქვენი ბიბლიოთეკა“ – დამთავრდა 

სამტრედიაში, მაგრამ არ დამთავრებულა მკი- 

თხველთა სურვილი – მიაკითხონ ბიბლიოთე- 

კას, მიიღონ იქ ახალი და მათთვის საჭირო 

ინფორმაცია. 13 ივნისს, სამტრედიის ც/ბ-ის 

არც თუ ისე კარგად მოწყობილი დარბაზი სავ- 

სე იყო მკითხველებით, როდესაც ბიბლიოთე- 

კას თბილისიდან ესტუმრა საქართველოს საბი- 

ბლიოთეკო ასოციაციის გამგეობის წევრი, ჟუ- 

რნალ „საქართველოს ბიბლიოთეკის“ რედა- 

ქტორ-კოორდინატორი გულნარა სტურუა. სტუ- 

მარს, რომელსაც არც ეთქმის სტუმარი, რადგა- 

ნაც იგი ამ ბიბლიოთეკის აღზრდილია (რაც თა- 

ვად ქ-ნმა გულნარამ სიამაყით აღნიშნა). პატი- 

ვისცემით და სიყვარულით შეეგებნენ ადგილო- 

ბრივი მასპინძლები. მოეწყო მკითხველებთან 

სახელდახელო შეხვედრა-საუბარი. გამოიკვე- 

თა ქ. სამტრედიის მკითხველთა აზრი შეუფერე- 

ბელი შენობის შესახებ: „ჩვენ აქ შემოვდივართ 

მოსაპოვებლად, ინფორმაციის მცირედი 

დროით, მაგრამ ძალიან გვეცოდებიან ბიბლი- 
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ოთეკარები, რომლებიც დილიდან საღამომდე 

თავს დასტრიალებენ აქაურობას და მაქსიმა- 

ლური შესაძლებლობით ემსახურებიან მომხმა- 

რებლებს. სიცივე, სინესტე, სივიწროვე აზი- 

ანებს მათ ჯანმრთელობას და არც წიგნადი 

ფონდისათვის არის სასარგებლო ის პირობები, 

რომელიც აქ, ამ შენობაშია”. 

“ მართლაც უხერხულია სამტრედიისთვის, 

მისი ინტელიგენციისთვის ასეთი კარგი ბიბლი- 

ოთეკა, ასეთი გამრჯე ბიბლიოთეკარებით, 

ასეთ სათავსოში იყოს, მით უმეტეს უფრო, რომ 

სადაც არის, აქ მომხმარებლისთვის უნდა გა- 

იხსნას კომპიუტერული კაბინეტი და, ცხადია, 

გაიხსნება ბიბლიოთეკით მოსარგებლეთა რი- 

ცხვიც. ქალაქის მმართველობის წინაშე სა- 

სწრაფოდ უნდა დადგეს საკითხი ც/ბ-ს პირობე- 

ბის გაუმჯობესებისა. 

თათბირი პროფესიონალურ საკითხებზე გა- 

გრძელდა კულტურის განყოფილებაში. თა- 

თბირს ესწრებოდნენ განყოფილების გამგე ტა- 

რიელ ხაჟალია, ც/ბ-ს დირექტორი ლამარა დო- 

ნდუა, მოადგილე მზია ჩიხლაძე, კულტურის გა- 

ნყოფილების ინსპექტორი და გულნარა სტურუა. 

  

27 ივნისს გამგეობის სხდომათა დარბაზში 

საგარეჯოს სკოლების V კლასელთათვის გა- 

იმართა ლიტერატურული ვიქტორინა-კონკუ- 

რსი – „მოგზაურობა წიგნის სამყაროში”. ვი- 

ქტორინა მიზნად ისახავდა გამოემჟღავნებინა 

მოსწავლეთა მიერ სკოლაში მიღებული ცოდნა, 

გამოევლინა წიგნით, ლიტერატურით დაინტე- 

რესებული, შემოქმედებითი აზროვნების მქონე 

ბავშვები. 

კითხვის კულტურას ბიბლიოთეკასთან ერ- 
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ლია ურდულაშვილი 

საგარეჯოს ც/ბ ბიბლიოთეკარი 

ИЗО ей 6-96 дей 

ტ. საქალიამ, გულწრფელად განაცხადა, რომ 

ქალაქის გამგებლის ცვლა ხელს გვიშლის არა. 

მხოლოდ ამა თუ იმ საკითხის ოპერატიულად 

გადაჭრაში, არამედ თვით საკითხის დაყენება- 

შიც კიო. ც/ბ-სს დირექტორმა სხვა საჭირბო- 

როტო საკითხებთან ერთად, ხაზგასმით აღნი- 

შნა ბიბლიოთეკის მუშაკთა სრულიად შეუფე- 

რებელი და დაუმსახურებელი ანაზღაურების 

შესახებ და ასეთ ხელფასს სამარცხვინო უწოდა. 

თათბირზე ისაუბრეს სამტრედიის“ საბიბლი- 

ოთეკო ქსელის შესახებ. 52 ბიბლიოთეკიდან 

დღეისათვის შემცირებულია 16 ბიბლიოთეკა. 

დაიწერა თათბირის ოქმი, რომელშიც და- 

დგენილების სახით ჩაიწერა, რომ საჭიროა სა- 

ბიბლიოთეკო ქსელის მუშაკთა შეხვედრა სა- 

მტრედიის გამგეობასა და საქართველოს საბი- 

ობლიოთეკო ასოციაციის გამგეობასთან. 

ვულოცავთ სამტრედიის მუშაკებს კვირე- 

ულის წარმატებით დასრულებას და ვუსუ- 

რვებთ მომავალში თანამედროვე ეპოქისა- 

თვის შესაფერისი შენობით, შესაფერისი ინვე- 

ნტარით და ტექნიკური ბაზით საბიბლიოთეკო 

საქმის აღორძინებას. 

  

თად პედაგოგები და მშობლებიც აყალიბებენ, 

ამიტომაც ეს ღონისძიება ბიბლიოთეკარის პე- 

დაგოგებთან და მშობლებთან თანამშრომლო- 

ბის გამოხატულებაც იყო. 

სამწუხაროდ, კონკურსში მონაწილეობის 

მისაღებად არ გამოცხადნენ საგარეჯოს №5 65- 

ბაზო სკოლის მოსწავლეები. ამიტომ ეს სკოლა 

თავიდანვე გამოეთიშა შეჯიბრს და დამარცხე- 

ბულად გამოცხადდა. დანარჩენი 4 საშუალო 

სკოლის ბავშვები გულშემატკივრებითურთ
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დღის 2 საათისათვის გამგეობის სხდომათა და- 

რბაზში მოუთმენლად ელოდნენ კონკურსის და- 

წყებას. კონკურსში მონაწილე ბავშვებს უნდა 

გამოემჟღავნებინათ ცოდნა ქართულ ენასა და 

ლიტერატურაში, ისტორიაში. ისეთი შეკით- 

ხვები იყო დასმული, რაც არ შედის სასწავლო 

პროგრამაში, მაგრამ წიგნის მოყვარული და 

ბიბლიოთეკასთან დაახლოებული ბავშვებისა- 

თვის უცხო არ უნდა იყოს. თამაშის დროს გუ- 

ნდებს მიეცათ 50 კითხვა, ოღონდ ეტაპობრი- 

ვად, 5 ნაწილად გაყოფილი, ინტერვალებში კი 

ჰქონდათ საშუალება ეჩვენებინათ საშინაო და- 

ვალება კონკრეტული თემის ირგვლივ. საში- 

ნაო დავალებას წარმოადგენდა სკოლის ემ- 

ბლემა, მხატვრული კითხვა, სიმღერა, თეატრა- 

ლური ნომერი. 

შეჯიბრების მსვლელობის დროს ხშირად 

ისმოდა გულშემატკივრების ოვაციები. ისინი 

ამხნევებდნენ თანასკოლელებს. მთელი ორი 

საათი ებრძოდა ოთხი საშუალო სკოლის გუნდი 

ერთმანეთს. თავიდანვე დაწინაურდა M3 სკო- 

ლის გუნდი, რომლის მეთაური იყო კპვერა- 

შვილი ნატო. მათ მთელი ღონისძიების მანძი- 

ლზე ლიდერობა არავის დაუთმეს და დამაჯე- 

რებლად გაიმარჯვეს. საბოლოოდ დააგროვეს 

59 ქულა. IL ე ადგილზე IV საშუალო სკოლა 

გავიდა (მეთაური ლალიაშვილი სალომე). მათ 

56 ქულა დააგროვეს. IILIV ადგილები გაიყვეს 

M1 და M 2 საშუალო სკოლის გუნდებმა. (მე- 

თაურები თორნიკე გორელიშვილი და ბექა ბე- 

რიძე). ჟიური კითხვის პასუხებს აფასებდა იმის 

მიხედვით, სასკოლო ცოდნასთან ერთად, რა- 

მდენად იყენებდნენ ბავშვები ბიბლიოთეკით 

ნასარგებლი წიგნებიდან მიღებულ ცოდნას. 

აკვირდებოდნენ, თუ როგორ აზროვნებდნენ 

ბავშვები თავისუფალი თემების დამუშავების 

დროს, თითქმის ოთხივე სკოლამ თანაბრად 

გაართვა ამას თავი. კარგად პქონდათ გააზრე- 

ბული M3 სკოლის მოსწავლეებს თავისუფალი 

თემები. აშკარად იგრძნობოდა, რომ ისინი სე- 

რიოზულად მოემზადნენ კონკურსში მონაწი- 

ლეობისათვის და მუშაობის შედეგიც სახეზე 

ჰქონდათ, რისთვისაც მადლობა გვინდა გადა- 

ვუხადოთ სკოლის ქართული ენისა და ლიტერა- 

ტურის მასწავლებელს ანა ჭიაბრიშვილს. მას 

გადაეცა სიგელი „ბიბლიოთეკის სიმპათია მა- 

სწავლებელი“, ხოლო ამ სკოლის გუნდის 

ყველა მონაწილე ფასიანი საჩუქრებით დაჯი- 

ლდოვდა. 

ბიბლიოთეკის ,,სიმპათია მკითხველის” წო- 

დება მიენიჭა M1I საშუალო სკოლის მოსწა- 

ვლეს ზურა მჭედლიშვილს. 
ბოლოს გაიმართა გუნდის მეთაურების შე- 

ჯიბრი. ამ შეჯიბრში თანაბარი ქულები და- 

აგროვეს M2 სკოლის გუნდის მეთაურმა ბექა 

ბერიძემ და MI სკოლის მეთაურმა სალომე 

ლალიაშვილმა. მთელი კონკურსის განმავლო- 

ბაში ბავშვების ცოდნას აფასებდა ჟიური, რო- 

მლის შემადგენლობაში შედიოღნენ კულტურის 

გამგე ნატო შიოშვილი, კულტურის სახლის დი- 

რექტორის მოვალეობის შემსრულებელი ბა- 

დრი დრეიძე, ც.ბ.ს-ს დირექტორი ლია გოდე- 

რძიშვილი ღა ბიბლიოთეკის ბიბლიოგრაფი 

ლია ურდულაშვილი. 

არ შემიძლია არ აღენიშნო ცენტრალური საა 

ბავშვო ბიბლიოთეკის გამგის ვერიკო კერატი- 

შვილის, ბიხლიოთეკარების ტატიანა თოფალა- 

შვილისა და თამრიკო კუჭუაშვილის დამსახუ- 

რება ამ კონკურსის ჩატარების საქმეში. მათი 

დიდი მცდელობის შედეგია, რომ ამ კარგ წამო- 

წყებას ჩაეყარა საფუძველი. მომავალი სასწა- 

ვლო წლიდან კიდევ ჩატარდება ასეთი კონკუ- 

რსები და, იმედია, ყველა სკოლა ეცდება უკეთ 
წარმოაჩინოს თავი. მთავარი ის არის, რომ ბა- 

ვშვები დაინტერესდნენ და წიგნს დაუახლო- 

ვდნენ. 

  
57



  

      
  

     

  

2005 წლის ივლისის დასაწყისში ქ. ბათუმში 

გაიმართა აჭარის საბიბლიოთეკო აქტივის პი- 

რველი რესპუბლიკური კონფერენცია. კონფე- 

რენციის ინიციატორი იყო აჭარის ავტონომი- 

ური რესპუბლიკის განათლების, კულტურისა 

და სპორტი სამინისტრო. კონფერენციის მონა- 

წილეებმა ორი დღის განმავლობაში მოისმინეს 

საინტერესო და შინაარსიანი მოხსენებები სა- 

ბიბლიოთეკო მუშაობის აქტუალურ საკითხე- 

ბზე. კონფერენციის პირველ დღეს აჭარის 

საბიბლიოთეკო ქსელის შესახებ მოხსე- 

ნება გააკეთა აჭარის სახელმწიფო რე- 

სპუბლიკური ბიბლიოთეკის დირექტო- 

რმა, ისტორიის მეცნიერებათა კანდიდა- 

ტმა გენადი მახარაძემ. აღნიშნა, რომ 

აჭარის ავტონომიურ რესპუბლიკაში ძი- _ 

რითადად შენარჩუნებულ იქნა საბიბლი- 1 

ოთეკო ქსელი. თანდათანობით მიმდინა- 

რეობს ცენტრალური რაიონული ბიბლი- 

ოთეკების ფონდების განახლება, მკვე- 

თრაღ გაუმჯობესდა ბიბლიოთეკართა 
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სოციალური მდგომარეობა, ავტონომი- 

ური რესპუბლიკის მთავარ ბიბლიოთე- 

დაწყებულია 
პროცესების ავტომატიზაცია, მიმდინა- 

კაში საბიბლიოთეკო 

რეობს ბიბლიოთეკართა სწავლება კო- 

მპიუტერული ტექნიკის დასაუფლე- 

ბლად. პირველსავე დღეს კონფერენცი- 
აზე გაკეთდა კიდევ სხვა მოხსენებებიც: 

საქართველოს საბიბლიოთეკო ასოცი- 

აციის პრეზიდენტის ირაკლი ღარიბა- 

„ შვილისა თემაზე – „ბიბლიოთეკის 

ინფორმატიზაცია, ცნებები, პრობლე- 

მები, მიმდინარე პროექტები და პერსპექტი- 

ვები”; „ინოვაციური პროცესები საქართველოს 

საბიბლიოთეკო საქმეში“ – იყო საქართველოს 

პარლამენტის ეროვნული ბიბლიოთეკის ბიბლი- 

ოთე კათმცოდნეობისა და საბიბლიოთეკო სტა- 

ნდარტების ცენტრის უფროსის გურამ თაყნი- 

აშვილის მოხსენების თემა; „საბიბლიოთეკო 

პროცესების ავტომატიზაცია საქართველოს პა- 

რლამენტის ეროვნულ ბიბლიოთე კაში“ – ასეთი 
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ინფორმაციით წარსდგა მსმენელთა წინაშე 

ამ ბიბლიოთეკის ავტომატიზაციის ცენტრის 

უფროსი დავით მჭედლიშვილი, „საბიბლი- 

ოთეკო დარგის სპეციალისტთა მომზადება ) 

უმაღლესი სასწავლებლის რეფორმის პი- 

რობებში“ – ამ თემაზე ვრცლად ისაუბრა | 

თბილისის სულხან-საბა ორბელიანის სახე- 

ლობის სახელმწიფო პედაგოგიური უნივე- 

რსიტეტის პროფესორმა, ჟურნალ „საქა- 

რთველოს ბიბლიოთე კის“ მთავარმა რედა- 

ქტორმა ალექსანდრე ლორიამ. 

კონფერენციის მუშაობის მეორე დღე 

დაეთმო ძირითად მომხსენებლების გამო- = 

სვლებს, რომელთა ინფორმაციის ცენტრალური 

თემა იყო საბიბლიოთეკო მუშაობის იური- 

დიულ-ნორმატიული აქტების შემუშავების 

მდგომარეობა: კერძოდ, საბიბლიოთეკო მო- 

მსახურების განვითარების პოლიტიკისა და 

სტრატეგიის შესახებ ისაუბრა ირაკლი ღარიბა- 

შვილმა; საბიბლიოთეკო დოკუმენტების სისტე- 

მატიზაციისა და ბიბლიოთეკების საცნობარო 

აპარატის სრულყოფის საკითხებზე ილაპარაკა 

გურამ თაყნიაშვილმა; ბიბლიოთეკა და რელი- 

გიური შემწყნარებლობა – ასეთი იყო ალექსა- 

ნდრე ლორიას მოხმენების თემატიკა; დავით 

მჭედლიშვილმა მსმენელებს გააცნო ამიერკა- 

ვკასიის ქვეყნების ბიბლიოთეკების თანამშრო- 

მლობის საკითხები 1990-იანი წლების შემდეგ. 

როგორც კონფერენციის მსვლელობისას, 

   
   

    

   

   

    
ასევე შემაჯამებელი მეცადინეობისა და კამა- 

თის პროცესში ბიბლიოთეკარები ამჟღავნე- 

ბდნენ პროფესიულ აქტიურობას, განსაკუთრე- 

ბული ყურადღება გამახვილებული იყო კანო- 

ნქვემდებარე აქტების შემუშავებასა და დანე- 

რგვის აუცილებლობაზე; უფრო მწვავე კამათი 

გამოიწვია რელიგიური შემწყნარებლო- 

ბის პირობებში ბიბლიოთეკების მუშა- 

ობამ, მომხსენებლებმა ამომწურავად 

უპასუხეს ბიბლიოთეკართა შეკითხვებს; 

ხაზი გაესვა იმ გარემოებას, რომ აჭარის 

,„ ბიბლიოთეკებისათვის დამახასიათებელი 

' და გადასაჭრელი საკითხები ასევე პრობ- 

' ლემატურია მთლიანად ქვეყნის საჯარო 

ბიბლიოთეკებისათვისაც. საჭიროა უფრო 

მეტი ყურადრება დაეთმოს ახალი ტექნო- 

ლოგიების დანერგვას, ბიბლიოთეკების 

მართვას თანამედროვე საბიბლიოთეკო 

მენეჯმენტის კონცეფციის მოთხოვნილე- 

ბათა შესაბამისად. 

კონფერენციის წინა დრეს შუახევის რაიო- 

ნის გამგეობის წევრებსა და ცენტრალური ბი- 

ბლიოთეკის ხელძღვანელ პირებს შეხვდნენ და 

ბიბლიოთეკის მუშაობას ადგილზე გაეცვნენ სა- 

ქართველოს საბიბლიოთეკო ასოციაციის პრე- 

ზიდენტი ირაკლი ღარიბაშვილი და ასოციაციის 

აღმასრულებელი დირექტორი გურამ თაყნი- 

აშვილი. 

აჭარის საბიბლიოთეკო მუშაკების პირეველ 
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რესპუბლიკურ კონფერენციას უძღვებოდნენ 

აჭარის ავტონომიური რესპუბლიკის განათლე- 

ბის, კულტურისა და სპორტის მინისტრის მო- 

ადგილე აიდა აბუსერიძე და ამავე სამინისტროს 

სამუზეუმო-საბიბლიოთე კო განყოფილების უფ- 

როსი ნატო ჭყონია. კონფერენციის მონაწილე- 

ებს დასკვნით შეხვედრაზე მოკლე სიტყვით მი- 

მართა აჭარის განათლების, კულტურისა და 

სპორტის მინისტრმა ალექსანდრე გეგენავამ. 

      

  

რელიგიშრი 
შემწყნარებლობის მოდული 

1LLICI00VI5 10LLI#ტ#MCს8 

МОРОТЕ 

თბილისი 

2005     
  

22 ივნისს ფოთის ცენტრალურ ბიბლიოთე- 

კაში ჩატარდა კონფერენცია თემაზე „რელიგი- 

ური მიმტევებლობა საქართველოს ბიბლიოთე- 

კაში“. დიდი ხანი არაა, რაც საქართველოში 

ამოქმედდა პროგრამა „რელიგიური მიმტევე- 
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ინგა ფილაური-ლორია 

რელიგწშრი შემწყნარებლშბ/ს მI1C-1CIIს 
ერსა ბალ IIIIმპარებ”საწIMIIს 

კონფერენციამ კიდევ ერთხელ ცხადყო საბი- 

ბლიოთეკო დარგის ეფექტური ფუნქციონირე-. 

ბისათვის სახელმწიფო პოლიტიკის გამოკვეთა 

და ძირითადი მიმართულებების დასაბუთე- 

ბული ჩამოყალიბების აუცილებლობა, ურო- 

მლისოდაც ძნელია განისაზღვროს მოსახლე- 

ობის საბიბლიოთეკო მომსახურების ეფექტუ- 

რობის ამაღლება თანამედროვე მოთხოვნილე- 

ბათა შესაბამისად. 

      

ბლობა”, 

ქალაქ ამჰერსტის (აშშ) სწავლებისა და განვი- 

თარების ინსტიტუტი. ამ ინსტიტუტის ინიციატი- 

რომლის განმხორციელებელი არის 

ვითა და მხარდაჭერით საქართველოდან ორი 

ჯგუფი იმყოფებოდა შეერთებულ შტატებში – 
ერთი ბიბლიოთეკარების, მეორე – მასწავლე- 

ბლების. ამ ორივე ჯგუფის წარმომადგენლების 

თავმოყრა სწორედ ხსენებულ კონფერენციაზე 

მოეწყო. ამ ღონისძიების ორგანიზაცია დაკი- 

სრებული ჰქონდა რელიგიური მიმტევებლობის 

პროგრამის კოორდინატორს დოც. ინგა ფი- 

ლაურ-ლორიას. 

ფოთის ცენტრალურმა ბიბლიოთეკამ ნა- 

მდვილად ღირსეული მასპინძლობა გაუწია კო- 

ნფერენციას. ბიბლიოთეკის დირექტორმა ნუნუ 
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ჭელიძემ, რომელიც გამოირჩევა როგორც 

ცნობილი სპეციალისტი და ორგანიზატორი, . 

ძალა არ დაზოგა, რომ ეს ღონისძიება უნა- | 

კლოდ და ნაყოფიერად ჩატარებულიყო. 

უნდა ითქვას, რომ თუკი ფოთის ცენტრა- 

ლური ბიბლიოთეკა მთელ საქართველოში 

გამოირჩევა ყოველმხრივ, ამაში ქალბა- 

ტონ ნუნუს დიდი დამსახურებაა. ამჟამადაც, 

ამგვარი რთული კონფერენციის ორგანიზაცია 

რომ წარმატებით დასრულდა, იოლი საქმე არ 

იყო. კონფერენციას ესწრებოდნენ როგორც 

ორი პროგრამის მონაწილენი, ისე ამ პროგრა- 

მების დირექტორი ამერიკიდან პროფ. სტივენ 

ჯონსი, მერიის წარმომადგენლები, ჟურნალი- 

სტები. თითქმის საქართველოს ყველა კუთხი- 

დან იყვნენ აქ ჩამოსული მონაწილენი, რო- 

მლებიც კმაყოფილებით აღნიშნავდნენ ღონი- 

სძიებების კარგ ორგანიზაციას, ცენტრალურ 

ბიბლიოთეკაში ახალი ტექნილოგიების დანე- 

რგვას, ამ ბიილიოთეკის იერსახეს, ყველა პი- 

რობას, რომელიც აქ არსებობს მკითხველთა 

  

მაღალ დონეზე მომსახურებისათვის. 

კონფერენცია დაფინანსებული იყო აშშ მასა- 

ჩუსეტსის შტატის ქ. ამჰერსტის სწავლებისა და 

განვითარების ინსტიტუტის მხარდაჭერით. 

კონფერენცია გახსნა ბიბლიოთეკის დირე- 

ქტორმა ნ. ჭელიძემ. თავის გამოსვლაში ი. ფი- 

ლაურმა-ლორიამ ძირითადაღ ხაზი გაუსვა 

ორთავე პროგრამის მნიშვნელობას და ილაპა- 

რაკა იმ პრობლემებზე, რომლებიც უნდა და- 

ემუშავებინა ამ კონფერენციას. ძირითადი მო- 

    
ხსენება გააკეთა პროფ. სტივენ ჯონსმა. მან 

კმაყოფილება გამოთქვა იმასთან დაკავშირე- 

ბით, რომ ორთავე პროგრამამ შემდგომი გა- 

ნვითარება ჰპოვა საქართველოში, რისი გამო- 

ხატულებაც არის ეს ღონისძიებაც. 

სიტყვით გამოვიდნენ: თელავის უნივერსი- 

ტეტის პროფ. დ. მახაშვილი, ქუთაისის უნივე- 

რსიტეტის ლექტორები – მ. ჭუმბურიძე, გ. თე- 

ვდორაძე, ეროვნული ბიბლიოთეკის თანა- 

მშრომლები – ნ. ხვედელიანი, ა. ჩხენკელი, დ. 

მჭედლიშვილი, გურჯაანის რ-ნის სოფ, ბაკუ- 

რციხის საშ. სკოლის მასწავლებელი დ. ხვთისი- 

აშვილი, თბილისის საბავშვო ბიბლიოთეკის 

ბიბლიოთეკარი ლ. კვინიკაძე, ზუგდიდის ცე- 

ნტრალური ბიბლიოთეკის წარმომადგენლები 

ც. ფაცაცია, ხ. ბეჭვაია. მ. ხუბულავა. 

დასასრულ შედგა „რელიგიური შემწყნარე- 

ბლობის პროგრამის“ საფუძველზე შედგენილი 

გამოცემის „რელიგიური შემწყნარებლობის 

მოდულის“ პრეზენტაცია. წიგნი პროფესიული 

ოსტატობით წარმოადგინა ერთ-ერთმა მისმა 

შემდგენელმა და რედაქტორმა ნატო ბუკიამ. 

მეორე შემდგენელ-რედაქტორია ი. ფილაური. 

წიგნის მიზანია, რაც შეიძლება ფართო საზო- 

გადოებას გააცნოს მოდული იმ 12-კაციანი 

ჯგუფის მიერ შემუშავებული, რომლებმაც შე- 

ერთებულ შტატებში გაიარეს სტაჟირება. წიგნს 

დართული აქვს ანოტაცია ქართულ და რუსულ 

ენებზე. მასში მოცემული სავარჯიშოები ხელს 

შეუწყობს მოცემული საკითხით სხვადასხვა 

სპეციალისტთა დაინტერესებასა და მათ გაცნო- 

ბიერებას. 

კონფერენციას საკმაოდ დიდი გამოხმა- 

ურება ჰქონდა ადგილობრივ პრესაში. 
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ჩვენი წიგნის თარო კვლავ გამდი- გორის ვიანი 

დრდა ფრანგული რომანების ქართული | 

თარგმანებით. ესენია: ბორის ვიანის ” 

ამელი ნოტომი „შემოდგომა პეკინში“ და ამელი ნო- 

ტომის „შეყვარებულის ამხედრება”. 

წიგნები გამოიცა საფრანგეთის საგა- 

რეო საქმეთა სამინისტროს, საქართვე- 

ლოში საფრანგეთის საელჩოსა და | 

შეყვვარებულის 
ამხელრელ 

თბილისის ალ. დიუმას სახელობის 

ფრანგული კულტურის ცენტრის ხე- 
ლშეწყობით მ. მამარდაშვილის სახე- 

ლობის საგამომცემლო დახმარების   პროგრამის ფარგლებში. 

მადლიერებით გვინდა აღვნიშნოთ, რომ თბილისის ალ. დიუმას სახელობის ფრანგული კულტუ- 

რის ცენტრი ყოველთვის განსაკუთრებულ გულისყურს იჩენს ფრანგული წიგნების ქართულად 

თარგმნილი გამოცემების პოპულარიზაციასა და ქველმოქმედების სახით მათ გავრცელებაზე. 

გენადი მახარაძე 

მრაჭალმსრ/წი საყმრადლებ БОЙ 

ჭარის ავტონომიური რესპუბლიკის 

აკაკი წერეთლის სახელობის სახე- 

ლმწიფო რესპუბლიკურ ბიბლიოთე- 

კაში 2005 წლის 16 ივნისს ჩატარდა 

წარდგენა ისტორიის მეცნიერებათა დოქტორის, 

პროფესორ თამაზ ფუტკარაძის წიგნისა ,,აჭარის 

მოსახლეობის მიგრაცია და ეთნოგრაფიული 

  

პრობლემები პოლიეთნიკურ რეგიონებში”. 

ნაშრომში, რომელიც გამოსცა გამომცე- 
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მლობა „ბათუმის უნივერსიტეტმა“ 2005 წელს, 

განხილულია აჭარიდან საქართველოს სხვადა- 

სხვა რეგიონში განსახლებულ მიგრანტთა 

ეთნოისტორიის საკითხები, შესწავლილია გან- 

სახლების მიზეზები, მიმართულებები, გეოგრა- 

ფიული არეალი, სოციალ-ეკონომიკური და კუ- 

ლტურული პრობლემები, ადაპტაციის საკი- 

თხები, პოლიეთნიკურ რეგიონებში დასახლე- 

ბისა და ეთნოდემოგრაფიის პრობლემები.



  
======55555 8, საქართველოს გიპგალიოთეპვა НИШИ 

ნაშრომის ძირითადი მიზანია, მიგრაციის, 

როგორც ლოკალურ-სპეციფიკური, ისე ზო6- 

გადი ნიშნებისა და თავისებურებების გამო- 

ვლენა, ერთიანი მიგრაციული პოლიტიკის გა- 

ტარების აუცილებლობის დასაბუთება, სოცი- 

ალურ-ეკონომიკური პრობლემების კვალდა- 

კვალ წარმოქმნილი კონფლიქტების მიზეზების 

გამოვლენა. 

ნაშრომში დადგენილია მიგრაციის მიზეზები 

      

მარიკა კალანდარიშვილი 

ჩენ! საესწილწსტებ”წს ნარკიმშI რძსეC 
99976495 9 

და განმაპირობებელი ფაქტორები, განსახლე- 

ბის პერსპექტივები, გაანალიზებულია მიგრა- 

ნტთა რელიგიური და საერო ცხოვრების ნო- 

რმები, სოციალურ-ფსიქოლოგიური ფუნქციის 

მატარებელი წეს-ჩვეულებები, კონფესიური, 

ნათესაური და სხვა ფაქტორების გავლენა 

ერთად მცხოვრები სხვადასხვა ეთნიკური ჯგუ- 

ფების ყოფა-ცხოვრების სხვადასხვა სფეროს 

ფორმირებებზე. 

      

  

გამოვიდა რუსეთის ნაცი- 

ონალური ბიბლიოთეკის სა- 

მეცნიერო კრებულის მე-5 

გამოცემა, რომელშიც მოთა- 

ვსებულია ნ. მელქაძისა და ა. 

ლორიას გამოკვლევა ,,IMთC- 

писская городская пуб- 

личная библиотека им. 

А.С.Пушкина (1899- 

Ток 

ცნობილია, რომ თბილი- р 

სში პუშკინის სახელობაზე LC >. 

არსებული ბიბლიოთეკის შე- 

სახებ ჩვენმა საზოგადოებამ 

‚> РОССИЙСКАЯ НАЦИОНАЛЬНАЯ БИБЛИОТЕКА 

მივი 
—_ библиотек! 

ВЫПУСК 5 

· СБОРНИК НАУЧНЫХ ТРУДОВ   

მის დამუშავება-ანალიზი- 

სათვის და ბევრი ისეთი სა- 

კითხის შესწავლაზე, რომე- 

ლიც მანამდე სადავოს წა- 

რმოადგენდა – სად მდებარე- 

ობდა ეს ბიბლიოთეკა, რო- 

მელ წელს ჩაეყარა საფუ- 
_. ძველი, როგორი იყო მისი 

დაარსების წინაპირობები და 

სხვ. ავტორებმა შეძლეს შე- 

დარებით მცირე მოცულობის 

ნაშრომში ყოველმხრივ წა- 

რმოეჩინათ პუშკინის სახე- 

ლობის ბიბლიოთეკის მო- 
  

ძალიან ცოტა რამ იცის, თუ- 

მცა მასალა საკმაოდ მოიპოვება. აღნიშნულმა 

ბიბლიოთეკამ სულ 24 წელი იარსება, მაგრამ 

მნიშვნელოვანი კვალი დატოვა საქართველოს 

საბიბლიოთეკო საქმის ისტორიაში. ავტორებმა 

– ნ. მელქაძემ და ა. ლორიამ ბევრი იღვაწეს 

არა მარტო მასალის მოსაპოვებლად, არამედ 

' Российская национальная библиотека. История 

ღვაწეობა ყოველი ასპე- 
ქტით. აღნიშნული სტატია უდაოდ დააინტერე- 

სებს საბიბლიოთეკო საქმის ისტორიის სპეცი- 

ალისტებსა და, ზოგადად, მკითხველ საზოგა- 

დოებას. ნაშრომში უხვადაა მინიშნებული გა- 

მოყენებული ლიტერატურა. 

Библиотек: исслелования, материалы, 

покументы, вып.5. = Санкт-Петербург, 2004. = стр. 209-219. 
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საქართველოს ბგიპლიოთევა –_–_–_ი–ი–” 

  

ჩვენ ავწერენ 
     
   

  

‚ оббо ცოდნის წყაროა. ცოდნა ყოვე- 

“ ლგვარი სიკეთის დედაა, უწიგნუ- 
რობა ეს უვიცობაა. წიგნისა და ბი- 

ბლიოთეკის უარმყოფელი უვიცობას 

უწყობს ხელს. უვიცობა კი ბოროტებაა. 

სად შეიძლება წავიდეს ახალგაზრდა უკეთეს 

ადგილას, ვიდრე ბიბლიოთეკაა, როცა მას სული- 

ერი საზრდო ესაჭიროება? წიგნის უშუალო რჩე- 

ვითა და დახმარებით, მასთან დაახლოებით უნდა 

დაადგეს ის ცხოვრების მძიმე გზას. ვის შეუძლია 

მისცეს მას იმდენი სიკეთე, რამდენიც წიგნს? 

წიგნთან მისვლის რამდენიმე გზა არსებობს, 

მაგრამ ყველაზე ეფექტური და სასარგებლო ბი- 

ბლიოთეკაა. წიგნს ინფორმირება, პროპაგანდა 

ესაჭიროება, რომ უფრო მაღალშედეგიანი იყოს 

წიგნიერებისათვის ზრუნვა. ამ საქმეს, უპირვე- 

ლეს ყოვლისა, ბიბლიოთეკა აკეთებს. ბიბლი- 

ოთეკა ხომ კულტურულ-საგანმანათლებლო ცე- 

ნტრია სოფლად თუ ქალაქად, მისი მამოძრავე- 

ლილი გვარამაძე 

ფლევის სასოფლო ბიბლიოთეკის ბიბლიოთეკარი 

მეტი გულჩსყშრი ბაჭრდები 
   

  

ბელი ძალა კი პროფესიონალი ბიბლიოთეკარია. 

დღეს თითქოს დავიწყებიათ ეს მარტივი ჭე- 

შმარიტება. 

ოთეკა და ბიბლიოთეკარი. ბიბლიოთეკარი 

უკიდურეს პირობებშია ბიბლი- 

ჩვენს საჯარო ბიბლიოთეკებში დამლაგებელი- 

ცაა, შეშის მჭრელიც, ყარაულიც, უზარმაზარ 

მატერიალურ ქონებაზე პასუხისმგებელი (ყო- 

ველი წიგნი ხუთმაგად გვაწერია). და რა დასა- 

ნანია, რომ ჩვენი შრომა ასე მცირედ ფასდება. 

თვიური ხელფასი 34 ლარს შეადგენს - არავი- 

თარი წახალისება არ არსებობს. ნუთუ ასე უმნი- 

შვნელოა ბიბლიოთე კარის როლი საზოგადო- 

ებაში? მე თუ მკითხავთ, ეს ამ თავდადებული, 

ენთუზიაზმით გულანთებული, თავისი საქმის 

მოყვარული პროფესიონალის აბუჩად აგდებაა. 

დროა იფიქროს ჩვენმა მთავრობამ, რომ ბი- , 

ბლიოთეკარიც მნიშვნელოვანი საქმის ღირსე- 

ული მუშაკია, რომელიც კულტურას, განათლე- 

ბას, მეცნიერებას გულმოდგინედ ემსახურება. 

  

  

  

     

        

მა. 
ა а 

од В 4 

  

   

LI 9 ივნისს საქართველოს პარლამენტის 

ეროვნულ ბიბლიოთეკაში გაიმართა თათბირ- 

სემინარი ბიბლიოთეკებისათვის დამატებითი 

(არასაბიუჯეტო) სახსრების მოპოვების საკი- 

თხებზე. ინფორმაცია გააკეთა და კონსულტაცი- 
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საქარწველრს обо ცხოვრების 
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ები ჩაატარა არასამთავრობო ორგანიზაცია 

„ერანის“ წარმომადგენელმა ირმა ქორთუამ. 

სემინარის მუშაობაში მონაწილეობდნენ თბი- 

ლისის, საგარეჯოს, თელავის, რუსთავის, ხა- 

შურის, ზესტაფონის საბიბლიოთეკო გაერთი-



  

––=======>>>.სბს"“ სსს ასს სასს”!”“"”"”ჯ-“!."" საქართველოს გიგლიოთევპვპა ___>-__- 

ანებათა ხელმძღვანელები. 

LI 14-15 ივნისს საქართველოს პარლამე- 

ნტის ეროვნულ ბიბლიოთეკაში გაიმართა სა- 

მეცნიერო-პრაქტიკული კონფერენცია. კონფე- 

რენციაზე წარმოდგენილი იყო ბიბლიოთეკის 

თითოეული სტრუქტურული დანაყოფის მოკლე 

ანგარიში, პრობლემები, პერსპექტივები. კო- 

ნფერენციის მუშაობა შეაჯამა ბიბლიოთეკის 

გენერალურმა დირექტორმა ზაზა აბაშიძემ. 

О 30/VI-1/VII ბათუმში გაიმართა აჭარის 

საბიბლიოთეკო მუშაკთა პირველი რესპუბლი- 

კური კონფერენცია. ვრცელი ინფორმაცია კო- 

ნფერენციის შესახებ ქვეყნდება ჟურნალის 

ამავე ნომერში. 

LI 14 ივლისს გაიმართა . პა- 

რლამენტის ეროვნულ ბიბლიოთეკასთან არსე- 

ბული საკოორდინაციო საბჭოს სხდომა. განიხი- 

ლეს ეროვნული ბიბლიოთეკის წიგნადი” ფო- 

ნდის განახლების, საერთაშორისო საბიბლი- 

ოთეკო კონფერენციების მუშაობაში საბჭოს 

წევრთა მონაწილეობის და სხვა აქტუალური 

საკითხები. 

  

  

  

   
    

შიალი რამამრიტა რანგანათანი (1892-1972) 

– ინდოელი ფილოსოფოსი, მათემატიკოსი და 

ბიბლიოთეკარი იყო მე-20 საუკუნის ერთ-ერთი 

უდიდესი ბიბლიოთეკათმცოდნე, რომელმაც 

ღრმა კვალი დატოვა თანამედროვე საბიბლი- 

ოთეკო მეცნიერების განვითარებაში. 1931 

წელს მან გამოაქვეყნა წიგნი სათაურით „,,საბი- 

ბლიოთეკო მეცნიერების ხუთი კანონი” 

(Вапоапайап, $. В. (1931). ТЫ 'წV6 12V5 01 

ПЬгагу зс1епсе. Мадгаз: Мадгаз  Пгагу 

Аззосланоп). 

საბიბლიოთეკო მეცნიერების რენგანათანის 

ხუთი კანონი: 

1. წიგნები შექმნილია წასაკითხად და გამო- 

საყენებლად; 

2. ბიბლიოთეკაში ყოველმა“ მკითხველმა 

უნდა იპოვოს მისთვის საჭირო წიგნი; 

“8. ბიბლიოთეკაში ყოველმა წიგნმა უნდა 

იპოვოს თავისი მკითხველი; 

4. ბიბლიოთეკა უფრთხილდება > ზოგავს 

მკითხველის დროს; 

5. ბიბლიოთეკა. არის მზარღი ცოცხალი 

ორგანიზმი. 

თეიმურაზ ჩხენკელი 

საბიბლიოთეკო მეცი” მრებჩს ხ9VIII оби 

59 ხუთმა კანონმა უდიდესი ზეგავლენა იქო- 

ნია მე-20 საუკუნეში საბიილიოთეკო საქმის გა- 

ნვითარებაზე და, როგორც გამოირკვა, ეს კა- 

ნონები 21-ე საუკუნეშიც განსაზღვრავენ ბიბლი- 

ოთეკების მუშაობას. ყოველ კანონს აქვს თა- 

ვისი ღრმა დასაბუთება და ახსნა, თუმცა პი- 

რველი ოთხი კანონი გარკვეულწილად ერთი 

შეხედვითაც გასაგებია. მე-5 კანონი კი გული- 

სხმობს როგორც პუბლიკაციების განუწყვეტელ 

ზრდას ინფორმაციის სხვადასხვა მატარებელზე, 

ასევე ბიბლიოთეკარების დახელოვნების განუ- 

წყვეტელ ზრდას, რის გარეშეც ბიბლიოთეკა 

კვდება. 
სამწუხაროდ, ყველა АЕ о 

ესმის ეს კანონები. ხშირად ბიბლიოთეკაში 

მთავარი ფონდია და არა მკითხველი. ასეთი ბი–- 

ბლიოთეკებისთვის ცნობილმა ამერიკელმა ბი- 

ბლიოთეკარმა, პროფესორმა მორის ლაინმა 

გაშარჟებული კანონი 

(ВЕр://Пгагу. сеого1азошеги.едя/с1о/с1озрев.В 

110: 

1. წიგნები შექმნილია კოლექციებში (ბიბლი- 

ოთეკის ფონდებში) შესაგროვებლად; 

შეადგინა ხუთი 
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2. ბიბლიოთეკაში ზოგმა მკითხველმა შე- 

იძლება იპოვოს თავისი წიგნი; 

3. ბიბლიოთეკაში ზოგმა წიგნმა შეიძლება 

იპოვოს თავისი მკითხველი; 

4. ბიბლიოთეკა ფლანგავს მკითხველის 

დროს; 

5. ბიბლიოთეკა არის მზარდი მავზოლეუმი 

(ან მუზეუმი). 

კიდევ უფრო მახინჯ ფორმას იძენს ბიბლი- 

ოთეკა, როდესაც იგი იძულებულია თავისი 

არსებობის შესანარჩუნებლაღ დააწესოს ფასი- 

ანი მომსახურება. ასეთი ბიბლიოთეკებისთვის 

სხვა ამერიკელმა ბიბლიოთეკარმა ჯიმ ტო- 

მპსონმა შეადგინა ხუთი კანონის მეორე შარჟი 

(Трогарзов, 1. (1992). Ты Нуе 1а\из оЁ Пбгагу §01- 

епсе. Мемецег оп $епа1з Рипа? [554ез, 47, 

Зеретбег 13. Вешеуе4 Осюбег 12, 2004, Нот 

Бр:/Аили\. НБ лхас.еди/ри!се/1992/РЕТС47.Н 

ТМГ 47.3): 

1. წიგნები შექმნილია გამორჩენის, ხეირისა 

და მოგებისათვის; 

2. ბიბლიოთეკაში ყოველ მკითხველს უნდა 

ჰქონდეს თავისი საგადასახადო ანგარიში; 

3. საბიბლიოთეკო დოკუმენტის ყოველი 

ეგზემპლარის გამოყენებასა და, მით უმეტეს, 

მის ასლს ინფორმაციის ნებისმიერ მატარებე- 

ლზე უნდა ჰქონდეს თავისი გადასახადი; 

4. ბიბლიოთეკაში მკითხველს კითხვისათვის 

უნდა გამოართვა ფული (და ამით დაზოგავ მის 

დროს); 
5. ბიბლიოთეკა არის მკვნესავი ორგანიზმი. 

საბიბლიოთეკო დარგში გამოჩენილმა ამე- 

  

მკითხველისათვის წიგნების შერჩევა მარტო 

"მეცნიერება კი არ არის, არამედ ხელოვნებაც. 

ნ. რუბა კინი 
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რიკელმა მეცნიერმა, პროფესორმა მაიკლ გო- 

რმანმა რანგანათანის საბიბლიოთეკო მეცნი- 

ერების ხუთი კანონის მიხედვით შეადგინა საბი- 

ბლიოთეკო საქმის ახალი 

(ციითიმი, M. (1995). IIV6 0C6VV 188 01 IIხILმIIმი- 

зыр. Атенкап Гл6ганез, 26 (8), 784-785.): 

1. ბიბლიოთეკები ემსახურებიან კაცობრი- 

ობას; 

2. პატივი ეცი ცოდნის გავრცელების ყველა 

ფორმას; 

3. გონივრულად გამოიყენე ტექნოლოგიები 

მომსახურების გაძლიერების მიზნით; 

4. დაიცავი უფასო დაშვება ცოდნასთან; 

5. არ დაივიწყო წარსული და შექმენი მომა- 

ვალი. 

ბოლოს მოვიყვანოთ ახალგაზრდა ირანელი 

ხუთი კანონი 

მეცნიერის, ჟურნალ „ვებოლოგიის” მთავარი 

რედაქტორის – ალიზერა ნორუზის მიერ რანგა- 

ნათანის საბიბლიოთეკო მეცნიერების ხუთი კა- 

ნონი მისადაგებული ვებისათვის. ეს კანონები 

უნდა სრულდებოდეს ინტერნეტში საერთოდ და, 

მით უმეტეს, იმ ბიბლიოთეკებში, რომლებიც 

ემსასურებიან მკითხველებს ინტერნეტით. 

(ხხნი://VMMV-V6ხ010 /-10/2004/VIი02/მ8.იხიი1I#24): 

1. ვებ-რესურსები შექმნილია გამოსაყენე- 

ბლად; 

2. ყოველ მომხმარებელს თავისი ვებ-რესუ- 

რსები; 

3. ყოველ ვებ-რესურსს თავისი მომხმარე- 

ბელი; 
4. გაუფრთხილდი მომხმარებლის დროს; 

5. ვები არის მზარდი ცოცხალი ორგანიზმი. 

  

არ შეიძლება წიგნების გამოკეტვა, რო- 

გორც საპყრობილეში. ისინი ბიბლიოთეკები- 

დან უთუოდ გონებაში უნდა გადადიოდნენ. 

ფ. პეტრარკა



  

к საქართველოს იბლიოთ-სკა > 
ი .LC.იი090იM.6L6 

ბიბლიოთეკა ადამიანის სულის ყველა სიმ- 

დიდრის საგანძურია. 

გ. ლაიბნიცი 

ბიბლიოთეკა იდეების გაშლილი მაგიდაა, 

რომელთანაც ყველაა მიწვეული, რომელზეც 

ყველა ჰპოვებს იმ საკვებს, რომელსაც ეძებს. 

ა. გერცენი 

გალერეაში მიტანილი ყოველი სურათი და 

ბიბლიოთეკაში მოხვედრილი ყოველი რიგიანი 

წიგნი, რა მცირეც უნდა იყოს, დიდ საქმეს = ქვე- 

ყანაში სიმდიდრის დაგროვებას ემსახურება. 

· ა. ჩეხოვი 

ვინც უნდა იყო, მეცნიერების შემსწა- 

ვლელო, აქ შემომსვლელო, კარებს ნუ მიიჯა- 

ხუნებ და ფეხებით უხეშად ნუ აბაკუნებ – ეს მუ- 

ბებს არ ესიამოვნებათ. თუ შენ აქ უკვე ვინმეს 

   
` 99063930090 $39- | 

ზიკური ტრავმის . 

გამო უდროოდ 

აღესრულა საქა- 

რთველოს პარლამენტის 

ეროვნული ბიბლიოთეკის 

ღირსეული, ამა- 

გდღარი და ღვაწლმოსილი 

თანამშრომელი რაისა იო- 

ერთი 

სების ასული გაზდელიანი. 

დაიბადა 1934 წელს, მე- 

სტიაში, იქვე მიიღო დაწყე- 

ბითი განათლება და მცირე 

ხნით პედაგოგად მუშა- 

ობის შემდეგ, წიგნის სი-   

ნახავ დამჯდარს, თავი უხმოდ, მოწიწებით და- 

უკარი და ნუ იყბედებ: აქ მიცვალებულნი ესა- 

უბრებიან იმ ცოცხლებს, რომლებიც ცოდნას 

ეუფლებიან. 
წარწერა XV საუკუნის 

ბიბლიოთეკის კარზე 

წარმოიდგინეთ, რომ ჩვენ შეგვწევს ძალა, 

გამოვიხმოთ ოდესღაც მცხოვრები უდიდესი 

გენიალური ადამიანების აჩრდილები და ვაიძუ- 

ლოთ ისინი, ჩვენთან ისაუბრონ ყველაზე სა- 

ინტერესო თემებზე. რა ფასდაუდებელი იქნე- 

ბოდა მსგავსი ძალა! სინამდვილეში კი ჩვენ ეს 

ძალა მხოლოდ ყველა კარგად მოწყობილ ბი- 

ბლიოთეკაში მოგვეპოვება. 

ჯონ რუსკინი 

შეკრიბა ნელი ჯარიაშვილმა 

  

ყვარულმა მაშინდელ სა- 

ჯარო ბიბლიოთეკამდე 

მიიყვანა. ეს იყო 1960- 

იანი წლები. რ. გაზდელი- 

ანს ამ პერიოდისათვის 

უკვე დამთავრებული პქო- 
ნდა თბილისის ა. პუშკინის 

სახელობის პედაგოგიური 

ინსტიტუტის სპეციალური 

ფაკულტეტი და ახლა თე- 
ორიული ცოდნითა და ენე- 

რგიით აღსავსეს, საკუ- 

თარი ძალები უნდა მოესი- 

ნჯა ბიბლიოთეკარის სა- 

რბიელზე. ამ ბიბლიოთე- 

67



  

„ ___ –”ი_«__ _ – საქართველოს ბიბლიოთეკა _–_–______–-_-___ 

კაში გაიარა მან პროფესიული დაოსტატების 

გრძელი გზა – ბიბტექნიკოსის თანამდებობიდან 

დაკომპლექტების ცენტრის უფროსამდე. ამ 

გზას შეალია თავისი ცხოვრება, ცოდნა, ენე- 

რგია. დააგროვა დიდი გამოცდილება და ოთხა- 

თეულ წელზე მეტ ხანს ღირსეულად ემსახურა 

წიგნის, წიგნიერებისა და საბიბლიოთეკო ფო- 

ნღების ორგანიზების რთულ და საპატიო სა- 

ქმეს. მისი მოქმედებებისა და შთაგონების ამო- 

სავალი კრიტერიუმი იყო მკითხველი, მისი მო- 

თხოვნილებანი, რომელთა დაკმაყოფილებაც 

დიდ სიამოვნებას ჰგვრიდა ბუნებით სპეტაკსა 

და ენთუზიაზმით აღსავსე ადამიანს. უბანი, რო- 

მელსაც იგი ეროვნულ ბიბლიოთეკაში ხე- 

    ა 
Ч: 

ჩვენს მკითხველებს ვაცნობებთ, რომ ჩვენი 

ქურნალის ეს ნომერი მეოცეა. იმდენად სასიხა- 

რულოა ეს, რამდენადაც მიუხედავად აუწე- 

რელი გასაჭირისა სირთულეებისა, წინა- 

აღმდეგობებისა, ტექნიკური პროცესების გა- 

უმართაობისა, ის არ ჩამკვდარა, არ შეუწყვე-. 

ტია არსებობა და აგრძელებს თავის გზას. ეს 

ადასტურებს იმას, რომ ჟურნალი მოსწონთ, 

მხარში უდგანან, კითხულობენ, ელოდებიან. ეს 

დამსახურებაა აგრეთვე რედაქციის წევრები- 

საც, რომლებიც გამოირჩევიან ერთსულოვნე- 

ლმძღვანელობდა, ერთობ რთული და საპასუ- 

ხისმგებლო მიმართულებაა. მას დიდი ძალი- 

სხმევით, რუდუნებით, მცდელობით შემოჰქო- 

ნდა ბიბლიოთეკაში თითოეული წიგნი, ჟუ- 

რნალი, გაზეთი თუ სხვა გამოცემა. 

ქალბატონი რაისა გაზდელიანი დაუვიწყარი 

იქნება ეროვნული ბიბლიოთეკის თანამშრო- 

მლებისათვის. დაე, მარადიული ნათელი ადგეს 

მის მუდმივ ადგილსამყოფელს, ისეთი ნათელი, 

როგორიც თვითონ იყო შინაგანად, ხასიათით, 

ზნეობით, საქციელით. 

საქართველოს პარლამენტის ეროვნული 

ბიბლიოთე კა 

  

ბით, ენთუზიაზმით, კორექტული ურთიერთო- 

ბითა და საქმის დიდი სიყვარულით. 

ამ წლის ბოლოს 5 წელი უსრულდება ჟუ- 

რნალს. ეს არაა დიდი საიუბილეო თარიღი, მა- 

გრამ განვლილი საქმიანობის შეჯამების საშუ- 

ალებას იძლევა. ჩვენთვის ძვირფასია მკითხვე- 

ლების გამოხმაურება, მათი მოსაზრებების მო- 

სმენა, შენიშვნების გათვალისწინება, რასაც ვე- 

ლოდებით კიდეც ამ დღეებთან დაკავშირებით. 

რედაქცია 

შეცდომის გასწორება: 

ჩვენი ჟურნალის მეორე ნომერში, გვ. 54 ავტორი სტატიისა ,,სოფელი და კულტურის კლუბი“ უნდა იყოს ლია გოდელაშვილი 

და არა გოდერძიშვილი. 
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